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Manual do usuario da L555

Seja bem-vindo ao Manual do usuério da L555.
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Informacdes basicas do produto

Veja estas secdes para aprender sobre as caracteristicas basicas de seu produto.

Como ajustar o painel de controle
Localizacdo das partes do produto
Temporizador de repouso

Como ajustar o painel de controle
Veja estas secdes para ajustar o painel de controle para o uso.

Botdes e luzes do painel de controle
Como mudar o idioma da tela LCD
Como desativar os sons do painel de controle

Tema principal: Informagdes basicas do produto

Botdes e luzes do painel de controle

Parar/
Reiniciar

! n
|<(ox]>|
[=]

Bot&o O ligar e luz O ligar
Visor LCD
Botdes de seta e botdo OK

A W N PP

Teclado numérico
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Botéo &&/s% Discagem Réapida/em Grupo
Botdo ¥/ Rediscagem/Pausa

Luz WiFi
Botédo € Copiar
10 Bot&o % Fax
11 Botdo d Digitalizar
12 Botdo v= Ajustes
13 Bot&o J Voltar
14 Botdo F i Configurar Wi-Fi
15 Botdo < Iniciar Preto

5
6
7  Botdo @ Parar/Reiniciar
8
9

16 Botdo < Iniciar Colorido

Tema principal: Como ajustar o painel de controle

Como mudar o idioma datela LCD
Vocé pode alterar o idioma usado na tela LCD
1. Pressione o botdo »= Ajustes.
2. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Manutencao e aperte o botdo OK.
Vocé vera a seguinte tela:

§1.Verif. Jact
Pressione a tecla [

3. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Lingua/Language e aperte o botao
OK.

4. Pressione os botbes de seta para cima ou para baixo para selecionar uma lingua e aperte o botéo
OK.

5. Pressione o botdo v= Ajustes para sair.
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Tema principal: Como ajustar o painel de controle

Como desativar os sons do painel de controle

Vocé pode desativar o som ouvido ao pressionar botdes no painel de controle.
1. Pressione o botdo »= Ajustes.

2. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Manutencao e aperte o botdo OK.
Vocé vera a seguinte tela:

§1.Verif. Jact
Pressione a tecla [

3. Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Som e aperte o botdo OK.

4. Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Desligado e aperte o botdo OK.
5. Pressione o botdo v= Ajustes para sair.

Tema principal: Como ajustar o painel de controle

Localizacdo das partes do produto
Veja estas sec¢Oes para identificar as partes do seu produto.

Partes do produto - superior e frontal
Partes do produto - Parte interior
Partes do produto - Parte traseira

Tema principal: Informag6es basicas do produto
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Partes do produto - superior e frontal

Guia da borda

Alimentador de folhas
Extensdo do suporte de papel
Suporte de papel

Protetor do alimentador
Bandeja de saida

N oo oA WDN P

Aparador de papel
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a b~ W DN P

Tampa do AAD

Alimentador automatico de documentos (AAD)
Guia da borda do AAD

Bandeja de entrada do AAD

Bandeja de saida do AAD
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1  Tampa do scanner
2 Vidro do scanner
3 Painel de controle

Tema principal: Localizacdo das partes do produto
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Partes do produto - Parte interior

Unidade do scanner

Trava de transporte
Tanques de tinta
Tubos de tinta

ga b~ W N

Cabecote de impresséo (na posicao inicial)

Tema principal: Localizagéo das partes do produto
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Partes do produto - Parte traseira

Entrada de CA
Porta USB
Porta LINE
Porta EXT

A W N PP

Tema principal: Localizacdo das partes do produto

Temporizador de repouso

O produto entra em modo de repouso quando nao € usado por um certo tempo. Vocé pode ajustar o
periodo de tempo para ele entrar no modo de repouso, mas aumentar o tempo reduz a eficiéncia de
energia do produto.

Mudanca da configuracao do temporizador a partir do painel de controle
Mudando a configuragcédo do temporizador - Windows
Mudando a configuracédo do temporizador - Mac OS X

Tema principal: Informagdes basicas do produto
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Mudanca da configuracao do temporizador a partir do painel de controle

Vocé pode usar o painel de controle do produto para alterar o periodo de tempo antes do produto entrar
em modo de repouso.

1. Pressione o botdo »= Ajustes.

2. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Manutencao e aperte o botdo OK.
Vocé vera a seguinte tela:

§1.Verif. Jact
Pressione a tecla [

3. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Temporizador e aperte o botao
OK.

Vocé vera a seguinte tela:

7. Temporizador
p10minutes

4. Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar o intervalo de tempo que deseja e
aperte o botdo OK.

5. Pressione v= Ajustes para sair.
Tema principal: Temporizador de repouso

Mudando a configuracao do temporizador - Windows

Vocé pode usar o software da impressora para alterar o periodo de tempo antes do produto entrar em
modo de repouso.

1. Cligue com o botao direito do mouse no icone do produto na barra de tarefas do Windows e
selecione Definicdes daimpressora.

2. Cligue na guia Manutencéo e selecione Dados sobre aimpressora e opc¢des.
Vocé verd esta janela:
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Tarparizsdor de repouso
De=finiio abusl da mpressora; B0 mnutos

10 minubos o Enviar
rlrmero die folhas de papel alrentadas na impressora
O rimeng de folhas ¢ exibide quando o EFS0ON Status Monitor 3 estd abwado.

Wimero de folhas 55

Biamera de folnas de papel carregadas no Aimeniader automatcs
0 nimero de folhas & exabido quanda o EPSON Stabus Monitor 3 esta atvado.

Himerg de fofhas &

'l (] 4 Caneelar fiuda

3. Selecione o periodo desejado como a configuracdo de Temporizador de repouso.
4. Clique em Enviar.

5. Quando o intervalo de tempo que selecionou aparecer na lista de Defini¢cdo atual da impressora,
clique em OK.

Tema principal: Temporizador de repouso

Mudando a configuragcéo do temporizador - Mac OS X

Vocé pode usar o software da impressora para alterar o periodo de tempo antes do produto entrar em
modo de repouso.
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1. Execute um dos seguintes procedimentos:

e Mac OS X 10.6/10.7/10.8: No menu Apple ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema.
Selecione Impresséo e Fax, Impressédo e Escaneamento, selecione o seu produto e selecione
OpcoOes e Materiais. Selecione Utilitario e selecione Abrir o utilitario de impressao.

* Mac OS X 10.5: No menu da maca ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema. Selecione
Impressdao e Fax, selecione o produto e selecione Abrir lista de impressao. Selecione
Utilitario.

2. Cligue em Definigcdes daimpressora.

Vocé vera esta janela:

8 D Epson Primter Ldlity 4

Compear Tinea Egon

EPSON son

9}5‘. Definkcdes da impressora
-

Tempotizados de repouso

L} P et

Candelas | Aplicar |

3. Selecione o periodo desejado como a configuracdo de Temporizador de repouso.
4. Clique em Aplicar.

5. Feche ajanela de defini¢des de impresséo:

Tema principal: Temporizador de repouso
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Como selecionar as configuracdes darede sem fio no painel
de controle

Vocé pode selecionar ou alterar as configuragdes de rede sem fio usando o painel de controle do
produto.

Para instalar o seu produto em uma rede sem fio, siga as instru¢des no péster Guia de instalacdo e
instale o software necessario a partir do CD do produto. O programa de instalacao o guiara na
configuracéo da rede.

Observacgéo: A avaria ou o conserto deste produto pode causar perda de dados e configura¢des de fax
e de rede. Epson nao é responsavel por fazer backup ou recuperacéo de dados e configuracdes
durante ou apés o periodo de garantia. Recomendamos que vocé faga o seu proprio backup ou que
imprima os seus dados e configuracdes de fax e rede.

1. Pressione o botdo ¥ Configurar Wi-Fi.
Vocé vera a seguinte tela:

§1.Assistente de C
Pressione OK.

2. Aperte o0 botdo OK para selecionar Assistente de Configuracédo de Wi-Fi.

Pressione os botdes de seta para cima ou para baixo para selecionar o nome da sua rede sem fios
e pressione o botdo OK. Se o nome da sua rede sem fio ndo aparecer, vocé pode digita-lo
manualmente.

Observacdao: Para inserir o nome da rede sem fio manualmente, selecione Outros SSIDs e
pressione o botdo OK. Insira 0 nome da rede, como descrito na préxima etapa.
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4. Digite sua senha de rede sem fio (ou nome da rede e, em seguida, senha).

Inserir senha

» Aperte os botdes numéricos para navegar pelos caracteres (letras mailsculas, mindsculas ou
nameros).

» Para selecionar um simbolo, aperte 1 repetidamente.
« Para mover o cursor ou adicionar um espaco, aperte o botdo de seta para a direita.
» Para apagar caracteres, pressione a seta para a esquerda.
¢ Quando terminar de digitar os caracteres, pressione o botdo OK.
5. Aperte 2 se quiser imprimir um relatorio de estado da rede ou aperte 1 se ndo quiser imprimi-lo.
A luz WiFi agora devera estar acesa, mas nao piscando.

Observacao: Se a luz WiFi estiver apagada, vocé pode pode ter selecionado o nome de rede
errado ou digitou a senha incorretamente. Repita essas etapas para tentar novamente.

Temas relacionados
Resolugéo de problemas de rede
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Como colocar papel

Antes de imprimir, coloque o papel para o tipo de impresséo que vai fazer.
Como colocar papel para documentos

Como colocar papel para fotos

Como colocar envelopes

Capacidade de carregamento do papel

Papéis EPSON disponiveis

Configuracdes de tipo de papel ou midia

Como colocar papel para documentos

Vocé pode imprimir documentos em uma variedade de tipos e tamanhos de papel.
1. Mova a protecao do alimentador para a frente.

4 )
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2. Levante o suporte para papel e a sua extensao, abra a bandeja de saida e levante o aparador de
papel.
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4. Coloque o papel com o lado brilhante ou imprimivel voltado para cima, com a borda estreita primeiro

e contra a margem direita do alimentador. Se vocé estiver colocando uma pilha de papel, abane as
folhas primeiro e bata a pilha sobre uma superficie plana para alinhar as bordas.

5. Deslize a guia da margem contra 0 papel, mas ndo aperte muito.

\

I

T

6. Mova a protecdo do alimentador para tras.

Sempre siga estas diretrizes de carregamento de papel:

Coloque apenas o numero recomendado de folhas.

Coloque o papel com a borda curta entrando primeiro, ndo importa a direcdo do documento.
Coloque o papel timbrado ou papel pré-impresso com a margem superior primeiro.

N&o cologue papel acima da seta na guia de margem.

Confira o pacote do papel para instru¢des de carregamento adicionais.
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» Se usar papel com perfuragdes para fichario, carregue uma folha de cada vez e s use estes
tamanhos: Carta (8,5 x 11 pol. [216 x 279 mm]), A4 (8,3 x 11,7 pol. [210 x 297 mm)], ou Oficio (8,5 x
14 pol. [216 x 357 mm]).

Tema principal: Como colocar papel

Referéncias relacionadas
Capacidade de carregamento do papel

Como colocar papel para fotos
Vocé pode imprimir fotos em uma variedade de tipos e tamanhos de papel.
1. Mova a protecéo do alimentador para a frente.

4 )
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2. Levante o suporte para papel e a sua extensao, abra a bandeja de saida e levante o aparador de
papel.
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4. Coloque o papel com o lado brilhante ou imprimivel voltado para cima, com a borda estreita primeiro
e contra a margem direita do alimentador. Se vocé estiver colocando uma pilha de papel, abane as
folhas primeiro e bata a pilha sobre uma superficie plana para alinhar as bordas.

=
|

5. Deslize a guia da margem contra o papel, mas ndo aperte muito.

6. Mova a protecdo do alimentador para tras.

Sempre siga estas diretrizes de carregamento de papel:

» Coloque apenas o numero recomendado de folhas.

» Coloque o papel com a borda curta entrando primeiro, ndo importa a direcdo da foto.
» N&o coloque papel acima da seta no guia de margem.

» Confira 0 pacote do papel para instru¢des de carregamento adicionais.
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Tema principal: Como colocar papel

Referéncias relacionadas
Capacidade de carregamento do papel

Como colocar envelopes
Vocé pode imprimir em envelope comum neste tamanho: N° 10 (4,1 x 9,5 pol. [105 x 241 mm]).
1. Mova a protecdo do alimentador para a frente.

4 )
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2. Levante o suporte para papel e a sua extensao, abra a bandeja de saida e levante o aparador de
papel.
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4. Carregue até 10 envelopes contra o lado direito do alimentador. Coloque-os com o lado imprimivel
para cima e a borda da aba para a esquerda.

e
TN

5. Deslize a guia da margem contra 0s envelopes, mas ndo aperte muito.

6. Mova a protecao do alimentador para tras.
Sempre siga estas diretrizes de carregamento:

» Se vocé tiver problemas para colocar uma pilha de envelopes, pressione cada envelope antes de
colocéa-lo ou coloque um envelope de cada vez.

» Nao carregue envelopes acima da seta na guia da margem.

» Na&o coloque envelopes que estejam enrolados, dobrados, muito finos ou que tenham janelas com
plastico.

Tema principal: Como colocar papel

Referéncias relacionadas
Capacidade de carregamento do papel
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Capacidade de carregamento do papel

Tipo de papel

Capacidade de carregamento

Papel normal - Carta (8,5 x 11 pol. [216 x 279
mm]) ou A4 (8,3 x 11,7 pol. [210 x 297 mm)] **

Aproximadamente 100 folhas *

mm])
Epson Premium Presentation Paper Matte

Papel de qualquer tipo de tamanho definido pelo
usuario

Qualquer tipo de papel com perfuracdes para
fichario

Epson Bright White Paper ** 80 folhas
Epson Presentation Paper Matte - Carta (8,5 x 11

pol. [216 x 279 mm])

Epson Premium Photo Paper Glossy 20 folnas
Papel normal - Oficio (8,5 x 14 pol. [216 x 357 1 folha

Envelopes

10 envelopes

* Baseado em papel de 20 Ib (75 g/m?) de gramatura. Ndo coloque papel acima da seta na guia de

margem.

** Para a impresséo frente e verso manual, carregue até 30 folhas.

Tema principal: Como colocar papel

Papéis EPSON disponiveis

Vocé também pode comprar tinta e papel genuinos da Epson através de um revendedor autorizado.
Para encontrar o revendedor mais proximo, visite o site global.latin.epson.com/br ou ligue para o

escritério da Epson mais préximo.

Tipo de papel Tamanho NlUmero de NlUmero de
referéncia folhas
Epson Bright White Paper Carta (8,5 x 11 pol. [216 x 279 | S041586 500
mmj)
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http://global.latin.epson.com/br

Tipo de papel Tamanho Numero de Numero de
referéncia folhas

Epson Premium Presentation 8 x 10 pol. (203 x 254 mm) S041467 50

Paper Matte Carta (8,5 x 11 pol. [216 x 279 | S041257 50
mmj) 5042180 100

Epson Presentation Paper Matte | Carta (8,5 x 11 pol. [216 x 279 | S041062 100
mm])
Oficio (8,5 x 14 pol. [216 x 357 | S041067 100
mm])

Epson Premium Photo Paper 4 x 6 pol. (102 x 152 mm) S041808 40

Glossy S041727 100
5 x 7 pol. (127 x 178 mm) S041464 20
8 x 10 pol. (203 x 254 mm) S041465 20
Carta (8,5 x 11 pol. [216 x 279 | S042183 25
mmj) S041667 50

Tema principal: Como colocar papel

Configuracdes de tipo de papel ou midia

Para este papel Selecione esta configuragao

Papel normal Papel Normal/Bright White Paper

Epson Bright White Paper

Epson Presentation Paper Matte

Epson Premium Photo Paper Glossy Premium Photo Paper Glossy

Epson Premium Presentation Paper Matte Premium Presentation Paper Matte

Envelopes Envelope

Observacao: As configuracoes listadas aqui sé estédo disponiveis quando imprimir a partir de seu
computador, elas ndo se aplicam as configuracfes do painel de controle do seu produto.
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Tema principal: Como colocar papel

Referéncias relacionadas
Opcoes de copia
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Como colocar originais no produto

Siga as instrucdes aqui para colocar os documentos ou fotos originais no produto.

Cuidado: Nao coloque nada em cima do seu produto ou use a tampa como uma superficie de escrita
para evitar danos.

Como colocar originais no vidro do scanner
Colocacao de originais no alimentador automéatico de documentos

Como colocar originais no vidro do scanner

Vocé pode colocar os originais até este tamanho no vidro do scanner: Carta (8,5 x 11 pol. [216 x 279
mm]) ou A4 (8,3 x 11,7 pol. [210 x 297 mm)].

1. Abraatampa do scanner.

2. Coloque o original voltado para baixo no vidro do scanner com a parte superior virada como
mostrado. Deslize o original para as bordas do canto indicado.

Observacgao: Vocé pode colocar varios originais no vidro do scanner. Apenas certifique-se que
estdo a pelo menos 20 mm (0,8 pol.) de distédncia um do outro.

3. Feche atampa com cuidado para manter o original no lugar.
Tema principal: Como colocar originais no produto
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Temas relacionados
Como fazer cépias
Como digitalizar

Colocacéao de originais no alimentador automatico de documentos

Vocé pode colocar um original de multiplas paginas no alimentador automético de documentos (AAD).

Certifique-se de que os originais estédo de acordo com as especificagdes do alimentador automatico
antes de carrega-los.

Cuidado: Certifique-se de que os originais ndo estdo amassados ou dobrados e que ndo contém furos,
grampos, fitas adesivas ou outros materiais que podem obstruir o alimentador.

1. Deslize as guias da borda para fora.

4 )

2. Abane a sua pilha de originais e bata cuidadosamente a pilha em uma superficie plana para alinhar
as bordas.
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3. Insira os originais no alimentador automatico com a face virada pra cima e com a borda superior
para dentro. A luz ADF no painel de controle se acende.

4. Deslize a guia de margem do AAD contra os originais, mas ndo aperte muito.
Tema principal: Como colocar originais no produto

Temas relacionados
Como fazer copias
Como digitalizar

39



Como fazer copias

Consulte as informag¢des aqui para copiar documentos ou fotografias usando o produto.
Observacao: As copias podem ndo ser exatamente do mesmo tamanho que os originais.

Como copiar documentos ou fotos
Copia de carteiras de identificacao

Como copiar documentos ou fotos

Vocé pode copiar documentos ou fotos em papel comum ou Epson Bright White Paper nestes
tamanhos: Carta (8,5 x 11 pol. [216 x 279 mm]), Oficio (8,5 x 14 pol. [216 x 357 mm]) ou A4 (8,3 x 11,7
pol. [210 x 297 mm)].

1. Coloque o seu documento ou foto original no vidro do scanner ou coloque documentos de multiplas
paginas no alimentador automatico.

Observacgao: Dependendo das configuracdes de copia que selecionar quando for copiar originais
colocados no AAD, o seu produto pode lhe instruir a copiar usando o vidro do scanner.

2. Coloque o papel que deseja usar para a impressao.
Observacao: Cologue apenas 0 nimero recomendado de folhas.

3. Pressione o botdo € Copiar.
Vocé vera a seguinte tela:

CAp. Copias:§ 1
Letter/Papel Norma

4. Paraimprimir mais de uma copia, pressione os botdes de seta para cima ou para baixo para
selecionar o nimero (até 99).
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5. Para alterar as configuracées de impresséo exibidas na tela LCD, pressione o botdo v= Ajustes,
depois aperte o0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar as configuracdes

necessarias.

6. Quando estiver pronto para copiar, aperte um dos botdes < Iniciar.

Observacéo: Para cancelar a impresséo, pressione o botdo & Parar/Reiniciar.

Opcdes de copia

Tema principal: Como fazer copias

Temas relacionados

Como colocar papel

Como colocar originais no produto

Opcdes de copia

Selecione as op¢des de cOpia que deseja usar para as suas copias.

Observacado: Nem todas as opc¢des ou configuracfes podem estar disponiveis, dependendo das outras
configuracdes de copia selecionadas.

Opcdao de cépia |Configuracdes Descricao
disponiveis
Esquema Margem Deixa uma pequena margem em volta da imagem

Copia de cartdo de
ID

Copia os dois lados de uma carteira de identificacdo em um
papel tamanho Carta ou A4

Reduzir/Ampliar

Tamanho real

Faz uma cépia em 100% do tamanho, a ndo ser que
selecione uma percentagem diferente como a configuracéo
Person

Aj. Auto Pag. Ajusta automaticamente a imagem ao tamanho do papel
selecionado
Person Ajusta o tamanho da imagem automaticamente de acordo

com a percentagem que selecionar como a configuracdo
Person

Formato

Letter, Legal, A4

Seleciona o tamanho do papel para a impressao da cépia
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Opcéo de copia |Configuracdes Descricéo
disponiveis
Tipo papel Papel normal Ajusta as configuracdes da impressora para o tipo de papel
selecionado
Qualid. Normal Oferece boa qualidade para a maioria das impressées
Melhor Oferece a mais alta qualidade para cépias especiais
Prova Oferece qualidade inferior para impressao de rascunho
Densid. Copia Varios niveis Ajusta a claridade das copias

Tema principal: Como copiar documentos ou fotos

Copia de carteiras de identificacéao
Vocé pode copiar os dois lados de uma carteira de identificacdo em uma Unica folha de papel.

1.

Carregue papel comum em um destes tamanhos: Carta (8,5 x 11 pol. [216 x 279 mm]) ou A4 (8,3 x
11,7 pol. [210 x 297 mm)].

Observacao: Coloque apenas o0 numero recomendado de folhas.

Pressione o botéo € Copiar.
Vocé verd a seguinte tela:

Cop. Copias:§ 1
Letter/Papel Norma

Para imprimir mais de uma copia, pressione os botdes de seta para cima ou para baixo para
selecionar o numero (até 99).

Aperte o botdo v= Ajustes, aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar
Esquema e aperte o botao OK.

Aperte 0 botéo de seta para cima ou para baixo para selecionar Cépia de cartao de ID e aperte o
botdo OK.
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6. Para mudar a configuracédo de tamanho do papel, aperte o botéo de seta para cima ou para baixo
para selecionar Formato, aperte o botdo OK, aperte o botéo de seta para cima ou para baixo para
selecionar o tamanho do papel e depois aperte o botdo OK novamente.

7. Quando estiver pronto para copiar, aperte um dos botdes < Iniciar.

Vocé vé as instrucdes na tela LCD.

Coloque a sua carteira de identificacdo com a face virada para baixo no vidro do scanner.
9. Aperte o botdo < Iniciar novamente.

O produto escaneia a frente da carteira.

10. Quando o produto terminar de escanear a frente, vire a carteira e aperte o botdo < Iniciar
novamente.

O seu produto escaneia a parte traseira da carteira e depois comecga a imprimir.
Observacéo: Para cancelar a impresséo, pressione o botdo & Parar/Reiniciar.

Tema principal: Como fazer cépias

Temas relacionados
Como colocar papel
Como colocar originais no produto
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Como imprimir a partir de um computador

Antes de imprimir do seu computador, verifique se vocé configurou o seu produto e instalou o software,
conforme descrito no pdster Guia de instalacao.

Observacao: Se vocé tem uma conexdo a Internet, € uma boa ideia verificar se ha atualizacdes para o
software do seu produto no site de suporte da Epson. Caso veja a tela de atualizagédo do software,
selecione a op¢ao para Ativar a verificacdo automatica e clique em OK. O programa faz uma busca
pelo seu sistema para ver se vocé tem o software mais atual. Siga as instru¢des na tela.

Como imprimir com Windows

Como imprimir com Mac OS X

Como cancelar a impresséo usando um botédo do produto
Tarefas relacionadas

Como procurar por atualiza¢des para o software

Como imprimir com Windows

Vocé pode imprimir com o seu produto usando qualquer programa de impressao do Windows, como
descrito nestas sec¢des.

Como selecionar configuragfes basicas de impressao - Windows
Selecao das configuracfes de impressao frente e verso - Windows
Selecao das opcdes de leiaute e impressao - Windows

Selecédo de uma predefinicdo de impressao - Windows

Como imprimir seu documento ou foto - Windows

Como selecionar configuracdes padrao de impressao - Windows
Como alterar as opcdes de atualizacdo automética

Tema principal: Como imprimir a partir de um computador

Como selecionar configuracdes basicas de impresséo - Windows
Selecione as configura¢ces basicas para o0 documento ou foto que vocé deseja imprimir.
1. Abra afoto ou documento que deseja imprimir.
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Selecione o comando de impressdo no seu aplicativo.

Observacao: Pode ser necessario selecionar um icone de impressao na tela, a opcéo Imprimir no
menu Arquivo, ou outro comando. Veja o utilitrio de ajuda do seu aplicativo para mais detalhes.

Se necessario, selecione o nome do produto como a impressora que deseja usar.

Observacao: Pode ser que também tenha que selecionar Propriedades ou Preferéncias para ver
as suas configuracdes de impressao.

Vocé vé a guia Principal da janela de configura¢ges da sua impressora:

Predefmedes dr mpresado
SR e R AT :_:'::"’ A T8 T -] =
5 Doumenin - Ripedo
J = Decormerin - Juasidede nevmal [ o eracsl s
N | | Donamentn - A guskisde
L1 Cxanmersn - 1= T S pacel P! ngemasl | Brgihil whioge Papes >

| Cxprmensn - Tare de o o

Cuahctads [T =

Lo L= FrrisTom de drda

¥ Docomeris - Tare de anne

Impreials Feate £ v
wikphgras  |hllo =

— -".. Coipas 1 # “dalryd g
hgrrar e oreers

Crpnidor o taeefas 100
Bartnrw apates padrks | | s os tris BT defreies.

Selecione o tamanho do papel colocado como a definicdo de Tamanho do documento.

Observacgao: Vocé também pode selecionar a configuracdo Definido pelo usuério para criar um
tamanho de papel personalizado.
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5. Selecione a orientac&o do seu documento.
Observacao: Se vocé estiver imprimindo um envelope, selecione Horizontal.
6. Selecione o tipo de papel colocado como a definicdo de Tipo de papel.

Observagéo: A definigdo pode ndo corresponder exatamente ao nome do seu papel. Veja a lista de
definicbes de tipo de papel para mais detalhes.

7. Selecione a configuracdo de Qualidade que corresponde a qualidade de impresséo que deseja
usar.

8. Selecione uma opc¢éo de cor:
« Para imprimir um documento ou foto em cores, selecione a opcéao Cor.

» Para imprimir texto ou graficos em preto ou em tons de cinza, selecione a opcao Preto/Tons de
cinza.

9. Para imprimir nos dois lados do papel, selecione Impresséao frente e verso e as op¢des que
deseja.

10. Para imprimir varias paginas em uma folha de papel ou imprimir uma imagem em varias folhas de
papel, selecione uma das opc¢des no menu Multi-paginas e selecione as op¢des de impressao
desejadas.

11. Para imprimir varias copias e organizar a ordem de impressao, selecione as op¢des de Copias.
12. Para visualizar o seu trabalho antes de imprimir, selecione Pré-visualizar impresséao.

13. Para salvar o seu trabalho de impressdo como um projeto que pode ser modificado e combinado
com outros trabalhos, selecione Organizador de tarefas facil.

14. Para reduzir ruido durante a impressao quando selecionar Papel normal/Bright White Paper,
selecione Modo silencioso.

Opcdes de qualidade de impresséo - Windows
Opcoes de impressédo de mdltiplas paginas - Windows
Tema principal: Como imprimir com Windows

Referéncias relacionadas
Configuracdes de tipo de papel ou midia

Tarefas relacionadas
Selecao das configuragfes de impressao frente e verso - Windows
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Como imprimir seu documento ou foto - Windows

Opcodes de qualidade de impresséao - Windows

Vocé pode selecionar qualquer uma das opc¢des de qualidade disponiveis para aperfeicoar a qualidade
da sua impressao. Algumas definicdes podem estar indisponiveis, dependendo da configuracdo de tipo
de papel e de borda que vocé selecionou.

Rascunho
Para impresséao de rascunho em papel comum.

Padréo
Para impresséo do dia-a-dia de texto e imagem.

Alta qualidade
Para fotos e graficos com alta qualidade de impressao.

Mais configuracdes
Abre uma janela que permite que escolha entre niveis de velocidade e qualidade.

Tema principal: Como selecionar configuracfes basicas de impressao - Windows

Opcdes de impressao de maltiplas paginas - Windows

Vocé pode selecionar qualquer uma das opg¢des disponiveis no menu Multi-paginas para configurar o
seu trabalho de impresséo de varias paginas.

2/+ e d/+
Imprime duas ou quatro paginas em uma folha de papel. Clique no botdo Ordem das paginas para
selecionar o leiaute de pagina e as opc¢des de borda.

2x1 PoOster, 2x2 Poster, 3x3 Poster, 4x4 Poster
Imprime uma imagem em vérias folhas de papel para criar um grande poster. Clique no botédo
Configuracdes para selecionar o layout de imagem e as opc¢oes.

Tema principal: Como selecionar configuracdes béasicas de impresséo - Windows

Selecao das configuracbes de impressao frente e verso - Windows

Vocé pode imprimir nos dois lados do papel se selecionar a opcéo Impresséao frente e verso na guia
Principal.

[ Jimpressao frente e verso:
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Observacao: Algumas opc¢des podem estar pré-selecionadas ou indisponiveis, dependendo das outras
configuracdes que vocé escolheu ou caso esteja acessando o produto através de uma rede ou como
uma impressora compartilhada.

Selecione a opcao Impressao frente e verso.
Clique no bot&o Definigdes.
Vocé veré esta janela:

Definigdes de impressdo frente e verso

Borda de encadernagio
& Esquerda | Tapo Direito
Borda longaj Borda curta Borda longa
Margem de encadernagdo
Pagradafrente 3,0 5 [30..30,0]
Versodapagna 3,0 5 [30..30,0]
|l
Unidade @ mm pol.

Livreto

[ o | cancelar | [ Auda |

|L||_ |

3. Selecione as opc¢des de impressdo em frente e verso que deseja utilizar.
4. Clique em OK para retornar a guia Principal.

5. Imprima uma copia de teste do seu documento em frente e verso para testar as configuracdes
selecionadas.

6. Siga as instrugfes exibidas na tela durante a impressao.
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Observacao: A superficie do papel pode borrar durante a impresséo em dois lados. Certifique-se de
gue a tinta secou antes de recarregar o papel.

Opcoes de impressdo em frente e verso - Windows
Tema principal: Como imprimir com Windows
Opcdes de impresséo em frente e verso - Windows

Vocé pode selecionar qualquer opcao disponivel na janela Definicdes de Impressao frente e verso para
configurar o trabalho de impressao frente e verso.

Borda de encadernacéao

Seleciona uma definicdo que orienta encadernacao da impressao em frente e verso na direcao
desejada.

Margem de encadernacéo
Seleciona as op¢fes que definem uma margem mais espessa para permitir a encadernacao.

Livreto
Selecione a opcao Livreto para imprimir paginas em frente e verso, como um livreto.

Tema principal: Selecéo das configuracdes de impressao frente e verso - Windows

Selecao das opcoes de leiaute e impresséao - Windows

Vocé pode selecionar uma variedade de opg¢fes adicionais de layout e impresséo para seus
documentos ou fotos na guia Mais opgoes.
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1. Para alterar o tamanho de seu documento impresso ou foto, selecione Reduzir/Aumentar
documento e selecione uma destas op¢des de dimensionamento.

« Selecione a opcdo Ajustar a pagina para dimensionar a sua imagem para que caiba no papel
carregado. Selecione o tamanho do seu documento ou foto como a op¢éo de Tamanho do
documento e o tamanho do papel como a op¢éo de Papel de saida.

» Selecione a opgdo Taxa de zoom para reduzir ou aumentar o seu documento ou foto uma
percentagem especifica. Selecione a percentagem no menu %.

2. Selecione uma das seguintes opc¢des de correcao de cor:

« Selecione Automatico para ajustar automaticamente a nitidez, o brilho, o contraste e a saturacao
da cor da sua imagem.

» Selecione Personalizado e clique no botdo Avangada para ajustar manualmente a configuracao
de correcao de cores ou para desativar o gerenciamento de cores no software da impressora.

» Selecione Op¢des de imagem para acessar configuragdes adicionais para melhorar as imagens
impressas.

3. Para adicionar uma marca d'agua na sua impressao, selecione as configuracdes de Marca d'agua.

4. Para adicionar um cabecalho ou roda pé para o seu documento, selecione Cabecgalho/Rodapé,
depois selecione Defini¢cbes para personalizar o texto e local.
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5. Selecione quaisquer op¢des de configuracdo adicionais para personalizar a sua impressao.

Opcdes personalizadas de corre¢do de cor - Windows
Opcdes de imagem e configuracdes adicionais - Windows
Configuracdes de cabecalho/rodapé - Windows

Tema principal: Como imprimir com Windows

Tarefas relacionadas
Como imprimir seu documento ou foto - Windows
Opcodes personalizadas de correcado de cor - Windows

Vocé pode selecionar quaisquer op¢des disponiveis na janela de Correcdo de cores para personalizar
as cores da imagem do seu trabalho de impresséo.
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Controles de cor
Permite que selecione um Modo de cores, configuracdes individuais para Brilho, Contraste,
Saturacdao e Densidade, e tons de cor individuais. Dependendo do modo de cor selecionado, vocé
também pode ajustar a densidade do meio-tom usando a configuracdo de Gama.

Corrigir foto
Melhora a cor, contraste e nitidez das fotos com falhas.
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Observacgéao: Corrigir foto usa uma tecnologia sofisticada de reconhecimento de rosto para otimizar
fotos que incluem rostos. Para que isso funcione, ambos os olhos e o nariz devem ser visiveis no

rosto do sujeito. Se sua foto incluir um rosto com uma cor intencionalmente diferente, como em uma
estatua, vocé pode ter que desativar a fungdo Corrigir foto para manter os efeitos de cor especiais.

Sem ajuste de cor
Desativa 0 gerenciamento de cores no software da impressora para que VOcé possa gerenciar as
cores usando apenas o software.

Tema principal: Selecéo das opcdes de leiaute e impressao - Windows
Opcdes de imagem e configuracdes adicionais - Windows

Vocé pode selecionar qualquer uma das op¢des de imagem e configuracdes adicionais para
personalizar a sua impressao. Algumas opc¢des podem estar pré-selecionadas ou indisponiveis,
dependendo das outras configuracdes que vocé escolheu.

OpcOes de imagem

Suavizar contornos
Suaviza bordas cerrilhadas em imagens de baixa resolucdo, como capturas de tela ou imagens da
Internet.

Corrigir olhos vermelhos
Reduz ou remove olhos vermelhos nas fotos.
Configuracdes Adicionais

Girar 180°
Imprime a imagem girada 180° de sua orientacao original.

Altavelocidade
Acelera a impressdo, mas pode reduzir a qualidade de impresséao.

Espelhar imagem
Inverte a imagem impressa da esquerda para a direita.

Tema principal: Selecéo das opc¢des de leiaute e impresséo - Windows
Configuracdes de cabecalho/rodapé - Windows

Vocé pode selecionar quaisquer das op¢des de configuracao de cabecalho/rodapé para adicionar
cabecalhos ou notas de rodapé quando imprimir. Os itens estédo disponiveis para impressao nas parte
superior e inferior das suas paginas, na esquerda, na direita ou no centro da pagina.

Observacgéo: Essas configuracdes ndo sdo salvas com o seu documento.
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Configuragbes de cabegalhalrodapé
Supericr esguerda Supericr centro Superior drein
| [Home dousubrio  *| [nankum | [Datajriora -
Inferior esquerdo Inferior centro Inferior direito
[ enhum v [renhum *| [Nenbhum -
Restourar apusies pacdkdo| | OK Cancelar Apatn

Vocé pode escolher imprimir a seguinte informagéo, vinda do Painel de controle do Windows no seu
computador:

* Nome do usuario

* Nome do computador
» Data

» Data/Hora

Tema principal: Selecdo das opcdes de leiaute e impressao - Windows

Selecao de uma predefinicdo de impresséo - Windows

Para o0 acesso rapido a grupos comuns de configuragdes de impresséo, vocé pode selecionar uma
predefinicdo de impresséo na guia Principal ou na guia Mais opc¢des.

Observacao: Vocé pode criar as suas predefini¢cdes clicando no botdo Adicionar/Remover pré-
ajustes.

1. Clique na guia Principal ou Mais op¢oes.
Vocé vé as opcdes de Predefinicdes de impressao disponiveis a esquerda:
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Pnceal | Mais opgdes | Manutengio

Predefinicies de impressao

[ Adidionar fRemaver Pré-ajustes...

=| Documento - Rapido

= Doumento - Qualidade normal
= Doouments - Alta qualidada

[T pocuments - 2j+

Doouments - Tons de cinza répado
= Dooumento - Tons de cinza

2. Coloque o seu cursor sobre uma das Predefinicfes de impresséao para ver uma lista de
configuracoes.

3. Use qualquer uma das opc¢des disponiveis na tela para controlar as predefinicées de impressao.
4. Para escolher uma opcéo para impressao, selecione-a.
5. Cliqgue em OK.

Tema principal: Como imprimir com Windows

Como imprimir seu documento ou foto - Windows

Depois de ter selecionado as definicdes de impressao, vocé esta pronto para salvar suas configuragdes
e imprimir.

1. Cligue em OK para salvar suas configuragdes.
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Vocé verd a janela do aplicativo de impressao, como esta:
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2. Cligue em OK ou em Imprimir para iniciar a impressao.
Como verificar o estado da impresséo - Windows
Tema principal: Como imprimir com Windows

Como verificar o estado da impressao - Windows

Durante a impresséo, vocé pode ver o progresso do seu trabalho de impressao se clicar com o botéo
direito do mouse no icone da impressora na barra de tarefas do Windows.
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Vocé pode controlar a impresséo usando as op¢des na tela.

» Para cancelar a impresséo, cligue com o botéo direito do mouse em qualquer trabalho de impresséo
e clique Cancelar.

» Para pausar a impressao, clique no trabalho de impresséao e cligue em Suspender.

» Para retomar a impresséao, clique no trabalho de impressdo marcado como "Suspenso” e cliqgue em
Reiniciar.

Tema principal: Como imprimir seu documento ou foto - Windows

Como selecionar configuracdes padrao de impressao - Windows

Quando vocé altera as configuracdes de impressao em um programa, as mudancgas so se aplicam se
vocé estiver imprimindo usando o programa durante aquela sesséo. Se vocé deseja alterar as
configuracdes de impresséo que vocé usa em todos os programas do Windows, vocé pode selecionar
novas configuracdes de impresséo padrao.

1. Cligue com o botao direito do mouse no icone do produto na barra de tarefas do Windows.

2. Selecione Definicbes da impressora.
Vocé vé a janela de definicbes da impressora:
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3. Selecione as configuracdes de impresséo que deseja usar como padrdo em todos os programas do
Windows.

4. Clique em OK.

Essas configuracfes sdo agora os padrbes selecionados para impressao. Vocé ainda pode muda-las
conforme necessario quando usar 0 mesmo programa para imprimir.

Como mudar o idioma das telas do software da impressora
Tema principal: Como imprimir com Windows
Como mudar o idioma das telas do software daimpressora
Vocé pode alterar o idioma usado nas telas do software da impressora para Windows.
1. Cligue com o botao direito do mouse no icone do produto na barra de tarefas do Windows.
2. Selecione Definicbes da impressora.
Vocé vé a janela de configuractes de impresséo.
3. Cligue na guia Manutencéo.
Vocé vé as opgBes de manutencao:
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4. Selecione o idioma que deseja usar como a configuragdo de Idioma.
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5. Cligue em OK para fechar a janela do software da impressora.

As telas do software da impressora aparecem no idioma selecionado na proxima vez que vocé acessa-
las.

Tema principal: Como selecionar configuractes padrao de impressao - Windows

Como alterar as opcdes de atualizagcdo automatica

O software da impressora para o Windows verifica automaticamente se ha atualiza¢des para o software
do produto. Vocé pode mudar quantas vezes o software procura por atualiza¢des ou pode desativar
esta opcéo.

1. Cligue com o botao direito do mouse no icone do produto na barra de tarefas do Windows.
2. Selecione a opcéo Configuracdes de atualizacdo de software.
Vocé verd esta janela:

Procure por atualizagies do software na Internet

@ Cheque todos 2 semanas

3. Execute um dos seguintes procedimentos:

« Para mudar a frequéncia com que o software procura por atualiza¢des, selecione uma
configuragdo no menu Cheque todos.

» Para desativar o recurso de atualizacdo automatica, selecione a op¢éao Nunca.
4. Clique em OK para sair.

Observacgao: Se vocé optar por desativar o recurso de atualizagdo automatica, vocé pode procurar por
atualiza¢des manualmente.

Tema principal: Como imprimir com Windows
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Tarefas relacionadas
Como procurar por atualizacdes para o software

Como imprimir com Mac OS X

Vocé pode imprimir com o seu produto usando qualquer programa de impressao do Mac OS X, como
descrito nestas se¢des.

Como selecionar as configuracdes basicas de impresséo - Mac OS X
Como selecionar as configuracdes de pagina - Mac OS X

Como selecionar as op¢des de leiaute de impressao - Mac OS X
Dimensionamento de imagens impressas - Mac OS X

Como fazer o gerenciamento de cores - Mac OS X

Como imprimir seu documento ou foto - Mac OS X

Como selecionar as preferéncias de impresséo - Mac OS X

Tema principal: Como imprimir a partir de um computador

Como selecionar as configuracdes basicas de impresséo - Mac OS X
Selecione as configuracdes basicas para o documento ou foto que vocé deseja imprimir.
1. Abra afoto ou documento que deseja imprimir.
2. Selecione o comando de impresséo no seu aplicativo.

Observacgao: Pode ser necessério selecionar um icone de impressao na tela, a op¢do Imprimir no
menu Arquivo ou outro comando. Veja o utilitario de ajuda do seu aplicativo para mais detalhes.

3. Selecione seu produto como a definicdo de Impressora.

Impressora: | EPSON

ak

Pré-ajustes: | Ajustes Padrio =

4. Se necessério, clique na seta ao lado da configuracéo da impressora ou no botdo Mostrar
Detalhes para expandir a janela de impressao.

Vocé verd a janela de configuragdes da impressora expandida para o seu produto:
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Impreisora; EPLDM H

Pré-ajusfes:  Ajusied Padrio

Coplas: 1
Piginas: (= Todas
De 1 ate- 1
Tamarnho do Papel;  Cartas DUA P | B0 gor 11,00 polegad

Cirientacko Ii s

Prié=Visualizagdo

o Girar Automaticamente

Apaitar Tamaenha

o | Apustar Para & imgrimar Tods & Imagem
Preencher Todo o Papel

Copias por plging: | 1 :

Cancelar Imspririr

Observacao: A janela de impresséo pode ser diferente, dependendo da versédo do Mac OS X e o
aplicativo usado.

Selecione as configuracdes de Copias e Paginas, conforme necessario.

Observacao: Caso hao veja essas configuracdes na janela de impressao, verifigue-as no aplicativo
antes de imprimir.

Selecione as opc¢des de configuracdo de pagina: Tamanho do Papel e Orientacdo.

Observacgao: Caso nao veja essas configuragdes na janela de impresséao, verifigue-as no aplicativo
antes de imprimir. Elas podem ser acessadas selecionando Configurar pagina no menu Arquivo.

Selecione todas as configuracdes especificas de aplicativos que aparecem na tela, como as
mostradas na imagem acima para o aplicativo Pré-visualizacéo.
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8. Selecione Definigcbes de impresséo a partir do menu suspenso.

¥ Pre-Visualizacao

Leiaute
Compatibilidade de Cor
Gestao de Papel

Pagina de Rosto

Definigdes de impressao
Opcoes de cor

Vocé verd estas configuracoes:

Definighes de impressao H

Tipo de papel: | Papel normal | Bright White Paper =

45

Cualidade: | Mormal

Tons de cinza

Espelhar imagem

Cancelar Innprimnir

9. Selecione o tipo de papel carregado como a definicdo de Tipo de Papel.

Observagéo: A definigdo pode ndo corresponder exatamente ao nome do seu papel. Veja a lista de
definicbes de tipo de papel para mais detalhes.
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10. Selecione a configuracéo de Qualidade de impressdo que deseja usar.
11. Selecione qualquer uma das opcdes de impresséo disponiveis.

Opcdes de qualidade de impresséo - Mac OS X
Opcdes de impresséo - Mac OS X

Tema principal: Como imprimir com Mac OS X

Referéncias relacionadas
Configuracdes de tipo de papel ou midia

Tarefas relacionadas
Como selecionar as configuracdes de pagina - Mac OS X
Como imprimir seu documento ou foto - Mac OS X

Opcdes de qualidade de impresséo - Mac OS X

Vocé pode selecionar qualquer uma das opg¢8es de qualidade disponiveis para aperfeicoar a qualidade
da sua impressao. Algumas definices podem estar indisponiveis, dependendo da configuragéo de tipo
de papel e de borda que vocé selecionou.

Economiarapida
Para obter uma impressédo mais rapida com qualidade de rascunho.

Economia
Para impressao rapida com qualidade reduzida.

Normal
Para impresséo do dia-a-dia de texto e imagem.

Otima
Para texto e graficos com boa qualidade e velocidade de impressao.

Qualidade
Para fotos e graficos com boa qualidade e velocidade de impressao.

Alta qualidade
Para fotos e graficos com alta qualidade de impressao.

Melhor qualidade
Para a melhor qualidade, mas uma velocidade mais lenta de impresséo.

Tema principal: Como selecionar as configurac6es basicas de impressao - Mac OS X
Opcdes de impresséo - Mac OS X

Vocé pode selecionar qualquer uma das op¢des de impressao para personalizar a sua impressao.
Algumas opcdes podem estar indisponiveis, dependendo das outras configuracdes que vocé escolheu.
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Tons de cinza
Imprime texto e gréaficos em preto ou em tons de cinza.

Espelhar imagem
Permite que vocé inverta horizontalmente a imagem impressa.

Tema principal: Como selecionar as configuracdes basicas de impressao - Mac OS X

Como selecionar as configuragdes de pagina - Mac OS X

Dependendo do aplicativo, vocé pode conseguir selecionar as configuracdes de tamanho e a orientacao
do papel a partir da janela de impressao.

Tamanha do Papel: | Carta EUA = | B.50 por 11.00 polegad

Orientagdo: Ii l_l—_

Observacgéo: Caso nao veja essas configuracdes na janela de impresséao, verifique-as no aplicativo
antes de imprimir. Elas podem ser acessadas selecionando Configurar pagina no menu Arquivo.

1. Selecione o tamanho do papel colocado como a definicdo de Tamanho do papel. Vocé também
pode selecionar uma configuracao personalizada para criar um tamanho de papel personalizado.

2. Selecione a orientac&o do seu documento ou foto, conforme mostrado na janela de impresséao.

~ ~ . . .. . , ]
Observacao: Se vocé estiver imprimindo em um envelope, selecione o icone '™ ..

Observacgéo: Vocé pode reduzir ou ampliar o tamanho da imagem impressa selecionando Gestéo de
papel a partir do menu suspenso e selecionando uma opcéo de escala.

Tema principal: Como imprimir com Mac OS X

Como selecionar as opcdes de leiaute de impressao - Mac OS X

Vocé pode selecionar uma variedade de opg¢des de leiaute de documentos ou fotos, selecionando
Leiaute no menu suspenso na janela de impresséo.
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Leiaure

Figinas por Folha: 1

- :-. LA i)

Borda: Menhuma

Inverter orientagdo da pagina
Virar horizontalmente

Cancelar Imprimir

» Para imprimir varias paginas em uma folha de papel, selecione o nimero de paginas no menu
suspenso Paginas por Folha. Para organizar a ordem de impresséo das paginas, selecione uma
configuracéo de Direcado do Leiaute.

» Para imprimir bordas em torno de cada pégina na folha, selecione uma configuracao de linha no
menu suspenso Borda.

« Parainverter ou virar a imagem impressa, selecione as configuracdes Inverter orientacao da pagina
ou Virar horizontalmente.

Tema principal: Como imprimir com Mac OS X

Dimensionamento de imagens impressas - Mac OS X

Vocé pode ajustar o tamanho da imagem ao imprimir selecionando Gestao de Papel no menu pop-up
na janela Imprimir.

64



4F

Gestao de Papel

¥ Intercalar piginas
Paginas para Imprimir: | Todas as piaginas —
Ordem das Paginas: | Automatico .

Ajustar proporcignalmente ao papel

Cancelar Imprimir

» Para imprimir somente paginas selecionadas de um documento de multiplas paginas, selecione uma
opcao no menu pop-up Paginas para Imprimir.

» Para ajustar a ordem na qual as paginas sao impressas, selecione uma o0p¢&o no menu pop-up
Ordem das Paginas.

» Para dimensionar aimagem para que caiba em um tamanho de papel especifico, selecione Ajustar
proporcionalmente ao papel e selecione o tamanho do papel no menu pop-up Tamanho do Papel
de Destino.

Tema principal: Como imprimir com Mac OS X

Como fazer o gerenciamento de cores - Mac OS X

Vocé pode ajustar as configuracdes de correspondéncia e gerenciamento de cores para melhorar as
cores na sua impressao ou desativar o gerenciamento de cores no software da impressora.

1. Selecione Compatibilidade de Cor no menu suspenso na janela de impresséo.

Compatibilidade de Cor 3|

() ColorSyne  (#) Ajustes de Cor EPSOMN

2. Selecione uma das opc¢des disponiveis.
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3. Selecione Opc¢des de cor no menu suspenso na janela de impressao.

Opgoes de cor :

#) Definicbes manuals
Corrigir foto
Sem ajuste de cor

F Definicbes avancadas

Cancelar Imprimir

Observagao: As opgdes disponiveis no menu de opc¢des de cores dependem da opc¢ao selecionada
no menu de Compatibilidade de Cor.

4. Selecione uma das opc¢des disponiveis.
Correspondéncia de cores e opg¢des de cores - Mac OS X
Tema principal: Como imprimir com Mac OS X
Correspondéncia de cores e opcdes de cores - Mac OS X
Vocé pode selecionar essas configuragdes nos menus Compatibilidade de Cor e Op¢des de cor.

Configuracdes de correspondéncia de cores

Ajustes de Cor EPSON
Permite que vocé gerencie as cores usando controles no software da impressora ou desative o
gerenciamento de cor.

ColorSync
Imprime usando perfis de cor padrdo para o seu produto e papel para ajudar na correspondéncia de
cores da imagem. Vocé pode personalizar o método de converséo e as configuracdes de filtro no
menu ColorSync na janela de impresséo.
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Configuracdes de opcdes de cores

Definicbes manuais
Permite que selecione ajustes de cor manualmente. Clique na seta ao lado de Defini¢cbes
avancadas e selecione as configuracfes de Brilho, Contraste, Saturagao e tons de cores
individuais. Vocé também pode selecionar um Modo de cor para imprimir fotos e graficos, e a
configuragéo Corrigir olhos vermelhos para reduzir ou remover olhos vermelhos nas fotos.
Dependendo do modo de cor selecionado, vocé também pode ajustar a densidade do meio-tom
usando a configuracdo de Gama.

Corrigir foto
Melhora a cor, contraste e nitidez das fotos com falhas. Cliqgue na seta ao lado de Defini¢cGes
avancadas e selecione Corrigir olhos vermelhos para reduzir ou remover os olhos vermelhos na
foto.

Observacao: Corrigir foto usa uma tecnologia sofisticada de reconhecimento de rosto para otimizar
fotos que incluem rostos. Para que isso funcione, ambos os olhos e o nariz devem ser visiveis no

rosto do sujeito. Se sua foto incluir um rosto com uma cor intencionalmente diferente, como em uma
estatua, vocé pode ter que desativar a funcéo Corrigir foto para manter os efeitos de cor especiais.

Sem ajuste de cor
Desativa 0 gerenciamento de cores no software da impressora para que VOcé possa gerenciar as
cores usando apenas o software.

Tema principal: Como fazer o gerenciamento de cores - Mac OS X

Como imprimir seu documento ou foto - Mac OS X
Depois de ter selecionado as definicdes de impresséo, vocé esta pronto para imprimir.
Cligue em Imprimir na parte inferior da janela de impressao.
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L1

Definicdes de impressdo

Tipo de papel: | Papel normal / Bright White Paper
Qualidade: | Mormal

4k

Tons de cinza

Espelhar imagem

Cancelar I prinndr

Como verificar o estado da impressao - Mac OS X
Tema principal: Como imprimir com Mac OS X
Como verificar o estado daimpressao - Mac OS X
Durante a impressao, vocé pode ver o progresso do trabalho e controlar a impressao.
1. Cligue no icone da impressora quando ele aparecer no Dock.
Vocé verd a janela de estado da impresséao:
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2. Selecione as seguintes opg¢des conforme necessario:
» Para cancelar a impresséo, clique no trabalho de impresséo e clique em Apagar.

» Para pausar um trabalho de impressao, clique no trabalho e clique em Suspender. Para retomar
um trabalho de impresséo, clique no trabalho marcado como "Suspenso” e clique em Retomar.

» Para pausar a impressao de todos os trabalhos na fila de impresséo, clique em Parar
impressora.

Tema principal: Como imprimir seu documento ou foto - Mac OS X

Como selecionar as preferéncias de impressao - Mac OS X

Vocé pode selecionar as preferéncias de impressao que se aplicam a todos os trabalhos de impressao
gue enviar para o seu produto.

1. No menu Apple ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema.

2. Selecione Impresséao e Fax, Impressdo e Escaneamento, selecione o seu produto e selecione
Opcdes e Materiais.

3. Selecione Driver.
Vocé vera a seguinte tela:
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Cancilar 48

4. Selecione qualguer uma das preferéncias de impressao disponiveis.
5. Cliqgue em OK.
Preferéncias de impressao - Mac OS X
Tema principal: Como imprimir com Mac OS X
Preferéncias de impresséo - Mac OS X

Vocé pode selecionar estas configuragdes na guia Driver.
Ignorar paginas em branco

Garante que o produto ndo imprima as paginas que nao contém texto ou imagens.
Modo silencioso

Diminui o ruido durante a impresséo, quando vocé selecionar Papel normal/Bright White Paper
como o tipo de papel.

Impresséo de alta velocidade
Acelera a impressao, mas pode reduzir a qualidade de impresséao.
Avisos de alerta

Permite que selecione se deseja ou ndo receber alertas do software da impressora quando o nivel da
tinta estiver baixo.
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Tema principal: Como selecionar as preferéncias de impresséo - Mac OS X

Como cancelar aimpresséao usando um bot&o do produto

Se voce precisar cancelar a impressao, aperte o botdo & Parar/Reiniciar no seu produto.
Tema principal: Como imprimir a partir de um computador
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Como digitalizar

Vocé pode digitalizar documentos originais ou fotos e salva-los como arquivos digitais.
Como iniciar uma digitalizacao
Como selecionar as configuracdes do Epson Scan

Escaneamento com Mac OS X 10.6/10.7/10.8 usando Captura de Imagem
Digitalizacdo de projetos especiais

Como iniciar uma digitalizacao

Depois de colocar os seus documentos ou fotos no produto para a digitalizag&o, inicie a digitalizac&o
usando um destes métodos.

Como iniciar um escaneamento usando o painel de controle do produto
Como iniciar uma digitalizagéo usando o icone do Epson Scan
Como iniciar uma digitalizacéo a partir de um programa de digitalizac&o

Tema principal: Como digitalizar

Temas relacionados
Como colocar originais no produto

Como iniciar um escaneamento usando o painel de controle do produto
Vocé pode escanear uma imagem usando os botdes do painel de controle do seu produto.

Seu produto seleciona automaticamente as configuracdes de escaneamento padrao adequadas, mas
vocé pode vé-las ou altera-las conforme necessario.

1. Certifique-se de que instalou o software do produto e conectou o produto ao computador ou a rede.
2. Pressione o botdo 9 Digitalizar.
As opcdes de escaneamento séo exibidas:

&1.Digitalizar para
Pressione OK.
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3. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar uma opc¢éo de digitalizacéo e
pressione o botdo OK.

» Digitalizar para PC salva seu arquivo de digitalizacao diretamente no seu computador no
formato JPEG ou como uma captura de imagem no Mac OS X 10.6/10.7/10.8.

» Digitalizar para PC (PDF) salva seu arquivo de digitalizacéo diretamente no seu computador no
formato PDF ou como uma captura de imagem no Mac OS X 10.6/10.7/10.8.

« Digitalizar para PC (E-mail) digitaliza o original e 0 anexa a uma mensagem no seu programa de
e-mail. Vocé pode selecionar o programa de e-mail que deseja usar e redimensionar a sua
imagem, se necessario, a partir de uma tela de opcao no seu computador.

Observacdao: Esta funcéo funciona com contas de e-mail do tipo MAPI, como Microsoft Outlook,
Windows Live Mail, Mac Mail e Entourage, mas ndo funciona com contas de e-mail baseadas na
web, como Gmail.

» Digitalizar para PC (WSD) permite gerenciar a digitalizacdo em rede no Windows 8, Windows 7
ou Windows Vista (somente em inglés).

Observacgao: Para usar este recurso, vocé deve primeiro configurar o WSD (Web Services for
Devices) no computador para o qual vocé deseja digitalizar.

4. Paradigitalizar para o seu PC, primeiro vocé precisa selecionar como vocé conectou o seu produto
ao seu computador:

» Se o0 seu produto estiver conectado diretamente ao computador através de um cabo USB, aperte
0 botéo de seta para cima ou para baixo para selecionar Ligacdo USB e aperte o botdo OK para
comegar a escaneatr.

« Se 0 seu produto estiver conectado ao computador através de uma rede, aperte o botéo de seta
para cima ou para baixo para selecionar o nome do computador na lista e aperte o botdo OK para
comecar a escanear.

Como alterar as configuracdes padréo do botéo de digitalizacdo
Tema principal: Como iniciar uma digitalizagéo
Como alterar as configuracdes padréo do botdo de digitalizacéo

Vocé pode ver ou alterar as configuracdes padréo de digitaliza¢éo que o seu produto usa quando vocé
digitaliza para o seu computador usando os botfes do produto. Vocé pode fazer isso usando o
programa Event Manager.
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5.
6.
7.

Siga um destes procedimentos para abrir o Event Manager:

* Windows 8: Navegue até a tela Iniciar e selecione Event Manager.

« Windows (outras vers@es): Clique em E]' ou em Iniciar > Todos os programas ou Programas
> EPSON Software > Event Manager.

» Mac OS X: Abra a pasta Aplicativos, cliqgue em Epson Software e cligue em Event Manager.

Abra a lista Digitalizador (Windows) ou Seleccione o Digitalizador (Mac OS X) e selecione o
produto, se necessario.

Clique em Efectuar Definigcdes de Tarefas.

Abra a lista DefinicBes de Edi¢c&do de Tarefas e selecione as configuracdes do botéo de
digitalizagéo que deseja ver ou modificar.

Modifique as configuragdes conforme necessario.
Cligue em OK.
Cligue em Fechar para fechar a janela do Event Manager.

Tema principal: Como iniciar um escaneamento usando o painel de controle do produto

Como iniciar uma digitalizacdo usando o icone do Epson Scan

Vocé pode iniciar o Epson Scan para selecionar as configuracdes de digitalizacéo, digitalizar e guardar
a imagem digitalizada em um arquivo.

* Windows: Clique duas vezes no icone EPSON Scan na area de trabalho do seu computador.

Mac OS X: Abra a pasta Aplicativos, abra a pasta Epson Software e cliqgue duas vezes no icone
EPSON Scan.

Vocé verad uma janela do Epson Scan como esta:
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Tema principal: Como iniciar uma digitalizagéo
Tarefas relacionadas
Escaneamento com Mac OS X 10.6/10.7/10.8 usando Captura de Imagem

Temas relacionados
Como selecionar as configura¢des do Epson Scan
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Como iniciar uma digitalizacao a partir de um programa de digitalizacao

Vocé pode iniciar o Epson Scan a partir de um programa de digitalizacéo para selecionar as
configuracdes de digitalizacao, digitalizar e abrir aimagem digitalizada no programa.

1.

2.

Abra o seu programa de digitalizac&o e selecione a op¢ao de digitalizacdo. (Consulte a ajuda do
programa de digitalizacdo para obter instrucdes.)

Selecione seu produto.

Observacgao: Em alguns programas, vocé pode precisar selecionar o seu produto como a "fonte"
primeiro. Caso veja uma opc¢ao para Selecionar fonte, selecione-a e selecione o seu produto. Com
o Windows, nao selecione a opcao WIA para o seu produto, ele ndo funcionara corretamente.

Vocé vera uma janela do Epson Scan como esta:
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Tema principal: Como iniciar uma digitalizagéo
Tarefas relacionadas
Escaneamento com Mac OS X 10.6/10.7/10.8 usando Captura de Imagem

Temas relacionados
Como selecionar as configura¢des do Epson Scan
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Como selecionar as configuracdes do Epson Scan
Depois de iniciar o Epson Scan, podera selecionar as configuragdes em varios modos para personalizar
a sua digitalizagéo.

Modos de digitalizacéo

Como selecionar o Modo de Digitalizagcéo

Digitalizacdo em modo Escritério

Digitalizagdo em modo Casa

Digitalizacdo em Modo Profissional

Diretrizes para pré-visualizacdo de imagem

Diretrizes da resolucéo de digitalizacdo

Como selecionar as configuracdes de digitalizacdo de arquivo

Tema principal: Como digitalizar

Modos de digitalizacéao

O Epson Scan oferece op¢des de modo de digitalizagdo, com diferentes niveis de controle sobre suas
configuragoes.

Modo Escritério
Vocé pode digitalizar documentos de texto e ajusta-los em uma tela de visualizacdo. Vocé também
pode selecionar varias opcdes de ajuste de imagem e visualizar sua imagem digitalizada.

Modo Casa
Vocé pode selecionar grupos de ajustes com base no tipo de contedido que vocé esta digitalizando.
Vocé também pode selecionar varias op¢des de ajuste de imagem e de visualiza¢éo e tamanho de
sua imagem digitalizada.

Modo Profissional
Vocé pode personalizar manualmente todas as configuragcdes disponiveis e visualizar e
redimensionar sua imagem digitalizada.

Tema principal: Como selecionar as configuracées do Epson Scan

Como selecionar o Modo de Digitalizagcao

Selecione o modo do Epson Scan que deseja usar na caixa Modo, no canto superior direito da janela do
EPSON Scan:
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Tema principal: Como selecionar as configuracées do Epson Scan

Tarefas relacionadas

Digitalizacdo em modo Escritério

Digitalizagdo em modo Casa

Digitalizacdo em Modo Profissional

Digitalizacdo em modo Escritorio

Quando digitaliza no Modo Escritério, 0 Epson Scan salva automaticamente o seu arquivo escaneado
em formato JPEG na pasta Imagens ou Minhas imagens do seu sistema operacional, ou abre o arquivo
no programa de digitalizacéo. Vocé pode selecionar as configuracdes, visualizar e alterar as
configuracdes do arquivo digitalizado, conforme necessério.

1. Inicie o Epson Scan e selecione Modo Escritério como a configuracdo de Modo.

Vocé verd esta janela:
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Selecione o Tipo de Imagem que corresponda a sua configuragéo original.
Selecione a configuracédo de Origem do Documento que indica onde vocé colocou o original.

Observacéo: Se estiver usando o alimentador automatico, remova qualquer documento do vidro do
scanner.

80



4. Selecione as configuracfes de Tamanho e Direcdo que correspondam ao seu original.

5. Selecione a configuracdo de Resolucao que deseja usar para a sua digitalizacao.

6. Cligue no botédo Visualizar.
O Epson Scan pré-visualiza o original e exibe o resultado em uma janela de visualizagdo separada.
Se for usar o alimentador automatico, recoloque o original nele.

Se desejar, selecione a area da sua imagem pré-visualizada que vocé quer digitalizar (area de
digitalizacao).

9. Selecione qualquer uma das configuracdes de ajuste de imagem que deseja usar. Antes de fazer os
ajustes, cligue na imagem ou na &rea de digitalizacao na janela de visualizacao.

10. Clique em Digitalizar.
Vocé verd a janela Definicbes salvar arquivo.

11. Altere qualquer uma das configuragfes para salvar o arquivo, conforme necessario, e clique em
OK.

O Epson Scan digitaliza o original e salva 0 arquivo na pasta selecionada ou o abre no seu programa de
digitalizag&o. Se o arquivo foi salvo diretamente em seu computador, veja o arquivo no Windows
Explorer ou no Finder do Mac OS X, onde vocé pode visualizar e imprimir a imagem, se desejar.

Configuracdes disponiveis de origem de documento - Modo Escritério
Como selecionar uma area de digitalizacao - Modo Escritério
Ajustes de imagem disponiveis - Modo Escritorio
Tema principal: Como selecionar as configuracées do Epson Scan
Conceitos relacionados
Diretrizes da resolucéo de digitalizacao
Tarefas relacionadas
Como selecionar as configuracdes de digitalizacao de arquivo
Configuracdes disponiveis de origem de documento - Modo Escritorio
Vocé pode selecionar estas op¢des de origem de documento no Modo Escritério do Epson Scan.

Deteccao Automatica
Detecta automaticamente quando os originais sdo colocados em seu produto para a digitalizacéo.

AAD
Seleciona o Alimentador Automatico de Documentos como o local onde os originais sdo colocados
em seu produto para a digitalizacao.

81



Tabuleiro de Documentos
Seleciona o vidro do scanner como o local onde os originais séo colocados em seu produto para a
digitalizac&o.
Tema principal: Digitalizacdo em modo Escritorio
Como selecionar uma area de digitalizacdo - Modo Escritoério
Vocé pode selecionar uma area especifica na imagem pré-visualizada para incluir na digitalizacao.

Vocé pode selecionar a imagem inteira ou parte dela. Vocé pode até escolher a digitalizacao de varias
areas para criar multiplas imagens digitalizadas de areas diferentes.

Vocé também pode usar a area de digitalizacdo para selecionar configuracdes especificas de Ajustes
de Imagem para uma imagem digitalizada. S6 ndo se esqueca de clicar no interior da area de
digitalizac&o antes de selecionar as configuracdes.
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1. Pré-visualizacdo Normal: Clique no icone .ﬂ de localiza¢do automética para criar uma moldura
(linha pontilhada) na imagem visualizada.

Porabebns, vocd acaba de instalar o seu nova
mudtifuncional Epson Styfus® Photo!
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2. Faga o seguinte, se necessario, para trabalhar com a érea de digitalizacéo:
» Se a moldura estiver correta, continue com o préximo passo.

« Para mover a moldura, clique dentro da area de digitalizacéo e arraste a moldura para onde
quiser.
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» Pararedimensionar a area de digitalizagéo, cologue o cursor sobre a borda ou o canto da
moldura e, em seguida, clique e arraste as extremidades dela. (Mantenha a tecla Shift
pressionada enquanto redimensiona a moldura para manter a mesma proporcao de
largura/altura).

» Para criar molduras adicionais (até 50, se disponivel), clique no icone = para copiar a moldura
existente e cola-la na imagem visualizada.

Observacao: Se vocé desenhar multiplas molduras, certifique-se de selecionar o botdo Tudo na
janela Antever antes de escanear. Caso contrario, somente a area dentro da moldura
selecionada sera escaneada.

» Para apagar uma moldura, clique nela e depois cliqgue no icone == .

3. Clique dentro da area de digitalizacao e faca as configuracdes necessarias na janela do Epson
Scan.

Tema principal: Digitalizacdo em modo Escritorio
Ajustes de imagem disponiveis - Modo Escritério
Vocé pode selecionar estas op¢des de ajuste de imagem no Modo Escritorio do Epson Scan.

Apustes de Imagem
[ Méscara de ritidez{K) [~ Sem Ondulagio
™ DpgEa Imagem

=

el Yermelhs
Bribwo{ T I [ 0
Contraste; 1 1]

Observacéo: Marque a caixa de selecdo Opc¢ao Imagem, se vocé precisar configurar qualguer um dos
ajustes de imagem que estejam acinzentados. Nem todas as configuracdes de ajuste podem estar
disponiveis, dependendo da configuracéo de tipo de imagem.
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Mascara de nitidez
Torna as bordas de certas areas da imagem mais claras. Desative esta op¢éo para deixar as bordas
mais suaves.

Sem ondulagéo
Remove os padrBes de ondas que podem aparecer nas areas da imagem mais tonalizadas, tais
como tons de pele. Esta opcéo melhora os resultados quando digitaliza revistas ou jornais. (Os
resultados da opcdo sem ondulagcéo ndo aparecem na imagem de visualizagdo, apenas na sua
imagem digitalizada.)

Melhoramento de Texto
Torna mais nitida a aparéncia de letras em documentos de texto.

Segmentacéo de Area Auto
Torna imagens em tons de cinza mais nitidas e o reconhecimento de texto mais preciso, separando o
texto do gréfico.

Melhoria de Cor
Realca os tons de vermelho, verde ou azul na imagem digitalizada.

Brilho
Ajusta a luminosidade e a claridade da imagem digitalizada.

Contraste
Ajusta a diferenga entre as areas claras e escuras da imagem digitalizada.

Limiar
Ajusta o nivel em que areas escuras de texto e arte sdo delineadas, melhorando o reconhecimento
de texto em programas OCR (Optical Character Recognition - reconhecimento Optico de caracteres).

Tema principal: Digitalizacdo em modo Escrit6rio

Digitalizacdo em modo Casa

Quando digitaliza no Modo Casa, o Epson Scan salva automaticamente o seu arquivo escaneado em
formato JPEG na pasta Imagens ou Minhas imagens do seu sistema operacional, ou abre o arquivo no
programa de digitalizacdo. Vocé pode selecionar as configuracdes, visualizar e alterar as configuracdes
do arquivo digitalizado, conforme necessario.

Observacgéo: Vocé tem que colocar o original no vidro do scanner quando usar o Modo Casa.

1. Inicie o Epson Scan e selecione Modo Casa como a configuragdo de Modo.
Vocé ver esta janela:
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' EPSON Scan =

|Modo Caca

~ Tipo de Documentalt)

'g/ Fotogralia

i~ Tipo de Imagem

| & Co " Ezcala de cinzalG) " Preto & Branco

~ Desting-

 Tela/web % |mpreszora " OutrelE]

Hesolugan I3["]

Tamanko de destinalZ] |E1r|gmal
: Apstes de Imagem
™ Sem Ongdulagso
™ Restauar Cor

[ Dpgao Imagemi]

[T Comecdo da huz de hundoll)
[T Remover posiia

& \ehoramento de Teso

£ Segmentacao de drea Sulo

Brifho(M) ..

Q) e |3 o ()

¥ Miristuis

At | Coriiguasio. |

Fechar |

Selecione o Tipo de Documento que corresponda a sua configuracao original, tais como
Fotografia ou Texto/arte de linhas.

3. Selecione o Tipo de Imagem que corresponda a sua configuragéo original.
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10.

11.

Selecione a forma como pretende utilizar a imagem digitalizada como a configuragéo de Destino.
(A resolucao é selecionada automaticamente dependendo da configuragcdo de Destino escolhida).

« Tela/Web: Selecione esta opgéo para as imagens que serdo enviadas por e-mail, visualizadas na
tela do computador ou colocadas na internet.

* Impressora: Selecione esta opcéo para imagens que serdo impressas ou documentos que vocé
irh converter para texto editdvel com o OCR (Optical Character Recognition - reconhecimento
Optico de caracteres).

» Outro: Selecione esta opcao se vocé deseja selecionar uma resolugao personalizada para a sua
imagem.

Se tiver selecionado Outro na Ultima etapa, selecione a Resolucédo que vocé deseja usar para a
sua digitalizagéo.

Cligue no botao Visualizar.
O Epson Scan pré-visualiza o original e exibe o resultado em uma janela de visualizagdo separada.

Se desejar, selecione a area da sua imagem na pré-visualizacéo que vocé deseja digitalizar (area
de digitalizac¢ao).

Selecione qualquer uma das configuracdes de ajuste de imagem que deseja usar. Antes de fazer os
ajustes, cligue na imagem ou na area de digitalizacao na janela de visualizacao.

Se vocé deseja reduzir ou ampliar a sua imagem enquanto a digitaliza, selecione a definicédo de
Tamanho de destino que deseja usar.

Clique em Digitalizar.
Vocé verd a janela Definicbes salvar arquivo.

Altere qualquer uma das configuracdes para salvar o arquivo, conforme necessario, e clique em
OK.

O Epson Scan digitaliza o original e salva 0 arquivo na pasta selecionada ou o abre no seu programa de
digitalizag&o. Se o arquivo foi salvo diretamente em seu computador, veja o arquivo no Windows
Explorer ou no Finder do Mac OS X, onde vocé pode visualizar e imprimir a imagem, se desejar.

Como selecionar uma &rea de digitalizacéo - Modo Casa
Ajustes de imagem disponiveis - Modo Casa
Como selecionar um tamanho de digitalizacéo - Modo Casa

Tema principal: Como selecionar as configuracées do Epson Scan

Conceitos relacionados
Diretrizes da resolucéo de digitalizacao
Diretrizes para pré-visualizagcao de imagem
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Tarefas relacionadas
Como selecionar as configuracdes de digitalizacao de arquivo

Como selecionar uma &rea de digitalizacdo - Modo Casa

Vocé pode selecionar uma area especifica na imagem pré-visualizada para incluir na digitalizacéo.
Vocé pode selecionar aimagem inteira ou parte dela. Vocé pode até escolher a digitalizacdo de varias

areas para criar multiplas imagens digitalizadas de areas diferentes (modo Normal de visualiza¢ao
somente).

Vocé também pode usar a area de digitalizacdo para selecionar configuracdes especificas de Ajustes
de Imagem para uma imagem digitalizada. S6 ndo se esqueca de clicar no interior da area de
digitalizacéo antes de selecionar as configuracoes.

1. Siga um destes procedimentos para selecionar sua area de digitalizacdo da imagem visualizada:

» Pré-visualizacdo em Miniatura: sua area de digitalizacao € selecionada automaticamente, mas
vocé pode muda-la. Coloque o cursor em um canto da area de digitalizacéo desejada, depois
clique e arraste o cursor para 0 canto oposto para criar uma moldura (linha pontilhada) na
imagem visualizada.
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Miriatsa | Tamanka Completo |

R

» Pré-visualizacdo Normal: Clique no icone .E'. de localizacdo automética para criar uma moldura
(linha pontilhada) na imagem visualizada.
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%‘K oy | VS |ze0m |

Apdal) |
S903mm T 1492 mm | 1172x 1761 pixels 5,50 MB

2. Faca o seguinte, se necessario, para trabalhar com a area de digitalizacéo:
» Se a moldura estiver correta, continue com o proximo passo.

» Para mover a moldura, cliqgue dentro da area de digitalizacéo e arraste a moldura para onde
quiser.

» Pararedimensionar a area de digitaliza¢céo, cologue o cursor sobre a borda ou o canto da
moldura e, em seguida, clique e arraste as extremidades dela. (Mantenha a tecla Shift
pressionada enquanto redimensiona a moldura para manter a mesma proporcéao de
largura/altura).
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» Pré-visualizacdo Normal: Para criar molduras adicionais (até 50), clique no icone = para copiar
a moldura existente e cola-la na imagem visualizada.

Observacao: Se vocé desenhar multiplas molduras, certifique-se de selecionar o botdo Todos
na janela Antever antes de escanear. Caso contrario, somente a area dentro da moldura
selecionada sera escaneada.

» Para apagar uma moldura, clique nela e depois clique no icone == .

3. Cligue dentro da area de digitalizacéo e faca as configuracdes necessarias na janela do Epson
Scan.

Tema principal: Digitalizacdo em modo Casa
Ajustes de imagem disponiveis - Modo Casa
Vocé pode selecionar estas op¢des de ajuste de imagem no Modo Casa do Epson Scan.

Apustes de Imagem
[ Sem OndulscBo [ CorecSo da he de fundalk)
[ Festawar Cor [ Remower posits
[
BnlhalM]..

Observacgao: Marque a caixa de sele¢cdo Opc¢do Imagem, se vocé precisar configurar qualquer um dos
ajustes de imagem que estejam acinzentados. Nem todas as configuragfes de ajuste podem estar
disponiveis, dependendo do tipo de documento e do tipo de imagem. Clique no botéo Brilho para
acessar configuragfes adicionais.

Sem ondulacéo
Remove os padrdes de ondas que podem aparecer nas areas da imagem mais tonalizadas, tais
como tons de pele. Esta opcdo melhora os resultados quando digitaliza revistas ou jornais. (Os
resultados da opcdo sem ondulagéo ndo aparecem na imagem de visualiza¢&do, apenas na sua
imagem digitalizada.)

Restaurar cor
Restaura automaticamente as cores de fotos desbotadas.
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Correcéo de luz de fundo
Remove sombras das fotos que tém muita luz de fundo.

Remover poeira
Remove automaticamente marcas de poeira de seus originais.

Melhoramento de Texto
Torna mais nitida a aparéncia de letras em documentos de texto.

Segmentacéo de Area Auto
Torna imagens em tons de cinza mais nitidas e o reconhecimento de texto mais preciso, separando o
texto do gréfico.

Brilho
Ajusta a luminosidade e a claridade da imagem digitalizada.

Contraste
Ajusta a diferenca entre as areas claras e escuras da imagem digitalizada.
Limiar
Ajusta o nivel em que areas escuras de texto e arte sédo delineadas, melhorando o reconhecimento
de texto em programas OCR (Optical Character Recognition - reconhecimento Optico de caracteres).
Tema principal: Digitalizacdo em modo Casa
Como selecionar um tamanho de digitalizacdo - Modo Casa

Vocé pode reduzir ou ampliar o tamanho da imagem durante a digitaliza¢éo. Vocé também pode
selecionar um determinado tamanho de digitalizacdo, como um tamanho de foto comum como 4 x 6 pol.
(102 x 152 mm). Isso coloca uma area de digitalizacdo daguele tamanho na imagem visualizada para
gue vocé possa cortar a imagem na proporgao correta.

1. Cligue no bot&o Visualizar para visualizar a imagem.

2. Najanela do Epson Scan, selecione o tamanho que deseja para a sua imagem digitalizada a partir
da lista Tamanho de destino.

Tamanho de destino} |5 % 7 pol = Al

Observacao: Se voceé precisa girar a orientagéo do tamanho de destino para a sua imagem, clique
no icone .4 de orientacao.

Uma moldura (linha pontilhada) aparece na sua imagem visualizada proporcionada para o tamanho
que vocé selecionou.
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Miriatusa | Tamanka Complsto ]

Apdale) |
31076 mm 2753 mm | 2334 x 3252 pinels 826,53 KB

3. Faga o seguinte, se necessario, para trabalhar com a &rea de digitalizagédo:

» Para mover a moldura, clique dentro da area de digitalizacdo e arraste a moldura para onde
quiser.

« Pararedimensionar a area de digitalizac&o, coloque o cursor sobre a borda ou o canto da
moldura e, em seguida, clique e arraste a borda para o tamanho desejado.

Observacao: Ajustar manualmente a moldura nao mudara o tamanho do arquivo escaneado. A
moldura apenas indica a area da imagem que sera escaneada.
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4. Para criar um tamanho da imagem digitalizada que nao esteja disponivel na lista Tamanho de
destino, clique na opcéo Personalizar.

< Tamanho de destino “-
Tamanhao de desting: Home da tamanho do destino
D efinido pelo usuiio

Largural:
AluralH):

Uridades: mm i

i ........ _I Cancelar

5. Dé um nome ao tamanho personalizado, coloque o tamanho, clique em Salvar e clique em OK. Em
seguida, crie uma area de digitalizacdo na imagem visualizada.

A moldura é automaticamente proporcionada para seu tamanho de digitalizacdo personalizado.
Tema principal: Digitalizacdo em modo Casa

Digitalizacdo em Modo Profissional

Quando digitaliza no Modo Profissional, o Epson Scan salva automaticamente o seu arquivo escaneado
em formato JPEG na pasta Imagens ou Minhas imagens do seu sistema operacional, ou abre o arquivo
no programa de digitalizac@o. Vocé pode selecionar as configuracdes, visualizar e alterar as
configuracdes do arquivo digitalizado, conforme necessério.

1. Inicie o Epson Scan e selecione Modo Profissional como a configuracdo de Modo.
Vocé verd esta janela:
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"

Hoda:
[Moda Profissional

| Defirigdo atual
Salvar |

Tipo de Documentoy} | Refletivo

Origem do Docymento: ITaI:ueiu de Documertas

Tipo egposicio automébca: IF':'*':@JH

| Desting

Tipo de Imagem: | Cor 24 bits

Resolug3o: |300 x| i
Tamanho do Documento; W| 21549 Hl 2972 Irrlm d

[#] Tamanha de destinalZ] |D1igml ;! Al

| Ajustes

+| ¥ Méascara de ritidez[K)
'+ I Sem OndulagBo
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10.

11.

12.

13.

Selecione o Tipo de Documento que corresponda ao seu original, como Refletivo para
documentos ou fotos.

Selecione a configuragédo de Origem do Documento que indica onde vocé colocou o original.

Observacao: Se estiver usando o alimentador automatico, remova qualquer documento do vidro do
scanner.

Selecione o tipo especifico de original que esta sendo digitalizado como a defini¢gdo Tipo
exposicao automatica: Documento ou Fotografia.

Selecione os detalhes do original e como vocé quer que ele seja digitalizado como o ajuste de Tipo
de Imagem.

Selecione a configuracado de Resolucéo que deseja usar para a sua digitalizacao.

Cligue no botao Visualizar.

O Epson Scan pré-visualiza o original e exibe o resultado em uma janela de visualizacdo separada.
Se for usar o alimentador automatico, recoloque o original nele.

Se desejar, selecione a area da sua imagem na pré-visualizagdo que vocé deseja digitalizar (area
de digitalizacao).

Selecione qualquer uma das configuracdes de ajuste de imagem que deseja usar. Antes de fazer os
ajustes, cligue na imagem ou na area de digitalizacao na janela de visualizacao.

Se vocé deseja reduzir ou ampliar a sua imagem enquanto a digitaliza, selecione a definicdo de
Tamanho de destino que deseja usar.

Clique em Digitalizar.
Vocé vera a janela DefinigBes salvar arquivo.

Altere qualquer uma das configuracfes para salvar o arquivo, conforme necessario, e clique em
OK.

O Epson Scan digitaliza o original e salva 0 arquivo na pasta selecionada ou o abre no seu programa de
digitalizag&o. Se o arquivo foi salvo diretamente em seu computador, veja o arquivo ho Windows
Explorer ou no Finder do Mac OS X, onde vocé pode visualizar e imprimir a imagem, se desejar.

Configuracdes disponiveis de origem de documento - Modo Profissional
Tipos de imagem disponiveis - Modo Profissional

Ajustes de imagem disponiveis - Modo Profissional

Como selecionar um tamanho de digitalizag&o - Modo Profissional
Como selecionar uma area de digitalizagcéo - Modo Profissional
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Tema principal: Como selecionar as configura¢ces do Epson Scan
Conceitos relacionados
Diretrizes da resolucéo de digitalizacéo
Diretrizes para pré-visualizacdo de imagem
Tarefas relacionadas
Como selecionar as configuracdes de digitalizacao de arquivo
Configuracgdes disponiveis de origem de documento - Modo Profissional
Vocé pode selecionar estas op¢des de origem de documento no Modo Profissional do Epson Scan.

AAD
Seleciona o Alimentador Automatico de Documentos como o local onde os originais sdo colocados
em seu produto para a digitalizacao.

Tabuleiro de Documentos
Seleciona o vidro do scanner como o local onde os originais séo colocados em seu produto para a
digitalizac&o.

Tema principal: Digitalizagcdo em Modo Profissional
Tipos de imagem disponiveis - Modo Profissional
Vocé pode selecionar estas op¢des de tipo de imagem no Modo Profissional do Epson Scan.

Cor 24 bits
Selecione este ajuste para fotos coloridas.

Suavizacgédo da cor
Selecione este ajuste para imagens graficas coloridas, tais como tabelas ou graficos.

Escala cinza 8 bits
Selecione este ajuste para fotos em preto-e-branco.

Preto & Branco
Selecione este ajuste para documentos de texto ou desenhos em preto e branco.

Tema principal: Digitalizacdo em Modo Profissional
Ajustes de imagem disponiveis - Modo Profissional
Vocé pode selecionar estas op¢oes de ajuste de imagem no Modo Profissional do Epson Scan.
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Ajpustes

Q “ E :'i: ] g Redefinir
+| [ Mascara de ritide=(E]
+ [ SemOndudscio
[ Restawa Cor
4+ T Conecdo da luz de fundolE)

+| [ Remover positalD)

Observacado: Nem todas as configuracdes de ajuste podem estar disponiveis, dependendo da
configuracéo de tipo de imagem.

Clique no ™ icone de ajuste de imagem para acessar as configuragdes adicionais.

Cligue no icone + (Windows) ou » (Mac OS X) ao lado de uma configuragdo para mudar o nivel de
ajuste.

Mascara de nitidez
Torna as bordas de certas areas da imagem mais claras. Desative esta op¢ao para deixar as bordas
mais suaves.

Sem ondulagé&o
Remove os padrdes de ondas que podem aparecer nas areas da imagem mais tonalizadas, tais
como tons de pele. Esta opc&o melhora os resultados quando digitaliza revistas ou jornais. (Os
resultados da opcéo sem ondulagéo ndo aparecem na imagem de visualizagédo, apenas na sua
imagem digitalizada.)

Restaurar cor
Restaura automaticamente as cores de fotos desbotadas.

Correcao de luz de fundo
Remove sombras das fotos que tém muita luz de fundo.

Remover poeira
Remove automaticamente marcas de poeira de seus originais.
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Exposicao Automética

Ajusta automaticamente as configuragdes de exposi¢édo da imagem quando vocé clica no icone )
de Auto exposicado. Para ajustar automaticamente as configuracdes de exposi¢cdo da imagem de
forma continua, cliqgue no botédo de Configuracdao, clique na guia de Cores e selecione a opcao de
Exposicdo automética continua. Vocé pode ajustar o nivel de exposi¢cao automética usando o
controle deslizante.

Ajuste de Histograma
Fornece uma interface gréfica para o ajuste individual de luz, sombra e dos niveis de gama. (Apenas

para usuarios avancados.) Clique no icone 4 de histograma para acessar as configuracoes.
Correcao de Tom
Fornece uma interface grafica para o ajuste individual dos niveis de tom. (Apenas para usuarios
avancados.) Clique no icone £ de correcao de tom para acessar as configuracoes.
Brilho
Ajusta a luminosidade e a claridade da imagem digitalizada.
Contraste
Ajusta a diferenca entre as areas claras e escuras da imagem digitalizada.
Saturacéao
Ajusta a densidade das cores da imagem em geral.

Equilibrio de cor
Ajusta o balanco das cores da imagem em geral.

Paleta de cores
Fornece uma interface gréafica para o ajuste de niveis de tons médios, tais como tons de pele, sem

afetar as areas de luz e sombra da imagem. (Apenas para usuarios avancados.) Clique no icone o
de Paleta de cores para acessar as configuragdes.

Limiar
Ajusta o nivel em que areas escuras de texto e arte sdo delineadas, melhorando o reconhecimento
de texto em programas OCR (Optical Character Recognition - reconhecimento 6ptico de caracteres).
Tema principal: Digitalizacdo em Modo Profissional
Como selecionar um tamanho de digitalizagcéo - Modo Profissional

Vocé pode reduzir ou ampliar o tamanho da imagem durante a digitalizacdo. Vocé também pode
selecionar um determinado tamanho de digitalizacdo, como um tamanho de foto comum como 4 x 6 pol.
(102 x 152 mm). Isso coloca uma &rea de digitalizacdo daquele tamanho na imagem visualizada para
gue vocé possa cortar a imagem na proporgao correta.
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Cligue no botédo Visualizar para visualizar a imagem.

Na janela do Epson Scan, selecione o tamanho que deseja para a sua imagem digitalizada a partir
da lista Tamanho de destino.

Tamarho do Documento:  W| 852 H| 1193 jom =]
o] Temarhodedestino@l: |5+7 pol =1 A1
W 500 H [ 700 [po =] =
Escala 1434
Apata: " Nio & Sim

Observacao: Se voceé precisa girar a orientagéo do tamanho de destino para a sua imagem, clique
no icone 1A de orientacao.

Uma moldura (linha pontilhada) aparece na sua imagem visualizada proporcionada para o tamanho
que vocé selecionou.
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2

@{ oy | VS |ze0m |

Apdal) |
905 mm I 1162 mm | 1070x 1372 pixels 4,20 M8

Faca o seguinte, se necessario, para trabalhar com a area de digitalizacao:

» Para mover a moldura, cliqgue dentro da area de digitalizacéo e arraste a moldura para onde
quiser.

» Pararedimensionar a area de digitalizag&o, coloque o cursor sobre a borda ou o canto da
moldura e, em seguida, clique e arraste a borda para o tamanho desejado.

Observacéo: Ajustar manualmente a moldura ndo mudara o tamanho do arquivo escaneado. A
moldura apenas indica a area da imagem que sera escaneada.
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4. Para criar um tamanho da imagem digitalizada que n&o esteja disponivel na lista Tamanho de
destino, clique na opcéo Personalizar.

Tamanho de destino: Home da tamanho do destino

Definido pelo usuanig

Salvar | ExclumD |

¥

5. Dé um nome ao tamanho personalizado, coloque o tamanho, clique em Salvar e clique em OK. Em
seguida, crie uma area de digitalizacao na imagem visualizada.

A moldura é automaticamente proporcionada para seu tamanho de digitalizacao personalizado.
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6. Para usar ferramentas adicionais de dimensionamento, cligue em + (Windows) ou no icone » (Mac
OS X) ao lado da configuragéo de tamanho do alvo e selecione as opc¢des conforme desejado.

Tamanho do Documento: W[ 852 H| 1193 jmm |
=] Tamankio ds destinoZ} 547 pol =] i‘l
w [ 500 H [ 700 [pa. =&
Escala 143
Apara: C Nao * Sim

« Escala: Reduz ou amplia a sua imagem pela porcentagem que vocé entrar.
« Ampara: Ativa ou desativa o corte automatico da imagem.
« & jcone de destrave: Destrava as proporgdes de largura/altura do tamanho da imagem
digitalizada para que vocé possa ajusté-lo sem restricoes.
Tema principal: Digitalizagcdo em Modo Profissional

Como selecionar uma area de digitalizacdo - Modo Profissional

Vocé pode selecionar uma area especifica na imagem pré-visualizada para incluir na digitalizacéo.
Vocé pode selecionar a imagem inteira ou parte dela. Vocé pode até escolher a digitalizagéo de varias
areas para criar multiplas imagens digitalizadas de areas diferentes (modo Normal de visualizagédo
somente).

Vocé também pode usar a area de digitalizacao para selecionar configuracdes especificas de Ajustes
de Imagem para uma imagem digitalizada. SO ndo se esqueca de clicar no interior da area de
digitalizac&o antes de selecionar as configuracdes.

Observacgao: No Modo Profissional, 0 modo padréo de visualizagcdo é o modo Normal. Para usar o
modo de visualizacdo em miniatura, marque a caixa Miniatura abaixo do botdo Visualizar (se
disponivel), depois clique no botéo Visualizar para visualizar a imagem novamente.

1. Siga um destes procedimentos para selecionar sua area de digitalizacdo da imagem visualizada:

;. . ~ . , L . ~ L4 .
» Pré-visualizacdo Normal: Clique no icone £~ de localizacdo automatica para criar uma moldura
(linha pontilhada) na imagem visualizada.
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Apdsl) |
S903mm T 1492 mm | 1172x 1761 pixels 5,50 MB

» Pré-visualizacdo em Miniatura: sua area de digitalizacdo € selecionada automaticamente, mas
vocé pode muda-la. Coloque o cursor em um canto da area de digitalizacéo desejada, depois
clique e arraste o cursor para o canto oposto para criar uma moldura (linha pontilhada) na
imagem visualizada.
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Miriatusa | Tamanka Complsto ]

Apdale) |
EF1OTEmm L2753 mm | 2534 x 3252 ponels 82653 KB

2. Faga o seguinte, se necessario, para trabalhar com a érea de digitalizagédo:
» Se a moldura estiver correta, continue com o préximo passo.

« Para mover a moldura, clique dentro da area de digitalizacéo e arraste a moldura para onde
quiser.

» Pararedimensionar a area de digitalizag&o, coloque o cursor sobre a borda ou o canto da
moldura e, em seguida, clique e arraste as extremidades dela. (Mantenha a tecla Shift
pressionada enquanto redimensiona a moldura para manter a mesma proporcao de
largura/altura).
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» Pré-visualizacdo Normal: Para criar molduras adicionais (até 50, se disponivel), clique no icone

= para copiar a moldura existente e cola-la na imagem visualizada.

» Para apagar uma moldura, clique nela e depois clique no icone == .

Observacgao: Se vocé desenhar multiplas molduras, certifique-se de selecionar o botdo Todos na

janela Visualizar antes de escanear. Caso contrario, somente a area dentro da moldura selecionada
sera escaneada.

3. Cligue dentro da area de digitalizacéo e faca as configuracdes necessarias na janela do Epson
Scan.

Tema principal: Digitalizacdo em Modo Profissional

Diretrizes para pré-visualizacdo de imagem

Vocé pode visualizar as imagens digitalizadas para ajustar as configuragdes usando a pré-visualizagéo
como um guia. H4 dois tipos de pré-visualizagdo disponiveis, dependendo do modo de escaneamento e
das configuracdes selecionadas:
Pré-visualizacdo de miniaturas
A pré-visualizagdo em miniatura exibe suas imagens como miniaturas com a area digitalizada e a
exposi¢ao da imagem selecionadas automaticamente. Se a opgao Miniatura estiver selecionada, a
visualizagdo em miniatura se abrir4 quando clicar em Visualizar.
Pré-visualizacdo normal

A pré-visualizacdo normal mostra as imagens visualizadas na integra, para que vocé possa
selecionar a 4rea digitalizada da imagem e outras configurac6es manualmente. Se a opcao
Miniatura ndo estiver selecionada, a visualiza¢cdo normal se abrir4 quando clicar em Visualizar.

Tema principal: Como selecionar as configuragdes do Epson Scan

Diretrizes daresolucéo de digitalizacéo

Se vocé pretende ampliar uma imagem digitalizada para poder imprimi-la em um tamanho maior, pode
ser necessario aumentar a resolucdo padréo definida pelo Epson Scan. Siga essas orienta¢des para
determinar a configurag&o de resolucdo necessaria:

» Vocé vai ampliar aimagem ao digitaliza-la.

Se vocé for ampliar a imagem utilizando a configuragdo Tamanho do Alvo (somente os modos Casa e
Profissional), ndo é necessario aumentar a configuracéo de resolucéo.

» Vocé vai digitalizar a imagem em seu tamanho original para aumenta-la depois, em um programa de
edicdo de imagem.
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Aumente a resolucéo do Epson Scan para a sua digitalizacdo. Aumente a resolugdo na mesma
proporcédo em que for aumentar o tamanho da imagem, para manter uma alta qualidade da imagem.
Por exemplo, se a resolugédo for de 300 ppp (pontos por polegada) e vocé for dobrar o tamanho da
imagem depois, mude a configuracdo de resolucdo para 600 ppp.

» Vocé vai digitalizar aimagem a 100% do tamanho, ou menor.
Selecione a resolucéo no Epson Scan dependendo de como for utilizar a imagem digitalizada:
» E-mail/visualizar em tela de computador/colocar na internet: 96 a 150 ppp
» Imprimir/converter para texto editavel (OCR): 300 ppp
* Fax: 200 ppp
Tema principal: Como selecionar as configuragces do Epson Scan

Como selecionar as configuracdes de digitalizacdo de arquivo

Vocé pode selecionar o local, nome e formato do seu arquivo digitalizado na janela Defini¢cdes salvar
arquivo. Vocé também pode selecionar varias configuragcdes opcionais que controlam como o Epson
Scan se comporta quando vocé digitaliza e salva arquivos.
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Ok, | Cancelar

A janela Defini¢des salvar arquivo pode aparecer depois de clicar em Digitalizar na janela do Epson

Scan. Pode ser que vocé também possa acessar a janela se clicar no icone |ﬁ| na janela do Epson
Scan.

1. Siga um destes procedimentos para selecionar a pasta na qual deseja salvar a imagem digitalizada:
» Cligue no botdo para uma das pastas exibidas.
« Clique no botdo Outro, clique no botdo Buscar ou Procurar e selecione uma pasta.

2. Digite um prefixo de nome de arquivo no campo Prefixo. Esse prefixo é usado junto com os
nameros para nomear automaticamente os arquivos digitalizados.

3. Selecione um numero diferente como a definicdo do NUumero inicial, se desejar.
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4. Selecione o formato de arquivo que vocé deseja usar no menu de Tipo de formato de imagem.

5. Se o formato de arquivo oferece configuragdes opcionais, clique no botdo Op¢des para seleciona-
las.

6. Escolha qualquer uma das configuracfes opcionais que vocé deseja usar selecionando as
respectivas caixas de selecao.

7. Cligue em OK.

Tipos de arquivos digitalizados e configuragdes opcionais disponiveis

Tema principal: Como selecionar as configuracées do Epson Scan
Tipos de arquivos digitalizados e configuragdes opcionais disponiveis

Vocé pode escolher entre uma variedade de tipos de arquivos e configuracdes opcionais na janela
DefinigBes salvar arquivo em Epson Scan.

Formatos de Imagem

Bitmap (*.bmp)
Formato de arquivo de imagem padrao para a maioria dos programas do Windows.

JPEG (*.jp9)
Um formato de imagem que permite alta compressao de dados de imagem. Entretanto, quanto maior

a compressao, menor a qualidade da imagem. (O formato TIFF é recomendado quando precisar
modificar ou retocar as suas imagens digitalizadas.)

Multi-TIFF (*.tif)
Um formato de arquivo Tiff, quando vérias paginas sdo guardadas no mesmo arquivo, permitindo que
vocé edite as imagens usando um programa compativel.
PDF (*.pdf)
Um formato de documento que pode ser lido por sistemas Windows e Mac OS X usando o Adobe
Reader, Acrobat, ou outros programas. Vocé pode salvar documentos com varias paginas em um
arquivo PDF.
PICT (*.pct)
Um formato de arquivo de imagem padréo para a maioria dos programas do Mac OS X.
PRINT Image Matching Il (*.jpg or *.tif)
Formatos de arquivos, que incluem dados Epson PRINT Image Matching Il para uma qualidade
otimizada e uma maior variedade de cores (ndo afeta a maneira como a imagem é exibida na tela).
TIFF (*.tif)
Um formato de arquivo criado para troca de dados entre varios programas, tais como software
gréfico e editoracao eletrbnica.
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Configuracdes opcionais

Substituir ficheiros com o0 mesmo nome
Selecione para sobrescrever arquivos anteriores com 0S mesmos homes.

Exibir esta caixa de didlogo antes da proxima sessdao de digitalizacéo
Selecione para que a janela Defini¢cdes salvar arquivo apareca automaticamente antes de digitalizar.

Abrir pasta de imagens apoés a digitalizagao
Selecione para que o Windows Explorer ou 0 Mac OS X Finder abra automaticamente a pasta onde a
imagem digitalizada é guardada apés a digitalizagéao.

Exibir didlogo Adicionar pagina apos digitalizar
Se vocé estiver digitalizando um documento de varias paginas usando o formato PDF ou Multi-TIFF,
selecione para exibir um alerta para digitalizar paginas adicionais depois que a primeira pagina for
digitalizada.

Tema principal: Como selecionar as configuracdes de digitalizacdo de arquivo

Escaneamento com Mac OS X 10.6/10.7/10.8 usando Captura de Imagem

Com o Mac OS X 10.6/10.7/10.8, vocé pode digitalizar com o seu produto usando um aplicativo de
edicdo de imagem, como o Captura de Imagem.

1. Abra um aplicativo de edicdo de imagem, como o Captura de Imagem.
2. Selecione seu produto Epson da lista DISPOSITIVOS ou COMPARTILHADOS, se necessario.
3. Caso veja o botdo Mostrar Detalhes, clique nele.

Se estiver escaneando um item no vidro do scanner, o seu produto inicia uma pré-visualizagdo.
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4. Selecione a configuracdo de Modo que indica onde vocé colocou o original (se disponivel).
Selecione quaisquer outras configuracdes de digitalizagdo, conforme necessério.

Tipo: | i@l Cor Hi

Resolucdao: |50 :ﬂ dpi

Tamanho: 21.56 29.69 cm .
Angulo de Rotagio: 0°

™ Detectar Itens Separados

Escanear para: !L |Zl] Imagens

td

Maome: |Arguivo Escaneado

Formato: IL TIFF

td

Correcdo da Imagem: | MNenhum

5:

Miscara Suavizadora [ Menhuma

Sem Ondulacio | Nenhuma

- —

Correccao da contraluz I Nenhuma

LORt 3Rt oRt

Remowver Po | Nenhuma

- —_—

(] Restaurar Cor

( Ocultar Detalhes j (Visin Geralj ( Escanear :I
A
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5. Selecione a pasta na qual deseja salvar o arquivo digitalizado no menu Escanear para.
6. Cligue em Escanear.
O seu arquivo digitalizado é salvo na pasta que vocé selecionou.
Defini¢cdes de digitalizagdo disponiveis - Captura de Imagem do Mac OS X
Tema principal: Como digitalizar

Definicbes de digitalizacao disponiveis - Captura de Imagem do Mac OS X
Vocé pode selecionar estas definicbes no seu aplicativo de edicdo de imagens para Mac OS X.

Mascara de nitidez
Torna as bordas de certas areas da imagem mais claras. Desative esta op¢ao para deixar as bordas
mais suaves.

Sem ondulacéo
Remove os padrdes de ondas que podem aparecer nas areas da imagem mais tonalizadas, tais
como tons de pele. Esta op¢c&o melhora os resultados quando digitaliza revistas ou jornais. (Os
resultados da opcdo sem ondulagcéo ndo aparecem na imagem de visualizagédo, apenas na sua
imagem digitalizada.)

Correcéo de luz de fundo
Remove sombras das fotos que tém muita luz de fundo.

Remover poeira
Remove automaticamente marcas de poeira de seus originais.

Restaurar cor
Restaura automaticamente as cores de fotos desbotadas.

Tema principal: Escaneamento com Mac OS X 10.6/10.7/10.8 usando Captura de Imagem

Digitalizacao de projetos especiais

O software de digitalizacdo do seu produto oferece varias opcdes para ajuda-lo a completar
rapidamente projetos de digitalizacdo especiais.

Como digitalizar para PDF

Restauracao de cores das fotos durante a digitalizacéo
Como converter documentos digitalizados para texto editavel (OCR)

Tema principal: Como digitalizar
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Como digitalizar para PDF

Utilizando o Epson Scan, vocé pode digitalizar um documento de varias paginas e salvar em um arquivo
PDF (Portable Document Format) em seu computador.

Coloque o original no produto para digitalizagéo.
Inicie o Epson Scan.

Selecione o modo que deseja usar.

Selecione as configuragdes de digitalizacéo.
Preé-visualize sua imagem.

R e

Quando vocé terminar de selecionar todas as suas configuragdes, cligue em Digitalizar.
Vocé vé a janela Definigbes salvar arquivo.
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Selecione PDF como a configuragéo de tipo de documento.

Selecione as outras configuracdes que deseja usar na janela Definices salvar arquivo. Cliqgue no
botdo Opc¢bes para acessar configuracdes adicionais.

Cligue em OK.
O Epson Scan digitaliza o documento e vocé vé esta janela:
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Confirmar adicionar pagina

= Digitqlizal;.‘én curatl'uilu:l.la. ;
e,l Dezeja continuar a digitalizar & adicionar mais paaginas?

Selecionar Editar pagina pf conclur digitalizagio e editar
antez de salvar.

Selecionar Salvar anquivo pd conchur digitalizacio e salvar
zem editar paginas.

Editar Pagina Sabvar arquiva

10. Escolha uma das seguintes op¢des na tela:
« Se estiver digitalizando apenas uma péagina, clique em Salvar arquivo.

» Se vocé precisar digitalizar paginas adicionais em um documento, cligue em Adicionar Pagina.
Coloque as paginas adicionais no produto para a digitalizagéo, clique em Digitalizar e repita esse
passo até que tenha digitalizado todas as paginas. Quando terminar, clique em Salvar arquivo.

» Se vocé precisa excluir ou reordenar as paginas digitalizadas, cligue em Editar Pagina. Apague
ou reordene as paginas usando os icones que aparecem na parte inferior da janela de edigéao.
Quando terminar, clique em OK.

Observagao: Se vocé instalou um programa de OCR (Optical Character Recognition -
reconhecimento 6ptico de caracteres), podera ver uma tela indicando que o programa esta
convertendo sua pagina de texto. Aguarde até que o programa re-digitalize a pagina e feche o
programa, se necessario.

11. Cligue em Fechar para sair da janela do EPSON Scan, se necessario.

O Epson Scan digitaliza o original e salva o arquivo PDF na pasta selecionada ou o abre no seu
programa de digitalizagcdo. Se o arquivo foi salvo diretamente no seu computador, vocé vé o arquivo no
Windows Explorer ou no Mac OS X Finder, onde vocé pode visualizar e imprimir o documento, se
desejar.

Tema principal: Digitalizagdo de projetos especiais
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Tarefas relacionadas
Como selecionar as configuracdes de digitalizacao de arquivo
Como selecionar o Modo de Digitalizacdo

Temas relacionados
Como selecionar as configuragdes do Epson Scan
Como iniciar uma digitalizacdo

Restauracéo de cores das fotos durante a digitalizagcéo

Vocé pode restaurar as cores nas fotos desbotadas ao digitaliza-las usando a configuragdo Restaurar
Cor do Epson Scan. Vocé pode selecionar essa configuragdo em qualquer um dos modos de
digitalizag&o disponiveis.

Observacao: A restauracao de cor ndo esta disponivel no Modo Escritério, se 0 Epson Scan oferecer
esse modo.

Coloque o original no produto para digitalizagéo.

Inicie o Epson Scan.

Selecione o modo que deseja usar.

Selecione as configuragdes de digitalizagéo.

Pré-visualize sua imagem.

Localize ou acesse as configuracdes de ajuste da imagem.

N o g bk wbd e

Selecione a opcdo Restaurar Cor.

8. Quando vocé terminar de selecionar todas as suas configuragdes, cligue em Digitalizar.
9. Cligue em Fechar para sair da janela do EPSON Scan, se necessario.

O Epson Scan digitaliza o original e salva 0 arquivo com as cores restauradas na pasta selecionada ou
abre o arquivo no seu programa de digitalizac&do. Se o arquivo foi salvo diretamente no seu computador,
vocé vé o arquivo no Windows Explorer ou no Mac OS X Finder, onde vocé pode visualizar e imprimir a
imagem, se desejar.

Tema principal: Digitalizagdo de projetos especiais
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Tarefas relacionadas
Como selecionar o Modo de Digitalizacdo

Temas relacionados
Como selecionar as configuracdes do Epson Scan
Como iniciar uma digitalizacdo

Como converter documentos digitalizados para texto editavel (OCR)

Vocé pode digitalizar um documento e converter o texto para dados que podem ser editados com um
editor de texto, planilha ou programa de edi¢cdo de HTML. Este processo € chamado OCR (Optical
Character Recognition - reconhecimento éptico de caracteres).

Para digitalizar e utilizar OCR, € necessario instalar um programa de OCR, como o0 ABBYY FineReader.

Como digitalizar usando o OCR - Windows
Escaneamento usando OCR - Mac OS X

Tema principal: Digitalizacao de projetos especiais
Como digitalizar usando o OCR - Windows

Vocé pode usar o programa ABBYY FineReader OCR para converter documentos digitalizados em
texto editavel.

1. Coloque o original no produto para digitalizag&o.
2. Paraabrir o ABBYY FineReader, siga um destes passos:
« Windows 8: Navegue até a tela Iniciar e selecione ABBYY FineReader 9.0 Sprint.

* Windows (outras vers@es): Clique em E" ou em Iniciar > Todos os programas ou Programas
> ABBYY FineReader 9.0 Sprint > ABBYY FineReader 9.0 Sprint.

Vocé verd esta janela:
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Selecione o idioma do documento que vai digitalizar como a configuracéo de Idioma do
documento.

Cligue no icone Digitalizar para outros formatos ou o icone correspondente ao programa para o
qual deseja escanear.

Caso veja a janela de sele¢do do scanner, selecione seu produto e clique em OK.
Observacao: Nao selecione a op¢cado WIA para o seu produto; ele ndo funcionara corretamente.

Vocé vé a janela de configuracdes de digitalizacao.

Selecione as suas configuracdes de digitalizacéo.

Cligue em Visualizar e ajuste a area que pretende digitalizar, se necessario.
Clique em Digitalizar.

Observagao: Para digitalizar um documento de vérias paginas, selecione as configuragdes na
sec¢do de digitalizagdo multi-pagina e clique em Digitalizar para cada pagina.

Quando terminar a digitalizagéo, clique em Fechar.

O documento ¢€ digitalizado e transformado em texto editavel, depois vocé vé a janela Salvar como.
Selecione um nome e formato de arquivo para o documento e clique em Salvar.

O arquivo é salvo e aberto em um aplicativo associado ao tipo de arquivo selecionado, caso esteja
disponivel em seu sistema.
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Tema principal: Como converter documentos digitalizados para texto editavel (OCR)
Escaneamento usando OCR - Mac OS X

Vocé pode usar o programa ABBYY FineReader OCR para converter documentos digitalizados em
texto editavel.

1. Coloque o original no produto para digitalizac&o.

2. Abraa pasta Aplicativos e cligue no icone do ABBYY FineReader Sprint.
Vocé verd esta janela:

Tarefas rapidas

U amevy
w FineReader Sprint 8.0
Mac Edition

Obter imagens de: '-Arf-quiun _=]

Idioma do documento: | Portugués (Brasil) |3

'_,7’" Converter para documento de texto

iﬂf Converter em Documento de Planilha

@ Converter para documento HTML

@ 4 Fechar

3. Abra o menu Obter imagens de e selecione o produto.

4. Selecione o idioma do documento que vai digitalizar como a configuracéo de Idioma do
documento.
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5. Selecione o tipo de documento que vocé deseja digitalizar.
O Epson Scan inicia no tltimo modo de que vocé usou.
6. Selecione as configuracdes de digitalizacdo e clique em Digitalizar.

O documento é digitalizado e vocé vé a janela do Epson Scan enquanto o documento é convertido
em texto editavel.

7. Clique em Fechar para sair da janela do Epson Scan, se necessario.
Vocé vé a janela Salvar arquivo convertido como:

Salvar arquivo convertido como

Salvar Comao: | Documento 1 E

Onde: | 4] Documentos Fﬂ

@ Abrir apos salvar

( Cancelar )  Satvar—)

8. Cligue no botado Salvar.

O arquivo é salvo e aberto em um aplicativo associado ao tipo de arquivo selecionado, caso esteja
disponivel em seu sistema.

Tema principal: Como converter documentos digitalizados para texto editavel (OCR)
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Envio de fax

Consulte estas sec¢fes para enviar fax usando o seu produto.

Observacao: Este produto permite que salve nomes, nimeros de telefone e dados de fax na meméria
mesmo quando desativado. Certifique-se de restaurar todas as configuracdes padrao se for doar ou
jogar fora o produto. Isso apagara todas as suas configuracdes e dados de fax.

Conexdao de um telefone ou secretéaria eletrdnica

Configuracéo das funcdes de fax

Configuracdo das listas de discagem rapida e de discagem de grupo
Envio de faxes

Recepcéao de faxes

Conexao de um telefone ou secretaria eletronica

Vocé precisa conectar o seu produto a uma tomada de telefone para enviar ou receber faxes. Se quiser
usar a mesma linha de telefone para receber chamadas, vocé pode conectar um telefone ou secretaria
eletrdnica ao seu produto usando um fio de telefone adicional.

Observacdo: Se vocé ndo conectar um telefone ao produto, certifique-se de ativar o modo de Resposta
Auto. Caso contrario, ndo podera receber faxes.
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1. Conecte o cabo de telefone a tomada de telefone na parede e a porta LINE no seu produto.

LINE

(=~

Observacgdao: Se tiver uma conexdo DSL ou ISDN, vocé precisa conectar um filtro de DSL, um
adaptador de terminal ISDN ou um roteador a tomada para poder usar a linha para enviar fax ou
fazer ligagcdes usando o seu produto. Entre em contato com o seu provedor de DSL ou ISDN para
obter o equipamento necessario.

Conexao DSL
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Tomada de parede do telefone
Filtro de DSL
Modem de DSL

Conexao ISDN (um nuamero de telefone)

/
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1 Tomadade ISDN
2  Adptador de terminal ou roteador de ISDN

Conexéo ISDN (dois numeros de telefone)

Tomada de ISDN
Adptador de terminal ou roteador de ISDN
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2. Se for conectar um telefone ou secretaria eletrénica ao produto usando um segundo fio de telefone,
remova a tampa da porta EXT no seu produto.

LINE },

AN ZEN
~ T
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3. Conecte 0 segundo fio de telefone ao telefone ou secretaria eletrénica e a porta EXT no seu
produto.

Observacao: Se vocé conectou uma secretéria eletrbnica e 0 modo Atendimento automético esta
ativado, certifique-se de que a opcédo de Toques para atender esta configurada para um nimero
maior de chamadas do gue o nimero necessario para a sua secretéria eletrbnica atender a
chamada.

Qualquer telefone ou secretaria eletrénica deve estar conectado a porta EXT para que o seu
produto detecte uma chamada de fax quando o telefone for atendido. A Epson ndo pode garantir a
compatibilidade com VolP, sistemas de telefone a cabo ou servicos digitais como FIOS.

Tema principal: Envio de fax

Referéncias relacionadas
Opcoes de envio/recepcao de fax
Opcdes de comunicacao de fax
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Configuracéao das funcdes de fax

Antes de enviar um fax usando o seu produto, configure o cabecalho do seu fax e selecione as funcbes
gue deseja usar.

Observacgao: Se vocé deixar o seu produto desconectado durante muito tempo, pode ser que precise
restaurar as configuracdes de data e hora para os faxes.

Configuracao das funcdes de fax usando o painel de controle do produto
Configuracao das funcdes de fax usando o utilitario de fax - Windows
Configuracao das funcdes de fax usando o utilitario de fax - Mac OS X

Tema principal: Envio de fax

Configuracéo das fung¢des de fax usando o painel de controle do produto

Consulte estas sec¢Oes para fazer a configuracdo das func¢des de fax usando o painel de controle do
produto.

Selecao do seu pais ou regido

Selecdo da data e hora

Adic&o da informacéo de cabecalho do fax

Digitacdo de numeros e caracteres para envio de fax
Selecao das configuragfes de envio e recebimento de fax
Selecéo das configuragfes de comunicacgéo de fax
Impressao de relatdrios de fax

Restauracao das configuracdes padrao do fax

Opcdes de envio/recepgédo de fax

Opcdes de comunicacao de fax

Opcoes de relatorio de fax

Restauracéo das opg¢des de configuracdo padréo

Tema principal: Configuragéo das fungdes de fax
Selecdo do seu pais ou regido
Antes de enviar um fax, selecione o pais ou regido na qual esta usando o seu produto.

Observacgéo: Se vocé mudar o pais ou regido, as configuracdes do fax voltam para o padrao e vocé
terd que seleciona-las outra vez.
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1. Pressione o botdo v= Ajustes.

Aperte o botédo de seta para cima ou para baixo para selecionar Manutenc¢ao e aperte o botdo OK.
Vocé vera a seguinte tela:

&§1.Verif. Jact
Pressione a tecla [

3. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Pais/Regido e aperte o botdo OK.

4. Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar o seu pais ou regido e aperte o
botda OK.

Vocé verd uma mensagem de confirmacao.

5. Se a configuracgdo estiver correta, selecione Sim.(Caso contrario, selecione Nao e tente
novamente.)

Observacao: Mudar o pais ou regido restaura as configuracao de fax para as configuracdes
padréo.

Tema principal: Configuragédo das fungdes de fax usando o painel de controle do produto
Selecdo da data e hora

Antes de enviar um fax, selecione a data e hora atuais, a fase do horario de verdo na sua area, e
selecione o formato data e hora que preferir.

1. Pressione o botdo »= Ajustes.

2. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Manutencao e aperte o botdo OK.
Vocé vera a seguinte tela:

§1.Verif. Jact
Pressione a tecla [

3. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Data/Hora e aperte o botdo OK.
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Vocé vera a seguinte tela:

Data:
&mnm. dd. yyyy

Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar o formato que deseja usar para a
data e aperte o botdo OK.

Use os botBes de nimero no painel de controle para digitar a data atual, depois aperte o botdo OK.

Aperte 0 botéo de seta para cima ou para baixo para selecionar o formato que deseja usar para a
hora e aperte o botdo OK.

Use os botBes de nimero no painel de controle para digitar a hora atual, selecione AM ou PM se
vocé selecionou um formato de 12 horas, depois aperte o botdo OK.

Aperte 0 botéo de seta para cima ou para baixo para selecionar Horario de verao e aperte o botédo
OK.

Aperte 0 botéo de seta para cima ou para baixo para selecionar Verao se o horério de verao estiver
em efeito; caso contrario, selecione Inverno. Em seguida, pressione o botao OK.

Observagao: Se a sua regido usar horario de verdo, vocé precisa mudar esta configuracao para
mudar a estacdo. Quando mudar de Inverno para Verao, o seu produto ajustard para uma hora a
mais automaticamente. Quando mudar de Ver&o para Inverno, o seu produto ajustara o relogio
para uma hora a menos.

10. Pressione o botdo v= Ajustes para sair.

Tema principal: Configuragéo das fungdes de fax usando o painel de controle do produto

Adicédo dainformacgéo de cabecalho do fax

Antes de enviar um fax, adicione o seu nome de remetente e nimero de fax ao cabecalho do fax para
identificar a fonte dos faxes que enviar.

1.
2.
3.

Pressione o botdo 9 Fax.
Pressione o botdo v= Ajustes.

Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Configuracdes de Fax e aperte o
botdo OK.

Vocé verd a seguinte tela:
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& 1. Imprimir relatdrio
Pressione (0K,

Aperte o botéo de seta para cima ou para baixo para selecionar Cabecalho e aperte o botdo OK.
5. Aperte o0 botdo OK para selecionar Cabegalho de fax.
Vocé vera a seguinte tela:

Cabecalho de fax

6. Use oteclado para adicionar o nome de usuario para a sua fonte de fax, como o seu home ou nome
da empresa. Vocé pode digitar até 40 caracteres.

7. Aperte o0 botdo OK para retornar ao menu do cabecalho.

Aperte o botéo de seta para cima ou para baixo para selecionar Seu numero de telefone e aperte
o botdo OK.

9. Use o0s botdes numéricos no painel de controle para adicionar o nimero do seu fax, até 20
caracteres. Vocé ndo precisa usar tracos.

10. Aperte o botdo OK para retornar ao menu do cabecalho de fax.
11. Pressione o botdo v= Ajustes para sair.
Tema principal: Configuracéo das funcbes de fax usando o painel de controle do produto

Tarefas relacionadas
Digitacdo de numeros e caracteres para envio de fax

Digitacdo de nUmeros e caracteres para envio de fax

Siga estas diretrizes para digitar nUmeros e caracteres para configurar as suas configuracdes de fax.
Vocé pode usar o teclado LCD descrito aqui ou 0s botdes numéricos no painel de controle do produto.
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Cabecalho de fax

Aperte os botdes numéricos para navegar pelos caracteres (letras mailsculas, mindsculas ou
nameros).

Para selecionar um simbolo, aperte 1 repetidamente.

Para mover o cursor ou adicionar um espaco, aperte o botao de seta para a direita.
Para apagar caracteres, pressione a seta para a esquerda.

Quando terminar de digitar os caracteres, pressione o botao OK.

Tema principal: Configuracéo das funcbes de fax usando o painel de controle do produto
Selecéo das configuragcdes de envio e recebimento de fax

Vocé pode selecionar a fonte do papel, a qualidade do fax e outras configuracdes para faxes sendo
recebidos e enviados.

1.
2.
3.

5.
6.

Pressione o botdo @ Fax.
Pressione o botdo v= Ajustes.

Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Configuracdes de Fax e aperte o
botéo OK.

Vocé vera a seguinte tela:

& 1. Imprimir relatdrio
FPressione (OK.

Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Configurac@es de
Enviar/Receber e aperte o botdo OK.

Aperte o bot&o de seta para cima ou para baixo para modificar qualquer configuracao disponivel.
Pressione o botdo v= Ajustes para sair.

Tema principal: Configuracéo das funcbes de fax usando o painel de controle do produto
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Referéncias relacionadas
Opcdes de envio/recepcdo de fax

Selecéo das configuragdes de comunicacdo de fax
Vocé pode personalizar como o seu produto envia e recebe faxes através da sua linha de telefone.
1. Pressione o botdo € Fax.
2. Pressione o botdo v= Ajustes.

3. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Configuracdes de Fax e aperte o
botéo OK.

Vocé vera a seguinte tela:

1. Imprimir relatdrio
Pressione (0K,

4. Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Comunicacao e aperte o botédo
OK.

5. Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para modificar qualquer configuracéo disponivel.
6. Pressione o botdo v= Ajustes para sair.
Tema principal: Configuracéo das funcbes de fax usando o painel de controle do produto

Referéncias relacionadas
Opcdes de comunicacao de fax

Impressao de relatérios de fax
Vocé pode criar uma variedade de relatorios das suas transmissdes de fax e imprimir as suas listas de
discagem rapida e de grupo.

Observagdo: Vocé também pode escolher imprimir um relatério automaticamente depois de enviar um
fax se apertar o botdo %> Fax, apertar o botdo v= Ajustes e depois selecionar ConfiguragGes de fax >
Configuracao de Enviar/Receber > Ultima transmissao.

1. Carregue papel tamanho carta ou maior no produto.
2. Pressione o botdo @ Fax.
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3. Pressione o botdo v= Ajustes.

Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Configuracdes de Fax e aperte o
botéo OK.

5. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Imprimir relatorio e aperte o botdo
OK.

Vocé verda a seguinte tela:

&1.Registro de fax
Pressione 0K,

6. Pressione os botdes de seta para cima ou para baixo para selecionar um dos relatérios disponiveis
e pressione o botédo OK.

Observacao: Se vocé selecionar Registro de faxes, também selecione Imprimir e aperte o botdo
OK.

7. Aperte um dos bot6es < Iniciar para imprimir o relatorio.
Tema principal: Configuracé@o das fung¢des de fax usando o painel de controle do produto

Referéncias relacionadas
Opcoes de relatorio de fax

Restauracéo das configuragfes padrao do fax
Vocé pode restaurar as suas configuracfes de fax para as op¢des padréo, se necessario.
1. Pressione o botdo v= Ajustes.

2. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Repor Predefinicdes e aperte o
botdo OK.

Vocé verd a seguinte tela:

¢1.Redefinir config
Pressione OK.
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3. Aperte o0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar uma das opc¢des disponiveis e

aperte o botdo OK.

Vocé verd uma mensagem de confirmacao.

4. Selecione Sim ou Nao.

Tema principal: Configuracéo das funcdes de fax usando o painel de controle do produto

Referéncias relacionadas

Restauracéo das opc¢des de configuracdo padréo

Opcdes de envio/recepcédo de fax

Determine as opcbes que deseja usar no envio de faxes.

Configuracao Opcodes Descricéo
Atendimento Ligado Configura o produto para receber e imprimir faxes
automatico Desligado automaticamente.
Qualidade Padréo Oferece boa resolucéo de escaneamento e qualidade
de impresséo para a maioria dos faxes.
Fina Oferece a melhor resolucdo de escaneamento e
gualidade de impresséo para faxes com texto e
desenhos pequenos.
Foto Oferece a melhor resolucdo de escaneamento e
gualidade de impresséao para fotos enviadas por fax.
Contraste —4a+4 Ajusta o contraste para faxes; definicdes negativas
tornam os faxes mais claros e definicbes positivas
tornam os faxes mais escuros.
Tamanho do papel Letter Determina o tamanho do papel para o fax sendo
Legal recebido.
A4
Reducéo autom. Ligado Reduz o tamanho do fax sendo recebido para que
caiba no tamanho do papel selecionado como
configuracdo de Tamanho do papel.
Desligado Imprime faxes sendo recebidos no tamanho original

ou em multiplas folhas, se o papel carregado for
menor.
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Configuracao

Opcodes Descricao

Relatério da Ultima
Transmissao

Em erro Imprime um relatério sobre o ultimo fax transmitido se

houver um erro (configuragéo padrao).

Em enviar Imprime um relatério sobre o Ultimo fax transmitido
depois de cada fax enviado.
Desligado N&o imprime um relatério sobre o ultimo fax

transmitido depois de enviar um fax.

Tema principal: Configuracéo das funcdes de fax usando o painel de controle do produto

Opcdes de comunicacao de fax

Determine as opcbes de comunicacgdo que deseja usar para enviar fax através da sua linha de telefone.

Configuracao Opcoes Descricao
DRD Todos Se estiver usando um servico de
. toque distinto na sua linha de
Simples telefone, a sua companhia de
Duplo telefone pode designar dois ou
Triolo mais numeros de telefone para a
P mesma linha e especificar toques
Duplo e Triplo diferentes para cada um deles.

Se vocé usar esse servico,
selecione a configuragdo DRD
como o numero de toques para o
seu fax, para que o seu produto
possa receber faxes no numero
correto de toques. Todos é a
configuragao padréo e funciona
para linhas de telefone que n&o
usam esse Servigo.

135




Configuracao

Opcodes

Descricéo

ECM

Ligado

Ativa o modo de correcao de
erros (ECM) para pedir
automaticamente a
retransmissao de faxes
recebidos com erros detectados
(configuracdo padrao).

Desligado

Desativa 0 modo de correcao de
erros (ECM).

Vel. do fax

Rapida(33,600bps)

Envia faxes a 33.6 Kbps
(configuracdo padréo)

Média(14,400bps)

Envia faxes a 14.4 Kbps

Lenta(9,600bps)

Envia faxes a 9,6 Kbps

Toques para atender

la9

Determina o nimero de toques
antes do produto receber um fax.
A configuracdo padréo é 4. Se a
opcao Atendimento automatico
estiver ativada e houver uma
secretaria eletrdnica conectada
ao produto, certifique-se de que
esta configuracdo estad com um
namero de toques maior do que
0 nUmero necessario para a
secretaria atender a chamada.

Deteccéo de tom de discagem

Ligado

Disca automaticamente o
namero de telefone que vocé
digitou para enviar um fax
guando o produto detecta um
tom de discagem na linha.

Desligado

Desativa a deteccao automatica
de tom de discagem. Isso é
necessario se vocé conectou o
seu produto a uma linha de
telefone em um sistema Private
Branch Exchange (PBX) ou
Terminal Adapter (TA).
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Configuracao Opcodes Descricéo

Cabecalho Cabecalho de fax Permite que configure a
informacao de cabecalho para
faxes a serem enviados.

Seu nimero de telefone

Tema principal: Configuracéo das funcdes de fax usando o painel de controle do produto
Opcodes de relatério de fax
Selecione o relatério ou lista de fax que deseja imprimir.

Registro de faxes
Permite que veja ou imprima uma relatdrio sobre as transmissdes de fax recentes.

Ultima transmisséo
Imprime um relatorio da sua ultima transmisséo de fax.

Lista de discagem rapida
Imprime uma lista das suas entradas de discagem rapida.

Lista de discagem de grupo
Imprime uma lista das suas entradas de discagem de grupo.

Reimprimir faxes
Reimprime o ultimo fax recebido.

Traco do protocolo
Imprime um rastreamento de protocolo da sua Ultima transmissao de fax.

Tema principal: Configuracéo das funcdes de fax usando o painel de controle do produto
Restauracéo das opc¢bes de configuracdo padréo
Selecione as configuracdes do produto que deseja restaurar.

Redefinir configuragdes de envio/recebimento de fax
Restaura todas as configuragdes padréo de fax nas telas Configuracao de Enviar/Receber e
Comunicacéao.

Reiniciar configuracdes de dados de fax
Apaga a lista de discagem rapida, a lista de discagem de grupo, o cabecalho e o registro de fax.

Redefinir as configuracdes de Wi-Fi
Restaura todas as configuracdes padrdes de rede.

Redefinir todos exceto configuracdes de Wi-Fi e fax
Restaura todas as configuracdes padréo no painel de controle, com excecao das configuracdes de
rede e fax.
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Reiniciar Definicdes Todas
Restaura todas as configuracdes padréo no painel de controle.

Tema principal: Configuracéo das fungfes de fax usando o painel de controle do produto

Configuracédo das funcdes de fax usando o utilitario de fax - Windows

Vocé pode configurar o cabecalho do fax e selecionar as configuracfes de fax usando o FAX Utility para
Windows.

1. Execute um dos seguintes procedimentos:
» Windows 8: Navegue até a tela Iniciar.
¢ Windows (outras versdes): Cliqgue em ﬁ ou Iniciar > Programas ou Todos os programas >
EPSON Software.
2. Selecione FAX Utility.
Vocé verd esta janela:

Definiglies de fax

3. Selecione Defini¢bes fax p/ impressora. (Selecione o seu produto, se Ihe for pedido.)
Vocé vera esta janela:
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w— Definigtes fax pf Enpressom - EPSON 'WF-2510 Sevies

| ]
FaTam Ver Ligagdo Fax
! Defniches de fax
Lista Marc Rip fHarc Grupo
Apudn Bjuda

4. Selecione Defini¢cdes de fax.

5. Siga as mensagem que aparecerem na tela para digitar a informagéo do seu cabecalho e selecione
as suas configuracdes de fax.

Observacao: Para obter informacéo detalhada, selecione a op¢édo Ajuda do FAX Utility.
Tema principal: Configuracéo das funcfes de fax

Configuracéao das fun¢des de fax usando o utilitario de fax - Mac OS X

Vocé pode configurar o cabecalho do fax e selecionar as configuracfes de fax usando o FAX Utility para
Mac OS X.

1. Execute um dos seguintes procedimentos:

e Mac OS X 10.6/10.7/10.8: No menu da macé ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema.
Selecione Impresséo e Fax, Impressdo e Escaneamento, selecione a opgéo de FAX para o
seu produto e selecione Opcdes e Materiais. Selecione Utilitario e selecione Abrir o utilitario
de impresséo.

e Mac OS X 10.5: No menu Apple ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema. Selecione
Impressao e Fax, selecione a opcdo FAX para o seu produto e selecione Abrir lista de
impressao. Selecione Utilitario.

2. Cligue duas vezes em FAX Utility, se necessario.
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Vocé verd esta janela:

= i) FAX Lieiligy
Im@ressana FAX EPSON
Ferramenta
-,
LEHT
LY
Definiches de Tax : i
e
Nl "l W
e Ligagis o D de faa
T

3. Selecione o seu aparelho de FAX na lista de impressoras.

Selecione Defini¢des de fax.

5. Siga as mensagem que aparecerem na tela para digitar a informacé&o do seu cabecalho e selecione

as suas configuracdes de fax.

Observacao: Para obter informacéo detalhada, selecione o icone ? do FAX Utility.

Tema principal: Configuracéo das fungdes de fax

Configuracéo das listas de discagem rapida e de discagem de grupo

Vocé pode configurar uma lista de discagem rapida contendo nimeros de fax para seleciona-los
rapidamente e enviar um fax. Vocé também pode configurar uma lista para enviar uma mensagem de

fax para multiplos numeros de discagem rapida.

Consulte esta secdes para configurar as listas de discagem rapida e de discagem de grupo.
Configuracao de listas de discagem rapida/de grupo usando o painel de controle do produto

Configuracao da listas de discagem rapida/de grupo usando o utilitario de fax - Windows
Configuracao da listas de discagem rapida/de grupo usando o utilitario de fax - Mac OS X

Tema principal: Envio de fax
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Configuracéao de listas de discagem rapida/de grupo usando o painel de controle do
produto

Vocé pode configurar as listas de discagem rapida e de grupo usando o painel de controle do produto.

Criacao de registros na lista de discagem rapida
Impressao da sua lista de discagem rapida

Criacdo de entradas de listas para discagem de grupo
Impressao da sua lista de discagem de grupo

Tema principal: Configuracéo das listas de discagem rapida e de discagem de grupo
Criacéao de registros nalista de discagem rapida

Vocé pode criar listas de discagem rapida contendo nimeros de fax para ajuda-lo a enviar faxes
rapidamente.

Observacao: Vocé pode criar até 60 entradas de discagem rapida e de grupo combinadas.

1. Pressione o botdo % Fax.

Fax 12:22 AM

2. Pressione o botdo v= Ajustes.

3. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Configuracdes de Fax e aperte o
botéo OK.

4. Aperte o0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Configuragcdo de discagem
rapida e aperte o botdo OK.

5. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Criar e aperte o botdo OK.
Vocé verd a seguinte tela:

$(01]Lista de disc
01
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6. Selecione o nimero que deseja usar para o0 numero de fax que esta adicionando e aperte o botéao
OK.

7. Use os botBes numéricos no painel de controle para adicionar o nUmero de fax. Vocé pode digitar
até 64 caracteres.

8. Pressione o botdo OK.
Vocé verda a seguinte tela:

Digitar nome

9. Use o teclado para digitar o nome do grupo de discagem rapida. Vocé pode digitar até 30
caracteres.

10. Pressione o botédo OK.
11. Faca o seguinte, conforme necessario:
« Para criar registros adicionais, selecione Criar e repita 0s passos acima.

« Para editar um registro existente, pressione o botéo de seta para cima ou para baixo para
selecionar Editar, selecione o registro, aperte o botdo OK e modifique a informagéo.

« Para deletar um registro, aperte o botéo de seta para cima ou para baixo para selecionar Excluir,
selecione o registro, aperte o botdo OK e confirme a delecao.

Tema principal: Configuracéo de listas de discagem rapida/de grupo usando o painel de controle do
produto

Tarefas relacionadas
Digitacdo de numeros e caracteres para envio de fax

Impressao da sua lista de discagem rapida
Vocé pode imprimir a sua lista de discagem rapida para referéncia.
1. Carregue papel tamanho carta ou A4 no produto.
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2. Pressione o botdo ? Fax.

Fax 12:22 AM

3. Pressione o botdo v= Ajustes.

Aperte o botéo de seta para cima ou para baixo para selecionar Configuracdes de Fax e aperte o
botéo OK.

5. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Imprimir relatério e aperte o botdo
OK.

Vocé vera a seguinte tela:

&1.Registro de fax
Pressione OK.

6. Selecione Lista de discagem rapida e aperte o botédo OK.
7. Aperte um dos botbes < Iniciar para imprimir o relatorio.

Tema principal: Configuracéo de listas de discagem rapida/de grupo usando o painel de controle do
produto

Criacao de entradas de listas para discagem de grupo

Vocé pode criar uma lista de discagem de grupo depois de criar uma lista de discagem rapida. Cada
lista de discagem em grupo pode conter até 30 numeros de fax.

Observacao: Vocé pode criar até 60 entradas de discagem rapida e de grupo combinadas.
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Pressione o botdo % Fax.

Fax 12:22 AM

Pressione o botdo v= Ajustes.

Aperte o botéo de seta para cima ou para baixo para selecionar Configuracdes de Fax e aperte o
botéo OK.

Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Configuracéo de discagem em
grupo e aperte o botao OK.

Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Criar e aperte o botdo OK.
Vocé vera a seguinte tela:

$(02]Lista de disc
02

Selecione o numero que deseja usar para a entrada de discagem de grupo que esta adicionando e
aperte o botdo OK.

Vocé vera a seguinte tela:

Digitar nome

Use o teclado para digitar o nome do grupo de discagem. Vocé pode digitar até 30 caracteres.

Pressione o botdo OK.
Vocé verd uma tela como esta:
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9. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para destacar o registro de discagem rapida que
deseja adicionar ao grupo e aperte o botéo * para seleciona-lo.

10. Continue selecionando os registros de discagem rapida, conforme necessario.
11. Quando terminar, pressione o botdo OK.

Vocé volta para a tela de configuracao de discagem de grupo.
12. Faga o seguinte, conforme necessario:

» Para criar registros adicionais, selecione Criar e repita 0s passos acima.

« Para editar um registro existente, pressione o bot&o de seta para cima ou para baixo para
selecionar Editar, selecione o registro, aperte o botdo OK e modifique a informacéao.

« Para deletar um registro, aperte o botédo de seta para cima ou para baixo para selecionar Excluir,
selecione o registro, aperte o botdo OK e confirme a delecao.

Tema principal: Configuracéo de listas de discagem rapida/de grupo usando o painel de controle do
produto

Tarefas relacionadas
Digitacdo de numeros e caracteres para envio de fax

Impresséo da sua lista de discagem de grupo
Vocé pode imprimir a sua lista de discagem de grupo para referéncia.
1. Carregue papel tamanho carta ou maior no produto.
2. Pressione o botéo € Fax.

Fax 12:22 AM

3. Pressione o botdo v= Ajustes.
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4. Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Configuracdes de Fax e aperte o
botéo OK.

5. Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Imprimir relatério e aperte o botédo
OK.

Vocé vera a seguinte tela:

&1.Registro de fax
Pressione OK.

6. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Lista de discagem de grupo e
aperte um dos botdes < Iniciar para imprimir o relatorio.

Tema principal: Configuracéo de listas de discagem rapida/de grupo usando o painel de controle do
produto

Configuracéo dalistas de discagem rapida/de grupo usando o utilitario de fax -
Windows

Vocé pode configurar as listas de discagem rapida e de grupo usando o FAX Utility para Windows. O
utilitario também permite que vocé importe nimeros de fax da agenda de telefones do Windows e faca
backup dos numeros de fax gravados na memaria do seu produto.

Observacao: Vocé pode criar até 60 registros de discagem rapida e de grupo combinadas.

1. Execute um dos seguintes procedimentos:
» Windows 8: Navegue até a tela Iniciar.

» Windows (outras versdes): Clique em © ou Iniciar > Programas ou Todos os programas >
EPSON Software.

2. Selecione FAX Utility.
Vocé verd esta janela:

146



3. Selecione Definigdes fax p/ impressora. (Selecione o seu produto, se lhe for pedido.)
Vocé vera esta janela:
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8.

Selecione Lista Marc Rap./Marc Grupo.
Vocé vera esta janela:

L
& all P

Pl Entrads  Nomehorme de graps: hidrmms de B

. vz ﬂl_liu.p:ﬂl“_

Selecione um registro em branco e clique no icone #.

Observacao: Para editar um registro, selecione-o e clique no icone #. Para apagar um registro,
selecione-o e clique no icone ’

Execute um dos seguintes procedimentos:

« Para criar um registro de discagem rapida, selecione Marcacao rapida, digite um nome e nimero
de fax, e clique em OK.

» Para criar um registro de discagem de grupo, selecione Grupo, digite um nome, selecione os
nameros de fax desejados e clique em OK.

Repita os passos anteriores conforme necessario para adicionar todos o0s registros de discagem
rapida ou de grupo que quiser.

+
Quando terminar, clique no icone =i para salvar os registros na memoria do produto.

Tema principal: Configuracéo das listas de discagem rapida e de discagem de grupo
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Configuracéo dalistas de discagem rapida/de grupo usando o utilitario de fax - Mac

OS X

Vocé pode configurar as listas de discagem rapida e de grupo usando o FAX Utility. O utilitario também
permite que vocé importe nimeros de fax da agenda de telefones do Mac e faca backup dos nimeros
de fax gravados na memoéria do seu produto.

Observacgao: Vocé pode criar até 60 registros de discagem rapida e de grupo combinadas.

1. Execute um dos seguintes procedimentos:

e Mac OS X 10.6/10.7/10.8: No menu da maga ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema.
Selecione Impresséo e Fax, Impressdo e Escaneamento, selecione a opgéo de FAX para o
seu produto e selecione Opc¢des e Materiais. Selecione Utilitéario e selecione Abrir o utilitario
de impresséo.

* Mac OS X 10.5: No menu Apple ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema. Selecione
Impressdao e Fax, selecione a opcdo FAX para o seu produto e selecione Abrir listade
impresséo. Selecione Utilitario.

2. Cligue duas vezes em FAX Utility, se necessario.
Vocé vera esta janela:

[N FAX Litiligy

Imn@ressana FaX EPSON

Ferramenta

Definicbes de fax . ‘ ¥
% S &

e Ligegie T D freyion do faa Lines Mare Bap
Ny Cruad

3. Selecione o seu aparelho de FAX na lista de impressoras.
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4. Selecione Lista Marc Rap./Marc Grupo.
Vocé vera esta janela:

2] £ Linrd Mis Rig (G Ciiapd - FAX
- & ||.4

NerrH I By Keora ilzr=g da e Yarmarz du lus
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5. Para adicionar um registro, clique duas vezes em um registro em branco.

Observacao: Para editar um registro, selecione-o e edite a informagé&o. Para apagar um registro,
selecione-o e aperte Delete no seu teclado.
6. Execute um dos seguintes procedimentos:

» Para criar um registro de discagem rapida, selecione Marc rap, digite um nome e niimero de fax,
e cliqgue em OK.

« Para criar um registro de discagem de grupo, selecione Marc Grupo, digite um nome, selecione
0s numeros de fax desejados e clique em OK.

7. Repita os passos anteriores conforme necessario para adicionar todos os registros de discagem
rapida ou de grupo que quiser.

e -
8. Para importar nimeros da agenda de telefone do Mac, clique no icone =~

. . . L , L
9. Quando terminar, clique no icone para salvar os registros na memoria do produto.
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Tema principal: Configuracdo das listas de discagem rapida e de discagem de grupo

Envio de faxes

Consulte estas se¢fes para enviar faxes usando o seu produto.

Envio de faxes a partir do painel de controle do produto
Envio de fax usando o utilitario de fax - Windows
Envio de fax usando o utilitario de fax - Mac OS X

Tema principal: Envio de fax

Envio de faxes a partir do painel de controle do produto
Consulte estas se¢fes para enviar faxes usando o painel de controle do produto.

Discagem manual ou rediscagem de numeros de fax

Sele¢éo de numeros de fax a partir das listas de discagem rapida ou de grupo
Discagem de numeros de fax a partir de um telefone conectado

Envio de um fax em um horario especifico

Tema principal: Envio de faxes
Discagem manual ou rediscagem de numeros de fax

Vocé pode enviar um fax a partir do painel de controle do seu produto discando manualmente o nimero
de fax ou rediscando o ultimo namero de fax discado.

1. Coloque o original no produto para envio.
2. Pressione o botdo % Fax.

Fax 12:22 AM

3. Execute um dos seguintes procedimentos:
« Use o teclado numérico para digitar o numero de fax. Vocé pode digitar até 64 caracteres.
« Aperte o botéo ¥/* Rediscagem/Pausa para discar novamente Gltimo nimero de fax discado.

4. Se precisar modificar qualquer configuracédo de fax, aperte o botdo v= Ajustes, aperte o botdo de
seta para cima ou para baixo para selecionar Qualidade ou Contraste, aperte o botédo OK,
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selecione a sua configuracéo e aperte o botdo OK novamente. Quando terminar de selecionar as
configuracdes, pressione o botdo »v= Ajustes.

5. Pressione um dos botdes < Iniciar.

Observacao: Se o aparelho de fax do recipiente ndo imprimir a cores, o seu fax € enviado em preto
e branco automaticamente. Para cancelar o envio do fax, pressione o botdo & Parar/Reiniciar.

O seu produto escaneia o seu original e pede que coloque paginas adicionais, se necessario.
Depois de escanear 0s seus originais, o seu produto disca o nimero e envia o fax.

Observacgao: Se o numero estiver ocupado ou se houver um problema de comunicacao, o seu produto
exibe uma mensagem de rediscagem e ira rediscar o nimero dentro de alguns minutos.

Tema principal: Envio de faxes a partir do painel de controle do produto
Selecdo de nameros de fax a partir das listas de discagem rapida ou de grupo

Vocé pode enviar um fax usando o painel de controle do seu produto selecionando um registro de
discagem rapida ou de grupo na lista.

1. Coloque o original no produto para envio.
2. Pressione o botdo € Fax.

Fax 12:22 AM

3. Pressione o botdo A&/s% Discagem Rapida/em Grupo. Se quiser selecionar um registro de
discagem de grupo, aperte o botdo duas vezes.

4. Selecione o registro de discagem rapida ou de grupo que deseja usar e aperte o botdo OK.

5. Aperte 1 para selecionar Sim se quiser digitar um nimero de telefone adicional, depois disque
manualmente o nimero ou adicione outro registro de discagem rapida ou em grupo. Aperte 2 para
selecionar N&o se tiver terminado de digitar nimeros de telefone.

6. Se precisar modificar qualquer configuracéo de fax, aperte o botdo v= Ajustes, aperte o bot&o de
seta para cima ou para baixo para selecionar Qualidade ou Contraste, aperte o botédo OK,
selecione a sua configuracéo e aperte o botdo OK novamente. Quando terminar de selecionar as
configuragées, pressione o botdo v= Ajustes.
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7. Pressione um dos botdes < Iniciar.
O seu produto escaneia o seu original e pede que coloque paginas adicionais, se necessario.

Observacao: Se o aparelho de fax do recipiente ndo imprimir a cores, o seu fax € enviado em preto
e branco automaticamente. Para cancelar o envio do fax, pressione o botdo & Parar/Reiniciar.

Depois de escanear 0s seus originais, o seu produto disca o nimero e envia o fax.

Observacgao: Se o numero estiver ocupado ou se houver um problema de comunicac¢éo, o seu produto
exibe uma mensagem de rediscagem e ir4 rediscar o nUmero dentro de alguns minutos.

Tema principal: Envio de faxes a partir do painel de controle do produto
Discagem de numeros de fax a partir de um telefone conectado

Se tiver conectado um telefone a porta EXT. do produto, vocé pode enviar um fax se discar o numero do
fax a partir do telefone conectado.

1. Coloque o original no produto para envio.
2. Pressione o bot&o 9 Fax.

Fax 12:22 AM

3. Disque o nimero de fax a partir do telefone conectado. Solicite um tom de fax, se necessario.
Vocé vera a seguinte tela:

Fax pronto.
1:Enviar Z2:Heceber

4. Usando o painel de controle do produto, selecione Enviar.

Observagao: O seu produto agora se comunica com o aparelho de fax do recipiente.
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7.

Se precisar modificar qualquer configuracéo de fax, aperte o botdo v= Ajustes, aperte o botdo de
seta para cima ou para baixo para selecionar Qualidade ou Contraste, aperte o botdo OK,
selecione a sua configuracéo e aperte o botdo OK novamente. Quando terminar de selecionar as
configuracées, pressione o botdo v= Ajustes.

Pressione um dos botdes < Iniciar.
O seu produto escaneia o seu original e pede que coloque paginas adicionais, se hecessario.

Observacao: Se o aparelho de fax do recipiente ndo imprimir a cores, o seu fax é enviado em preto
e branco automaticamente. Para cancelar o envio do fax, pressione o botdo & Parar/Reiniciar.

Desligue o telefone.

Depois de escanear 0s seus originais, o seu produto envia o fax.

Tema principal: Envio de faxes a partir do painel de controle do produto

Envio de um fax em um horério especifico

Vocé pode enviar um fax no horario de sua escolha.

Observacao: Vocé s6 podera enviar faxes em preto e branco quando usar esta opgao.

1.

Coloque o original no produto para envio.
Pressione o bot&o € Fax.

Fax 12:22 AM

Digite um numero de telefone ou selecione um nimero da lista de discagem rapida ou de discagem
de grupo.

Aperte o botdo v= Ajustes, aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Enviar
fax mais tarde e aperte o botdo OK.

Aperte o botéo de seta para cima ou para baixo para selecionar Ligado, aperte o botdo OK, use o
t:()aclado numeérico para digitar o horario desejado, aperte o botdo OK, depois aperte o botédo
Voltar.
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6. Se precisar modificar qualquer configuracéo de fax, aperte o botdo v= Ajustes, aperte o bot&o de
seta para cima ou para baixo para selecionar Qualidade ou Contraste, aperte o botdo OK,
selecione a sua configuracéo e aperte o botdo OK novamente. Quando terminar de selecionar as
configuracées, pressione o botdo v= Ajustes.

7. Aperte o botdo < Iniciar Preto. Se Ihe for pedido, selecione onde colocou o documento
(alimentador automético ou vidro do scanner).

Observacao: Para cancelar o envio do fax, pressione o botdo & Parar/Reiniciar.

O seu produto escaneia o seu original e pede que coloque paginas adicionais, se necessario.

Depois de escanear 0s seus originais, o seu produto disca o numero e envia o fax no horario
especificado. Vocé ndo pode enviar faxes adicionais até que o fax com horario especifico tenha sido
enviado.

Observacgao: Se o numero estiver ocupado ou se houver um problema de comunicacao, o seu produto
exibe uma mensagem de rediscagem e ira rediscar o nimero dentro de alguns minutos.

Tema principal: Envio de faxes a partir do painel de controle do produto

Envio de fax usando o utilitario de fax - Windows

Vocé pode enviar um fax a partir de um programa de impresséo do Windows. Vocé pode enviar até 100
paginas por vez, incluindo a folha de rosto.

1. Abra o arquivo que deseja enviar e selecione o comando para imprimir.
Vocé vera uma janela como esta:
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Selecione o seu produto e a op¢do FAX como impressora.

Para mudar as configuracdes de tamanho de papel, orientagdo, cor, qualidade de imagem ou
densidade de caractere, clique no botéo Preferéncias ou Propriedades.

Observagao: Caso vocé veja um botdo Configuracdo, Impressora ou Opgdes, clique nele.
Depois cligue em Preferéncias ou Propriedades na proxima tela. Para mais informacg&o sobre a
selecdo de configuracdes de fax, cligue em Ajuda.

Selecione o intervalo de paginas conforme necessario. (Deixe o nimero de copias como 1.)
Clique em Imprimir.
Se estiver enviando fax pela primeira vez, vocé vera uma janela como esta:
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Registar dados remetente ﬁ

Home regesto:
| Mome:
[

Kim. de telefone: Himero de fa

E"??’?E‘li

EmpresafOrg.:
Fiais, etc.

OK _i Cancelar

6. Digite a sua informacgéo de remetente para que o recipiente possa identificar a origem do fax.
Depois cligue em OK para salvar a informacao de remetente.

7. Adicione uma folha de rosto, digite um nimero de fax ou crie uma agenda de telefone para uso
futuro, depois cliqgue em Avancar.

Observagao: Para instrugdes detalhadas de uso do utilitario Epson FAX Utility, clique em Ajuda.
8. Se vocé adicionou uma folha de rosto ao seu fax, selecione um estilo de folha de rosto, digite o titulo
e comentarios, depois clique em Avancar.

9. Clique em Enviar para transmitir o seu fax.
Tema principal: Envio de faxes

Envio de fax usando o utilitario de fax - Mac OS X

Vocé pode enviar um fax de um programa de impressao do Mac OS X usando o utilitario de fax. Vocé
pode enviar até 100 paginas por vez, incluindo a folha de rosto.

1. Abra o arquivo que deseja enviar.
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2. Selecione o comando de impressao no seu aplicativo.

Observacao: Pode ser necessario selecionar um icone de impressao na tela, a opcéo Imprimir no
menu Arquivo, ou outro comando. Veja o utilitrio de ajuda do seu aplicativo para mais detalhes.

Impressora: | FAX *

ik

Pré-ajustes: | Ajustes Padrao

Copias: | 1
Piginas; (=) Todas
De: 1 atg: |1

Tamanho do Papel: | Carta EUA : | B50 por 11,00 polegad

Oirientad b ’ i T =

3. Selecione a opgéo FAX do seu produto como a configuragédo de Impressora.

Se necessario, clique na seta ao lado da configuragédo da impressora ou no botdo Mostrar
Detalhes para expandir a janela de impresséao.

5. Selecione o nimero de paginas que deseja enviar como a configuracdo de Paginas.
Observacao: Deixe a configuragdo Cépias como 1.

6. Selecione Defini¢gdes do destinatario no menu pop-up.
Vocé ver esta janela:
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Definigbes do destinatario

Lista de destinatarios:

Harne Ernpresy/Org. Humers de fax
-+ =
Adicionar:
Nome:
Empresa/Org.:

MOmers de fax:
Estd disponivel um hifen (=) apenas no
nicio do namera de telefone porgue
funciona Como uma PALSE A Mmarcacio,

Indicativo de acesso exierno:

Cancelar Filx

Siga um destes passo para escolher o seu recipiente:
» Selecione um nome ou grupo na Lista de destinatarios.
« Digite um nome, empresa e nimero de fax, e clique no botéo +.

e Clique no icone |1| e selecione um recipiente no seu livro de enderecos.
Selecione Definicdes de fax ho menu pop-up.
Vocé vera esta janela:
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LR

Definicdes de fax

Cor: -jn Preto & branco
Cor

Qualid imagem: Normal =

Cancelar

9. Selecione as configura¢des de Cor e Qualid imagem que deseja usar com o seu fax.
10. Clique em Fax.
Tema principal: Envio de faxes

Recepcao de faxes
Consulte estas sec¢fes para receber faxes usando o seu produto.

Observacao: Nao desligue o produto enquanto ele estiver recebendo fax. Caso contrério, a
transmissao de fax seré perdida.

Recepcéao de fax
Recepcédo automatica de fax (Atendimento automatico)
Recepcao manual de faxes

Tema principal: Envio de fax

Recepcéao de fax

O seu produto recebera e imprimird automaticamente os faxes quando o modo de recepc¢ao de fax
estiver configurado como modo de Resposta Auto.

Se vocé conectou um telefone ao seu produto para usar a mesma linha de telefone para fax e ligacdes
telefénicas, vocé também pode configurar o seu produto para receber faxes manualmente. Isso permite
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gue vocé procure por um tom de fax usando o telefone e que aperte um botéo no produto para receber o
fax.

Certifique-se de que carregou papel no produto e selecione as configuracdes de fax antes de receber
um fax.

Observacéo: Se vocé ficar sem papel durante a impressao de um fax, carregue mais papel e aperte o
botéo indicado no visor LCD do seu produto para continuar.

Observacao: Nao desligue o produto enquanto ele estiver recebendo fax. Caso contrério, a
transmisséao de fax sera perdida.

Tema principal: Recepc¢do de faxes

Recepcao automatica de fax (Atendimento automatico)
Para receber e imprimir faxes automaticamente, vocé pode ativar o modo de Atendimento automatico.

Se houver uma secretéria eletrébnica conectada ao produto, certifique-se de que a configuragdo Toques
para atender do produto esta configurada para um nimero maior de toques do que o niumero de toques
necessario para a sua secretaria eletrénica atender a chamada. Por exemplo, se a secretéria eletrbnica
esta programada para atender no quarto toque, configure o produto para atender no quinto toque ou
depois.

Se um telefone estiver conectado e vocé usé-lo para atender uma chamada que acaba sendo de fax,
aguarde até que o visor LCD do produto exiba uma mensagem avisando que a conexao foi feita antes
de vocé desligar.

Tema principal: Recepgéo de faxes

Tarefas relacionadas
Selecao das configuracdes de comunicacgao de fax
Selecao das configuragbes de envio e recebimento de fax

Recepc¢cdo manual de faxes

Vocé pode configurar o seu produto para receber faxes manualmente desativando o modo
Atendimento automatico. Isso permite que procure por um tom de fax no telefone conectado antes de
receber o fax.

1. Quando o telefone conectado tocar, atenda.
Vocé vé esta mensagem no visor LCD do seu produto:
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Fax pronto.
1:Enviar Z2:Receber

2. Se ouvir um tom de fax, selecione a opcéo Receber.
Observacao: Deixe a chamada atendida ativa enquanto recebe a transmisséo de fax.

3. Siga as instru¢fes na tela para receber o fax.
Quando a transmisséao de fax terminar, vocé vé a tela anterior no visor.
4. Desligue o telefone.
5. Aperte o botdo OK para imprimir o fax.
Tema principal: Recepc¢do de faxes

Tarefas relacionadas
Selecao das configuracfes de envio e recebimento de fax
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Como recarregar atinta

Quando a tinta em um tanque de tinta estiver com o nivel baixo, vocé tera que recarregar.

Antes de checar o nivel da tinta ou recarregar o tanque de tinta conforme descrito aqui, certifiqgue-se de
ler as precaucdes de seguranca da tinta.

Cuidado: Se o nivel da tinta estiver abaixo da linha inferior do tanque de tinta, recarregue-o até a linha
superior. O uso continuo do produto quando o nivel da tinta esta abaixo da linha inferior no tanque de
tinta pode danificar o produto.

Precaucdes de seguranca da tinta
Verificagdo do nivel das tintas
Compre tintas Epson
Recarregamento dos tanques de tinta

Precaucdes de seguranca datinta

Precaug¢des para manuseio datinta
Observe 0s seguintes pontos quando manusear a tinta:

* Mantenha as garrafas de tinta e a unidade de tanque de tinta fora do alcance das crian¢as. Nao
permita que criancas usem as garrafas para beber ou manuseiem as garrafas de tinta e as tampas
das garrafas.

» Nao incline ou balance uma garrafa de tinta depois de remover o selo ou a tinta pode vazar.

Precaucfes pararecarregamento datinta
» Use as garrafas de tinta com o nimero de referéncia certo para este produto.

» O uso de tinta ndo genuina pode causar danos nao cobertos pela garantia da Epson e, sob certas
circunstancias, pode causar mal funcionamento do produto.

» Este produto requer manuseio cuidadoso da tinta. A tinta pode espirrar quando os tanques de tinta
forem carregados ou recarregados com tinta. Se a tinta entrar em contato com a sua roupa ou
pertences, ela pode mancha-los permanentemente.

» Nao abra a embalagem da garrafa de tinta até que esteja pronto para carregar um tanque de tinta. As
garrafas de tinta sdo embalados a vacuo para manter a fiabilidade. Se deixar uma garrafa de tinta
desembalada por muito tempo antes de usa-la, a qualidade de impressao pode ser afetada.
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» Se 0 nivel da tinta estiver abaixo da linha inferior do tanque de tinta, recarregue a tinta com prontid&o.
O uso continuo deste produto quando o nivel da tinta esta abaixo da linha inferior no tanque de tinta
pode danificar o produto.

» A Epson recomenda que carregue os tanques de tinta até a linha superior quando o produto ndo
estiver sendo usado para restabelecer os niveis da tinta. Se os tanques de tinta estiverem carregados
conforme especificado acima, este produto fornecerd um alerta e ird parar de funcionar para que os
niveis das tintas ndo caiam abaixo da linha inferior nos tanques de tinta.

» Depois de trazer uma garrafa de tinta de um local frio, permita que ela agueca a temperatura
ambiente por pelo menos trés horas antes de uséa-la.

» Guarde as garrafas em um local fresco e escuro.

» Guarde as garrafas no mesmo ambiente que o produto. Quando guardar ou transportar uma garrafa
de tinta depois de remover o selo, ndo incline a garrafa e ndo deixe que ela sofra impacto ou
mudancas de temperatura. Caso contrario, a tinta pode vazar mesmo que a tampa da garrafa esteja
colocada com firmeza. Certifique-se de manter a garrafa de tinta de pé quando apertar a tampa e
tenha cuidado para prevenir que a tinta vaze quando transportar a garrafa.

Informacao da garrafa e do tanque de tinta

» Para manter o cabecote de impressédo funcionando da melhor maneira possivel, um pouco de tinta é
consumido de todos os tanques de tinta durante a impressao e quando executar operacdes de
manutencdo, como a limpeza do cabecote de impresséao.

» As garrafas de tinta podem conter materiais reciclados, mas isso ndo afeta o funcionamento ou
desempenho do produto.

* Quando fizer impressos monocromaticos ou em tons de cinza, tinta de cor pode ser usada ao invés
de tinta preta, dependendo do tipo de papel ou configuracfes de qualidade de impresséo. Isso
acontece porgue uma mistura de tintas de cor é usada para criar a cor preta.

Tema principal: Como recarregar a tinta

Verificacdo do nivel das tintas

Para confirmar a quantia real de tinta restante, faca uma inspecao visual dos niveis das tintas nos
tanques de tinta do produto. Certifigue-se de que os niveis estdo acima das linhas inferiores dos
tanques.

O seu produto exibe uma mensagem no visor LCD quando um tanque de tinta esta com o nivel baixo ou
precisa ser recarregado.
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Cuidado: Se o nivel da tinta estiver abaixo da linha inferior do tanque de tinta, recarregue-o até a linha
superior. O uso continuo do produto quando o nivel da tinta esta abaixo da linha inferior no tanque de
tinta pode danificar o produto.

Desativacao das ofertas especiais com Windows
Tema principal: Como recarregar a tinta

Tarefas relacionadas
Recarregamento dos tanques de tinta

Desativacéo das ofertas especiais com Windows

Vocé pode desativar mensagens de ofertas especiais da Epson usando um utilitario no seu computador
Windows.

Observacao: Vocé pode ver a tela das ofertas especiais Epson toda vez que imprimir (se o seu
computador estiver conectado a internet). Selecione Nao voltar a apresentar esta mensagem e clique
em Recusar para desativar ofertas online. As ofertas promocionais ndo sao validas na América Latina.

1. Cligue com o botéo direito do mouse no icone do produto na barra de tarefas do Windows e
selecione Preferéncias de monitoramento.

Vocé verd esta janela:

165



-

Preferéncias de monitoramento : EPSON lM

Seledonar aviso

r ey
Evento Avisa na tela ‘l

kA Erra

O Erro de comunicacio

¥ Erro de selecio de impressora
O Pouca mnta

[ Aviso de estado simples Bradefinids |

E5EY

Seleconar icone de atalbho
i [J]icore de atalho

Bxenslo
mp—

K&~

Se chear duas vezes no icone de ataho, abrird & janels de estado
da impressora.

| Permitir o monitoramento de impressoras partihadas

|| Mostrar as ofertas da Epson
| | Compartihar minhas informacGes de uso com a Epson

[ox ] [ comeor | [ anda |

2. Paradesativar as ofertas promocionais, desmarque a caixa Mostrar as ofertas da Epson. (Ofertas
promocionais ndo estao disponiveis na América Latina.)

Tema principal: Verificagéo do nivel das tintas

Compre tintas Epson

Vocé também pode comprar tinta e papel genuinos da Epson através de um revendedor autorizado.
Para encontrar o revendedor mais proximo, visite o site global.latin.epson.com/br ou ligue para o
escritério da Epson mais proximo.
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Observacgéo: Este produto foi originalmente concebido para trabalhar com tintas originais Epson. O seu
produto pode néo funcionar corretamente se usar outros tipos de tinta e isso pode afetar a garantia da
Epson.

As garrafas de tinta incluidas devem ser utilizadas para configuracdo do equipamento e ndo séo para
revenda. A impressora vem com garrafas de tinta cheias e parte da tinta das primeiras garrafas € usada
para carregar o cabecote da impressora. Os rendimentos podem variar consideravelmente dependendo
das imagens impressas, configuracdes de impressao, tipo de papel, frequéncia de uso e temperatura.
Para manter a qualidade de impressédo, uma quantidade pequena de tinta permanece no tanque apos
ser indicado que precisa "recarregar a tinta".

As garrafas de tinta que vieram com a sua impressora tem um rendimento menor devido ao processo de
carregamento da tinta. Este processo acontece a primeira vez que voceé ligar a impressora e garante o
seu melhor desempenho. Nao carregue papel antes de recarregar o tanque de tinta.

Numero de referéncia das garrafas de tinta
Tema principal: Como recarregar a tinta

Numero de referéncia das garrafas de tinta

Use estes numeros de referéncia quando encomendar ou comprar garrafas de tinta novas e use a tinta
antes da data indicada na embalagem:

Cor datinta Numero de referéncia
Preto T6641
Ciano T6642
Magenta T6643
Amarelo T6644

Tema principal: Compre tintas Epson

Recarregamento dos tanques de tinta

Certifique-se de que tem garrafas de tinta novas a mao e leia as precaucdes de seguranga da tinta
antes de comecar.

Vocé pode continuar a usar o produto mesmo se um ou mais tanques de tinta ndo estiverem
completamente cheios. No entanto, para manter o seu produto funcionando da melhor maneira
possivel, carregue todos os tanques de tinta té a linha superior.
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Cuidado: Use luvas de plastico quando recarregar os tanques de tinta para evitar manchar as suas
maos.

Coloque uma folha de papel sob o tanque de tinta para o caso da tinta derramar.

Ligue o produto.

Certifique-se de que a luz O ligar esta acesa, mas néo piscando.

L

Se o visor LCD do seu produto exibir uma mensagem indicando que esta na hora de reiniciar o nivel
das tintas e perguntando se deseja reinicia-los agora, faga o seguinte. Aperte 1Sim para reiniciar o
nivel das tintas.

Caso veja uma mensagem pedindo que "Recarregue a tinta para reiniciar os niveis da tinta.
Recarregue todos os tanques com tinta. Aperte OK." Continue com o préximo passo. Aperte o botdo
OK depois de recarregar os tanques.

5. Desenganche a unidade do tanque de tinta do produto e coloque-o em separado.

Observacao: Nao puxe nos tubos de tinta.
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6. Abraatampa da unidade do tanque de tinta, depois remova a tampa do tanque de tinta.

Observacéao: Certifiqgue-se de que a cor do tanque de tinta corresponde a cor que deseja recarregar
e s6 remova a tampa daqguele tanque. Tenha cuidado para ndo derramar nenhuma tinta.

7. Remova a ponta da tampa da garrafa, mas ndo jogue a ponta fora para que possa usa-la para selar
a tampa mais tarde, se necessario. Depois remova a tampa e o selo da garrafa, e recoloque a
tampa na garrafa.

Observacao: Certifigue-se de que a cor da garrafa de tinta corresponde a cor da tinta que deseja
recarregar.

je&Q&

||

Cuidado: Coloque a tampa da garrafa firmemente, caso contrario a tinta pode vazar.
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8. Recarregue o tanque de tinta com a tinta de cor correta até a linha superior no tanque de tinta.

Observacgao: Recarregue todos os tanque com nivel de tinta baixo até o limite, ja que o contador de
nivel da tinta sera reiniciado para todas as cores.
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9. Se sobrar tinta na garrafa depois de encher o tanque, coloque a ponta da tampa firmemente na
tampa da garrafa e guarde a garrafa de tinta de pé para ser usada mais tarde.

"\ =

g

10. Coloque a tampa de borracha firmemente no tanque de tinta.

11. Repita 0s passos anteriores conforme necessario para cada tinta que desejar recarregar.
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12. Feche a tampa da unidade do tanque de tinta.

14. Se o seu produto Ihe pedir que reinicie o nivel das tintas, aperte o botdo OK para terminar.
Vocé verd uma mensagem indicando que os niveis da tinta foram reiniciados.
Tema principal: Como recarregar a tinta

Conceitos relacionados
Compre tintas Epson
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Como ajustar a qualidade de impresséao

Se a qualidade de impresséo decair, pode ser necessario executar um utilitario para limpar ou alinhar o
cabecote de impressao.

Se a execucdo destes utilitarios ndo resolver o problema, vocé pode ter que fazer a descarga dos tubos
de tinta.

Manutencao do cabecote de impressao
Alinhamento do cabecote de impresséo
Como limpar o caminho do papel
Verificacdo do numero de folhas

Manutencao do cabecote de impresséao

Caso os impressos estejam muito claros ou vocé veja bandas escuras ou claras neles, pode ser que
precise limpar os jatos de impressao. A limpeza utiliza tinta, portanto, sé limpe os jatos se houver um
declinio na qualidade da impresséo.

Vocé pode verificar se ha jatos entupidos antes de limpa-los, assim ndo sera necessario limpa-los
desnecessariamente.

Observacao: Vocé nao pode limpar o cabecote de impressao se o nivel da tinta tiver chegado a linha
inferior no tanque de tinta, e talvez ndo seja possivel fazer a limpeza quando o nivel de tinta em
gualquer um dos tanques estiver baixo. E necessario que recarregue o tanque de tinta primeiro.

Verificagdo dos jatos de impressao
Limpeza do cabecote de impresséo
Descarga do tubo de tinta

Tema principal: Como ajustar a qualidade de impresséao

Temas relacionados
Como recarregar a tinta

Verificacao dos jatos de impresséo
Vocé pode imprimir um modelo de verificagcdo dos jatos para verificar se ha jatos entupidos.

Como verificar os jatos usando o painel de controle do produto
Como verificar os jatos usando um utilitario do computador
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Tema principal: Manutengéo do cabecote de impressao

Como verificar os jatos usando o painel de controle do produto

Vocé pode checar os jatos do cabecote de impresséo usando o painel de controle do produto.

1.
2.
3.

Coloque algumas folhas de papel comum no produto.

Pressione o bot&o v= Ajustes.

Aperte o botédo de seta para cima ou para baixo para selecionar Manutenc¢ao e aperte o botdo OK.
Vocé vera a seguinte tela:

§1.Verif. Jact
Pressione a tecla (

Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Verif. Jact e aperte o botéao
<& Iniciar Colorido.

Ap0s a impressao dos padrdes dos jatos, vocé vera esta tela:

Campleto
1:Finish 2:Limpeza ¢

Verifique o0 modelo impresso para ver se ha falhas nas linhas.
O cabecote de impressao esta limpo
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O cabecote de impresséo precisa de limpeza

Execute um dos seguintes procedimentos:
« Se nao houver falhas, aperte 1 para selecionar Finish.
« Se houver falhas ou o padrao parecer fraco, aperte 2 para selecionar Limpeza de cabecote.

Siga as instru¢des na tela para limpar o cabecote de impresséo, checar os jatos e repetir o processo
conforme necessario.
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Caso nao veja nenhuma melhora apoés limpar o cabegote de impresséo até 4 vezes, deixe o0 produto
ligado e espere pelo menos 6 horas. Depois, tente limpar o cabecote novamente. Se a qualidade ainda
assim ndo melhorar, faca a descarga dos tubos de tinta.

Tema principal: Verificagdo dos jatos de impressédo

Conceitos relacionados
Limpeza do cabecgote de impresséo

Como verificar os jatos usando um utilitario do computador

Vocé pode verificar os jatos do cabecote de impressdo usando um utilitario no seu computador Mac ou
Windows.

1. Coloque algumas folhas de papel comum no produto.
2. Execute um dos seguintes procedimentos:

» Windows: Clique com o botéo direito do mouse no icone do produto na barra de tarefas do
Windows.

e Mac OS X 10.6/10.7/10.8: No menu Apple ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema.
Selecione Impresséo e Fax, Impressédo e Escaneamento, selecione o seu produto e selecione
OpcoOes e Materiais. Selecione Utilitario e selecione Abrir o utilitario de impressao.

* Mac OS X 10.5: No menu da maca ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema. Selecione
Impressao e Fax, selecione o produto e selecione Abrir lista de impressao. Selecione
Utilitario.

3. Selecione Verificagdo dos jatos.

Vocé vera uma janela como esta:
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[ 4 Verificagio dos jatos ===

|

Para executar uma verificacBo dios jatos, cerbifique-s= de que a
mpressora st bgada & conectada a0 computador. Venfique tambem
s tem paped normal A4 ou Carta no almentador rasero, Clgue em
[Imprimar| para imprimir um modelo de verificagBo dos jatos ouem
[Cancelar] para sair.

4. Clique em Imprimir.
5. Verifigue o0 modelo impresso para ver se ha falhas nas linhas.
O cabecote de impresséo esta limpo

O cabecote de impressao precisa de limpeza
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6. Se néo houver falhas, cligue em Terminar.
Se houver espacos em branco ou se o padréo estiver esmaecido, limpe o cabecote de impressao.
Tema principal: Verificagdo dos jatos de impresséo

Conceitos relacionados
Limpeza do cabecote de impresséo

Limpeza do cabecgote de impresséo

Se a qualidade de impresséo diminuir e o padrdo de verificagdo dos jatos indicar jatos entupidos, vocé
pode limpar o cabecote de impresséo.

Observacao: Vocé ndo pode limpar o cabecote de impressao se o nivel da tinta tiver chegado a linha
inferior no tanque de tinta, e talvez ndo seja possivel fazer a limpeza quando o nivel de tinta em
gualquer um dos tanques estiver baixo. E necessario que recarregue o tanque de tinta primeiro.

Como limpar o cabecote de impressao usando o painel de controle do produto
Como limpar o cabecote de impressédo usando um utilitario do computador

Tema principal: Manutencgéo do cabecote de impressao

Conceitos relacionados
Verificacdo dos jatos de impresséo

Temas relacionados
Como recarregar a tinta
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Como limpar o cabecote de impresséo usando o painel de controle do produto
Vocé pode limpar o cabecote de impressao usando o painel de controle do produto.
1. Coloque algumas folhas de papel comum no produto.
2. Pressione o botdo v= Ajustes.
3. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Manutencao e aperte o botdo OK.
Vocé vera a seguinte tela:

§1.Verif. Jact
Pressione a tecla [

4. Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Limp. Cabecas e aperte o botdo
<& Iniciar Colorido para iniciar o ciclo de limpeza.

Cuidado: Nunca desligue o produto durante um ciclo de limpeza ou vocé pode danifica-lo.

A luz O ligar pisca durante o ciclo de limpeza e fica verde quando o ciclo de limpeza termina. Vocé
vera a seguinte tela:

Campleto
1:Terminar 2:VYerif.

5. Aperte 2 para executar uma verificagao dos jatos e confirmar que o cabecote de impresséao esta
limpo.

Caso nao veja nenhuma melhora ap6s limpar o cabecote de impressao até 4 vezes, deixe o produto
ligado e espere pelo menos 6 horas. Depois, tente limpar o cabecote novamente. Se a qualidade ndo
melhorar, um dos cartuchos de tinta pode estar velho ou danificado e precisa ser substituido.

Tema principal: Limpeza do cabecote de impressao

Temas relacionados
Como recarregar a tinta
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Como limpar o cabecote de impressao usando um utilitario do computador
Vocé pode limpar o cabecote de impressao usando um utilitario no seu computador Windows ou Mac.
1. Coloque algumas folhas de papel comum no produto.
2. Execute um dos seguintes procedimentos:

* Windows: Clique com o botao direito do mouse no icone do produto na barra de tarefas do
Windows.

e Mac OS X 10.6/10.7/10.8: No menu Apple ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema.
Selecione Impresséo e Fax, Impressdo e Escaneamento, selecione o seu produto e selecione
Opcdes e Materiais. Selecione Utilitario e selecione Abrir o utilitario de impressao.

» Mac OS X 10.5: No menu da maca ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema. Selecione
Impresséao e Fax, selecione o produto e selecione Abrir lista de impressao. Selecione
Utilitario.

3. Selecione Limpeza do cabecote.

Vocé verd uma janela como esta:

»ﬁ Limpeza do cabegote ﬁ

Y

(
&

Chque em [Iniciar] para impar o8 jat0s do cabagote de impresslo,
Comne & mpara conoms siguma Bnia, o5 impe o cabecots guands
Bparavares deaag daras ou sERaged am brance no imprasss, Use o
| utlitdeio Verificacho dos jatos” primeiro para confirmar que o cabecabe |
de impresslo preciea ser impo.

Observacha: Anbes de faper a bmpera, cerifiqus-ss de que & rava de
rarsporie eateja na posicho destravada (Impresabo), conforme
meairado na katragio.

Cancely Irecar

=

4. Clique em Iniciar para iniciar o ciclo de limpeza.

A luz O ligar pisca durante o ciclo de limpeza e fica acesa quando o ciclo de limpeza termina.
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Cuidado: Nunca desligue o produto durante um ciclo de limpeza ou vocé pode danifica-lo.

Quando a luz O ligar para de piscar e permanece acesa, vocé pode verificar se 0s jatos est&o
limpos, clique em Imprimir verificagdo dos jatos e cligue em Imprimir.

Verifique 0 modelo impresso para ver se ha falhas nas linhas.
O cabecote de impressao esta limpo

O cabecote de impresséo precisade limpeza

» Se néo houver falhas, clique em Terminar.
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* Se houver espacos em branco ou se o padréo estiver esmaecido, clique em Limpar para limpar o
cabecote de impressao novamente.

Caso nao veja nenhuma melhora apés limpar o cabegote de impressao até 4 vezes, desligue o produto
e espere pelo menos 6 horas. Depois, tente limpar o cabecote novamente. Se a qualidade ainda assim
nao melhorar, faca a descarga dos tubos de tinta.

Tema principal: Limpeza do cabecote de impressao

Temas relacionados
Como recarregar a tinta

Descarga do tubo de tinta

Caso ainda veja linhas brancas ou escuras, ou caso cores estejam faltando nos seus impressos mesmo
depois de limpar o cabecote de impresséo varias vezes, vocé pode fazer a descarga dos tubos de tinta
usando o utilitrio de eliminacéo da tinta.

A descarga dos tubos de tinta troca toda a tinta dentro dos tubos, portanto, s6 fagca a descarga da tinta
se ndo conseguir melhorar a qualidade de impresséo através da limpeza repetida do cabecote de
impressao.

Cuidado: A descarga dos tubos de tinta consome muita tinta. Antes de usar o utilitario para fazer a
descarga da tinta, certifique-se de que ha tinta suficiente nos tanques. Se necessario, recarregue 0s
tanques de tinta antes de fazer a descarga dos tubos.

A descarga dos tubos de tinta afeta o tempo de vida das almofadas de tinta, fazendo com que elas
alcancem a capacidade maxima mais rapidamente. Entre em contato com a Epson para comprar
almofadas para substituicdo antes que elas cheguem ao fim de suas vidas uteis. Quando as almofadas
de tinta chegarem ao fim de suas vidas uteis, o produto para de imprimir e vocé precisa entrar em
contato com a Epson para obter suporte técnico.

Execucao da descarga dos tubos de tinta usando o utilitario do computador
Tema principal: Manutengéo do cabecote de impressao

Temas relacionados
Como recarregar a tinta

Execucédo da descarga dos tubos de tinta usando o utilitario do computador

Vocé pode usar o utilitario Eliminacéo total da tinta (Windows) ou Limpeza Total do Sistema (Mac OS X)
para fazer a descarga dos tubos de tinta.

Antes de comegar, certifique-se de que nao ha avisos ou erros sendo indicados pelo painel de controle
do produto.
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1. Certifique-se de que a trava de transporte na unidade do tanque de tinta esta na posi¢do destravada
(de impresséao): [=1.

2. Execute um dos seguintes procedimentos:

» Windows: Cliqgue com o botao direito do mouse no icone do produto na barra de tarefas do
Windows e selecione Definicbes da impressora. Depois clique na guia Manutencgao.

e Mac OS X 10.6/10.7/10.8: No menu Apple ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema.
Selecione Impresséo e Fax, Impressédo e Escaneamento, selecione o seu produto e selecione
OpcoOes e Materiais. Selecione Utilitario e selecione Abrir o utilitario de impressao.

* Mac OS X 10.5: No menu da maca ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema. Selecione
Impressdao e Fax, selecione o produto e selecione Abrir lista de impressao. Selecione
Utilitario.

3. Cligue no botdo Eliminacéo total da tinta (Windows) ou Limpeza Total do Sistema (Mac OS X).

Vocé vera uma janela como esta:

& Eliminag3o total da tinta [ = |

e ainda houver faixas ou cores faltando nos Impressos mesmo depais
de fazer a Limpeza do cabecote wirias vezes, pode ser que tenha gue
subsiituir a tinta dentro dos tubos de tinta para resolver o problema.

Essa fungdo permite que substitua toda a tnta dentro dos tubos de
tinka.

Essa fungdo consome muita tnta. 50 recomendamos que a use depois
de fazer a Limpeza do cabecote varias vezes,

qg| Observacdo: antes de usar esta fungdo, certifigue-se de gue ha nta
suficients nos tangues da impressora.
Se ndo houver tinta sufidente, recarregue os tangues de tinta.

4. Siga as instrugdes na tela para fazer a descarga dos tubos de tinta.
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5. Quando terminar de fazer a descarga dos tubos de tinta, execute uma verificagdo dos jatos para
checar a qualidade de impresséo. Se necessario, também limpe o cabecote de impresséo.

Caso nao veja nenhuma melhora, desligue o produto e espere pelo menos 6 horas. Depois cheque a
gualidade de impressdo novamente. Se a qualidade ainda assim ndo melhorar, entre em contato com a
Epson para obter suporte.

Tema principal: Descarga do tubo de tinta

Temas relacionados
Como recarregar a tinta

Alinhamento do cabecote de impressao

Se 0s seu impressos ficarem granulados ou borrados, ou caso vocé perceba desalinhamento nas linhas
verticais ou veja faixas horizontais claras ou escuras, pode ser necessario alinhar o cabecote de
impressao.

Observacdo: Também podem aparecer faixas na imagem se os jatos do cabecote de impresséo
precisarem de limpeza.

Como alinhar o cabecote de impressao utilizando o painel de controle do produto
Como alinhar o cabecote de impressédo usando um utilitario do computador

Tema principal: Como ajustar a qualidade de impressao

Conceitos relacionados
Limpeza do cabecote de impresséo

Como alinhar o cabecote de impresséao utilizando o painel de controle do produto
Vocé pode limpar o cabecote de impressao usando os botdes do produto.
1. Coloque algumas folhas de papel comum no produto.
2. Pressione o botdo v= Ajustes.
3. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Manutencao e aperte o botdo OK.
Vocé vera a seguinte tela:

&§1.Verif. Jact
Pressione a tecla [
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4. Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Alinh. Cabecas e aperte o botdo
<& Iniciar Colorido para imprimir uma folha de alinhamento.

Observacao: Nao cancele a impresséo durante a impressédo de um padrdo de alinhamento dos
cabecotes.

Vocé verd a seguinte tela:

1:8(d]
Determine o padrao

5. Verifiqgue o padrdo impresso e aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para escolher o
namero que representa o melhor padrdo impresso para cada conjunto. Pressione o botdo OK
depois de cada conjunto escolhido.

Tema principal: Alinhamento do cabecote de impresséo

Como alinhar o cabecote de impressdo usando um utilitario do computador
Vocé pode alinhar o cabecote de impressao usando um utilitario no seu computador Mac ou Windows.
1. Coloque algumas folhas de papel comum no produto.
2. Execute um dos seguintes procedimentos:

» Windows: Clique com o bot&o direito do mouse no icone do produto na barra de tarefas do
Windows.

* Mac OS X 10.6/10.7/10.8: No menu Apple ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema.
Selecione Impresséo e Fax, Impressédo e Escaneamento, selecione o seu produto e selecione
Opcdes e Materiais. Selecione Utilitario e selecione Abrir o utilitario de impresséo.

* Mac OS X 10.5: No menu da macga ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema. Selecione
Impressdao e Fax, selecione o produto e selecione Abrir lista de impressao. Selecione
Utilitério.

3. Selecione Alinhamento do cabecote.
Clique em Seguinte, cligue em Imprimir para imprimir uma folha de alinhamento.

Observacgao: Nao cancele a impressao durante a impressdo de um padréo de alinhamento dos
cabecotes.
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Vocé vera uma janela como esta:

r@ Alinhamento do cabegote ﬁ‘

Veja a folha de sichamento.

BA .
Procure o quadrado sem faivas visves nos conjunbos =21 8 25, Selsonne
O RUMEnD Gues Cofesponce & et dusdrads na kEla & segur para bodos
o8 confunitos. Choue am [Segunde =],

S& ety uma fancs e cada guadrado, selscone o guadrada com &
menar faoce ou faixas, Em seguids dique em [Resirhasenio]

£2 |4 -
3 |4 hd
=4 | & -
#5 |4 b
Raakrhamento Cancelar Sequante >

5. Verifique o padrdo impresso e siga as instru¢des na tela para escolher o nimero que representa o
melhor padrdo impresso para cada conjunto.

» Depois de escolher cada nimero para cada padréao, clique em Seguinte.

* Se nenhum padréo estiver alinhado em um ou mais dos conjuntos, escolha 0 mais préximo em
cada conjunto e clique em Realinhamento. Em seguida, imprima outra folha de alinhamento e
verifique-a.

Observagao: Clique em Cancelar (quando disponivel) se vocé quiser pular uma folha de
alinhamento.

6. Quando terminar, clique em Terminar.
Tema principal: Alinhamento do cabecote de impresséo

Como limpar o caminho do papel

Case veja tinta na parte traseira de um impresso, € possivel limpar o caminho do papel para remover
gualquer excesso de tinta.
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1. Coloque algumas folhas de papel comum no produto.

Utilize o painel de controle do produto para fazer uma copia, mas sem colocar um documento no
vidro do scanner.

3. Verifique a parte de tras do papel ejetado para ver se ele esta limpo.
4. Repita quantas vezes for necessario até que o papel saia limpo.
Tema principal: Como ajustar a qualidade de impressao

Temas relacionados
Como imprimir a partir de um computador
Como fazer cépias

Verificacdo do numero de folhas

Vocé poder ver uma opcao que exibe o numero de folhas de papel que foram alimentadas para dentro
do produto.

Verificagcdo do contador de folhas - Windows
Verificagdo do contador de folhas - Mac OS X

Tema principal: Como ajustar a qualidade de impressao

Verificacédo do contador de folhas - Windows

Vocé pode checar o nimero de folhas de papel que foram alimentadas para dentro do produto se
checar o contador de folhas.

1. Cligue com o botao direito do mouse no icone do produto na barra de tarefas do Windows.
2. Selecione DefinicBes daimpressora.
3. Cligue na guia Manutencéo.
4. Selecione Dados sobre aimpressora e opgdes.
Vocé vera esta janela:
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Tarparizsdor de repouso
De=finiio abusl da mpressora; B0 mnutos

10 minubos o Enviar
rlrmero die folhas de papel alrentadas na impressora
O rimeng de folhas ¢ exibide quando o EFS0ON Status Monitor 3 estd abwado.

Wimero de folhas 55

Biamera de folnas de papel carregadas no Aimeniader automatcs
0 nimero de folhas & exabido quanda o EPSON Stabus Monitor 3 esta atvado.

Himerg de fofhas &

[ Ok Canosar fjuda

5. Depois de checar o numero de folhas carregados na impressora, clique em OK para fechar a janela.

Observacao: O numero de folhas é exibido somente quando o Epson Status Monitor 3 esta
ativado.

Tema principal: Verificagdo do numero de folhas

Verificagcdo do contador de folhas - Mac OS X

Vocé pode checar o numero de folhas de papel que foram alimentadas para dentro do produto se
checar o contador de folhas.
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1. Execute um dos seguintes procedimentos:

e Mac OS X 10.6/10.7/10.8: No menu Apple ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema.
Selecione Impresséo e Fax, Impressédo e Escaneamento, selecione o seu produto e selecione
OpcoOes e Materiais. Selecione Utilitario e selecione Abrir o utilitario de impressao.

* Mac OS X 10.5: No menu da maca ou no Dock, selecione Preferéncias do Sistema. Selecione
Impressdao e Fax, selecione o produto e selecione Abrir lista de impressao. Selecione
Utilitario.

2. Selecione Dados sobre aimpressora e opgdes.

Vocé vera esta janela:

EPSON erson

i Dador cobus & ImpeeaLora ¢ oL

Mumere de folbay | 110
- ]

K

3. Depois de checar o numero de folhas carregados na impressora, clique em OK para fechar a janela.
Tema principal: Verificacdo do numero de folhas
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Como limpar e transportar o produto

Veja estas secdes se vocé precisar limpar ou transportar seu produto.

Como limpar o produto
Transporte do produto

Como limpar o produto

Para manter o produto funcionando da melhor maneira possivel, vocé deve limpa-lo varias vezes por
ano.

Feche a bandeja de saida e o suporte de papel quando néo estiver usando o produto para protegé-lo do
po.

Cuidado: Nao use uma escova dura, alcool ou tiner para limpar o produto ou vocé pode danifica-lo.
N&o use 6leo ou outros lubrificantes no interior do produto ou deixe cair agua dentro dele.

Desligue o produto.

Desconecte o cabo de alimentacéo.
Desconecte todos os cabos conectados
Retire todo o papel.

Limpe o vidro do scanner com um pano macio que nédo solte fiapos (microfibra é recomendado),
umedecido com um limpador de vidro.

S

Cuidado: Nao espirre limpador de vidro diretamente sobre o vidro e ndo pressione a superficie do
vidro com forca.

6. Limpe o gabinete e o painel de controle com um pano macio e seco. N&o utilize limpadores liquidos
ou quimicos.

Tema principal: Como limpar e transportar o produto

Tarefas relacionadas
Como limpar o caminho do papel
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Transporte do produto

Se precisar despachar o produto ou transporta-lo por uma certa disténcia, prepare-o para transporte
conforme descrito aqui.

Cuidado: Durante o transporte e armazenamento, siga estas instrucoes:

Evite inclinar o produto, colocéa-lo na vertical ou vira-lo de cabeca para baixo; caso contrario, a tinta
pode vazar.

Quando guardar ou transportar uma garrafa de tinta depois de remover o selo, ndo incline a garrafa e
nao deixe que ela sofra impacto ou mudancas de temperatura. Caso contrario, a tinta pode vazar
mesmo que a tampa da garrafa esteja colocada com firmeza. Certifique-se de manter a garrafa de
tinta de pé quando apertar a tampa e tenha cuidado para prevenir que a tinta vaze quando transportar
as garrafas de tinta.

Desligue o produto.

Levante a unidade do scanner e verifique se o cabecote de impressao esta na posicao mais a
direita (posicao inicial). Se néo estiver, ligue o produto, aguarde até que o cabecote de impressao
se mova para a direita e, em seguida, desligue o produto nhovamente.

Prenda o cabecote de impresséo ao corpo da impressora usando fita adesiva.
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Cuidado: Nao coloque fita adesiva no cabo branco liso no interior do produto, caso contrario,
podera danificar o produto.

Abaixe a unidade do scanner.

Retire todo o papel do produto.

Desconecte o cabo de alimentagéo.

Desconecte todos os cabos conectados

Coloque a trava de transporte na posicao travada (de transporte): .
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9. Chegue para confirmar que as tampas do tanque de tinta estdo instaladas corretamente.

10. Coloque as tampas de transporte que vieram com o seu produto sobre as partes salientes do
tanque de tinta e depois engate a unidade do tanque no produto.

-
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11. Feche a bandeja de saida e o suporte de papel.

12. Coloque o produto em sua embalagem original, se possivel, ou use materiais equivalentes como
protecéo ao redor do produto.

Cuidado:
» Mantenha o produto nivelado durante o transporte. Caso contrario, a tinta pode vazar.
« Nao coloque garrafas de tinta abertas na caixa do produto.

Antes de usar o produto:

» Certifique-se de remover a fita adesiva do cabecote de impressao.

« Certifique-se de colocar a trava de transporte na posicéo destravada (de impressao): (.
» Certifique-se de remover as coberturas de transporte.

Observacéo: Guarde as coberturas de transporte na parte interna da unidade do tanque enquanto
estiver usando o produto.

Se a qualidade de impresséo diminuir quando voltar a imprimir, limpe e alinhe o cabecote de impresséo.
Tema principal: Como limpar e transportar o produto
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Conceitos relacionados
Alinhamento do cabecote de impresséo
Limpeza do cabecgote de impresséo

195



Solucéao de problemas

Confira essas secdes de solucdes para os problemas que vocé pode ter usando o produto.

Como procurar por atualizagdes para o software

Mensagens de estado do produto

Como executar uma verificagdo do produto

Como redefinir os padrdes do painel de controle

Resolucéo de problemas de instalacao

Resolugéo de problemas de rede

Resolucdo de problemas de copia

Resolucéo de problemas com o papel

Solucao de problemas de impresséo a partir de um computador
Resolucéo de problemas de leiaute e contetido de pagina
Resolucdo de problemas de qualidade de impressao
Resolugéo de problemas de digitalizacao

Resolucéo de problemas de qualidade da imagem digitalizada
Solucao de problemas de fax

Quando desinstalar o software do produto

Onde obter ajuda

Como procurar por atualizacdes para o software

Periodicamente, é uma boa ideia verificar se h& atualiza¢des gratis para o software do seu produto no
site de suporte da Epson. Visite o site de download no endereco global.latin.epson.com/Suporte.

Em Windows, o software da impressora verifica automaticamente se ha atualizacdes. Vocé também
pode atualizar o software manualmente, selecionando Atualizag&o de software aqui:

» Cligue com o botao direito do mouse no icone do produto na barra de tarefas do Windows.
» Na guia Manutencéo, na janela de configuracfes da impressora

* Natela Iniciar (Windows 8) ou no grupo de programas EPSON sob 0 nome do seu produto (outras
versdes do Windows)

Tema principal: Solucéo de problemas
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Mensagens de estado do produto
Muitas vezes vocé pode diagnosticar problemas com o produto se checar a tela LCD.

Mensagem natela LCD

Condicéao/solucéo

Papel preso

O papel esté preso no produto. Retire o papel preso e pressione o botdo OK
para eliminar o erro.

Papel preso no AAD

O papel esta preso no AAD ou um objeto esta bloqueando o buraco no canto
frontal esquerdo do protudo, ao lado do vidro do scanner. Remova o objeto
ou o papel preso e siga as indica¢cdes no visor LCD para eliminar quaisquer
mensagens de erro.

Erro de comunicacao

Certifique-se de que conectou o produto ao computador e instalou o
software do produto corretamente.

Erro da impressora

Erro do AAD

Desligue o produto. Certifique-se de que néo ha papel preso no produto e
depois volte a liga-lo. Se o erro continuar, entre em contato com a Epson
para obter ajuda.

Erro do digitalizador

Um erro de fax ocorreu.

Desligue e ligue o produto novamente. Se o erro continuar, entre em contato
com a Epson para obter ajuda.

Uma almofada de tinta
da impressora esta
chegando ao fim da sua
vida util.

A almofada de tinta esta aproximando o final da sua vida util. Entre em
contato com a Epson para obter suporte técnico. (Para continuar a imprimir,
pressione o botdo OK).

As almofadas de tinta da
impres. estao perto do
final da vida util.

A almofada de tinta esta no final da sua vida util. Desligue o produto e entre
em contato com a Epson para obter suporte.

N&o ha tom de
discagem

Certifique-se de que o cabo do telefone esta conectado e que a linha do
telefone funciona. Se vocé conectou o produto a uma linha de telefone PBX
(Private Branch Exchange) ou a um adaptador de terminal, desative a opcdo
Deteccdo tom disc.

Recovery mode

Ocorreu um erro durante a atualizacéo do firmware. Conecte o0 seu produto
usando um cabo USB e tente atualizar o firmware nhovamente. Se vocé ainda
receber essa mensagem de erro, entre em contato com a Epson para obter
ajuda.

Tema principal: Solucéo de problemas
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Referéncias relacionadas

Problemas de obstrucéo do papel

Documentos ficam presos no alimentador automatico de documentos
Onde obter ajuda

Tarefas relacionadas
Conexado de um telefone ou secretéria eletrénica

Como executar uma verificacdo do produto
A execuc¢do de uma verificacdo do produto ajuda a determinar se o produto esta funcionando

corretamente.

1. Desconecte os cabos de interface conectados ao seu produto.

2. Coloque algumas folhas de papel comum no produto.

3. Pressione o0 botdo v= Ajustes.

4. Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Manutenc¢ao e aperte o botdo OK.

Vocé vera a seguinte tela:

§1.Verif. Jact
Pressione a tecla [

5. Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Verif. Jact e aperte o botdo OK.
6. Aperte o botdo < Iniciar Colorido.
Apbs a impressao dos padrbes dos jatos, vocé vera esta tela:

Completo
1:Finish 2:Limpeza ¢
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7. Faca o seguinte, dependendo dos resultados da verificagdo do produto:

» Se a pagina for impressa e o padrao de verificacdo dos jatos estiver completo, o produto esta
funcionando corretamente. Pressione 1 para sair. Qualquer problema de operagéo pode ter sido
causado pelo computador, cabo, software ou configuracdes selecionadas. Verifique as outras
solugdes neste manual ou tente desinstalar e reinstalar o software da impressora.

» Se a pégina for impressa, mas o padréo de verificacdo do jato tiver espacos em branco, aperte 2
para limpar ou alinhar o cabecote de impressao.

» Se a péagina nao for impressa, o produto pode ter um problema. Confira as outras solucdes neste
manual. Se elas ndo funcionarem, entre em contato com a Epson.

Tema principal: Solucéo de problemas

Conceitos relacionados

Alinhamento do cabecote de impresséo
Limpeza do cabecote de impresséo
Quando desinstalar o software do produto
Referéncias relacionadas

Onde obter ajuda

Como redefinir os padrdes do painel de controle

Se vocé estiver tendo um problema com as configuragfes no painel de controle do produto, é possivel
redefini-las aos padrdes de fabrica. Vocé pode escolher quais configuragdes redefinir ou redefinir todas
elas.

1. Pressione o botdo ¥= Ajustes.

2. Aperte 0 botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Redefinir configuracdes e aperte
o bot&o OK.

Vocé vera a seguinte tela:

¢1.Redefinir config
Pressione OK.
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3. Pressione os botdes de seta para cima ou para baixo para selecionar uma das opc¢oes e pressione
0 botdo OK.

« Redefinir configuracdes de envio/recebimento: Restaura todas as configuracfes padrdo de
fax nas telas Configuracdo de Enviar/Receber e Comunicacdao.

» Reiniciar configuracfes de dados de fax: Apaga as listas de discagem rapida e em grupo, o
cabecalho e o registro de fax.

* Redefinir as configuracfes de Wi-Fi: Restaura todas as configuracdes de rede.

« Redefinir todos exceto configuracdes de Wi-Fi e Fax : Restaura todas as configuracoes,
menos as configuragdes de rede e fax.

» Reiniciar Definicbes Todas: Restaura todas as configuracfes do painel de controle.
Vocé verqd uma mensagem de confirmagéo.

4. Selecione Sim para restaurar as configuracdes selecionadas. (Selecione Nao se vocé quiser
cancelar a operagéo.)

Tema principal: Solucéo de problemas

Resolucao de problemas de instalagéo
Confira estas solucdes se tiver problemas ao instalar o produto.

Ouve-se um ruido depois de carregar a tinta
Problemas de instalacdo do software
Problemas de configuracdo do painel de controle

Tema principal: Solucéo de problemas

Ouve-se um ruido depois de carregar a tinta
Se vocé ouvir ruidos do seu produto apds o carregamento dos tanques, veja estas solugdes:

» A primeira vez que vocé carregar os tanques com tinta, o produto precisa carregar o cabecote de
impressao. Espere até que o carregamento termine antes de desligar o produto ou ele pode carregar
incorretamente e usar excesso de tinta a proxima vez que voceé liga-lo. Quando a luz O ligar parar de
piscar, o produto terminou de carregar o cabecote de impresséo.

» Se o0 cabecote de impressédo do produto parar de se mover ou de fazer barulho e o processo de
carregamento néo tiver concluido apés aproximadamente 20 minutos, desligue o produto. Volte a
liga-lo e verifique se o carregamento ainda esta em andamento. Se ele ainda estiver em andamento,
entre em contato com a Epson.

Tema principal: Resolucéo de problemas de instalacéo
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Temas relacionados
Como recarregar a tinta

Problemas de instalacao do software
Se voceé tiver problemas ao instalar o software do produto, tente estas solugdes:

 Verifique se o produto esté ligado e os cabos necessarios estédo conectados firmemente em ambas as
extremidades. Se vocé ainda tiver problemas para instalar o software, desconecte o cabo USB e siga
cuidadosamente as instrugdes no podster Guia de instalagdo. Também certifique-se de que o seu
sistema satisfaz os requisitos para o sistema operacional.

» Feche todos os outros programas, incluindo protecdes de tela e software de protecao contra virus, e
instale o software do produto nhovamente.

» No Windows, verifique se o produto esté selecionado como a impressora padréo e se a porta correta
aparece nas propriedades da impressora.

» Caso veja qualquer mensagem de erro ou o software ndo seja instalado corretamente no Windows,
vocé pode néo ter privilégios de instalacdo de software. Entre em contato com o seu administrador de
sistema.

Tema principal: Resolucéo de problemas de instalacéo

Conceitos relacionados
Quando desinstalar o software do produto

Referéncias relacionadas
Requisitos de sistema para Windows
Requisitos de sistema para Mac

Problemas de configuracéo do painel de controle
Se vocé tiver problemas para configurar o painel de controle, tente estas solucdes:

» Paraver o texto da tela LCD em uma lingua diferente, selecione uma configuragao de idioma
diferente para o painel.

» Para desativar o bipe que se ouve quando vocé aperta um botéo, desative a configuracdo de som do
painel. Isso também desativa o som de discagem para envio de faxes.

Tema principal: Resolucéo de problemas de instalacao

Tarefas relacionadas
Como mudar o idioma da tela LCD
Como desativar os sons do painel de controle
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Resolucéo de problemas de rede
Confira essas solucgdes se tiver problemas ao configurar ou utilizar o produto em uma rede.

Observacgéo: A avaria ou o conserto deste produto pode causar perda de dados e configuracdes de fax
e de rede. Epson néo é responsavel por fazer backup ou recuperagéo de dados e configuracdes
durante ou apés o periodo de garantia. Recomendamos que vocé faga o seu proprio backup ou que
imprima os seus dados e configura¢cdes de fax e rede.

O produto ndo consegue se conectar a um roteador ou ponto de acesso
O software de rede ndo consegue encontrar o produto na rede

O produto ndo aparece na janela de impressora do Mac OS X

N&o é possivel imprimir em rede

N&o é possivel digitalizar em rede

Como imprimir uma folha de estado da rede

Tema principal: Solucéo de problemas

O produto ndo consegue se conectar a um roteador ou ponto de acesso

Se o produto tiver dificuldade em encontrar ou se conectar a um roteador sem fio ou ponto de acesso,
tente estas solugdes :

» Certifique-se de colocar seus produtos dentro da area de contato do seu roteador ou ponto de
acesso.

Observacao: Evite colocar o produto préximo a forno de micro ondas, telefones sem fio de 2.4 GHz
ou objetos grandes de metal, como um armario de arquivo.

 Verifique se o seu roteador ou ponto de acesso esta funcionando corretamente, conectando-se a
partir do seu computador ou outro dispositivo.

» Talvez seja preciso desabilitar o firewall e qualquer software anti-virus em seu roteador sem fio ou
ponto de acesso.

» Verifique se as restricdes de acesso, tais como filtragem de endereco MAC, estao definidas no
roteador ou ponto de acesso. Se as restricdes de acesso estiverem definidas, adicione o endereco
MAC do seu produto a lista de enderecos do seu roteador. Para obter o endere¢co MAC do seu
produto, imprima uma folha de estado da rede. Em seguida, siga as instru¢des na documentacédo do
seu roteador ou ponto de acesso para adicionar o endereco a lista.
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* Se 0 seu roteador ou ponto de acesso néo divulgar seu nome de rede (SSID), siga as instru¢des que
acompanham o produto para inserir 0 nome da rede sem fio manualmente.

» Se 0 seu roteador ou ponto de acesso tiver a seguranca ativada, determine o tipo de seguranga que
esta usando e qualquer senha necessaria ou a senha para conexao. Em seguida, certifique-se de
inserir a chave WEP ou senha WPA corretamente.

Tema principal: Resolucdo de problemas de rede

O software de rede ndo consegue encontrar o produto narede

Se o EpsonNet Setup néo encontrar o produto na rede, tente estas solucdes:

» Certifique-se de que o produto esta ligado e conectado a rede. Verifiqgue a conexao utilizando o painel
de controle do produto.

» Se necessario, reinstale o software do produto e tente executar o EpsonNet Setup novamente.
Tema principal: Resolucdo de problemas de rede

Tarefas relacionadas
Como selecionar as configuracdes da rede sem fio no painel de controle

O produto nao aparece najanelade impressorado Mac OS X

Se o0 seu produto ndo aparecer na janela de impressora do Mac OS X, tente estas solucdes:
» Desligue o seu produto, aguarde 30 segundos e volte a liga-lo.

» Se estiver conectando o produto sem fios através do EpsonNet Setup e a luz WiFi no seu produto
estiver verde e sem piscar, certifiqgue-se de que o software do produto foi instalado corretamente. Se
necessario, reinstale o software.

Tema principal: Resolucao de problemas de rede

Conceitos relacionados
Quando desinstalar o software do produto

N&o é possivel imprimir em rede

Se vocé ndo conseguir imprimir em rede, tente estas solucdes:
 Certifique-se de que o produto esta ligado.

» Certifique-se de instalar o software de rede do produto, conforme descrito na documentacéo do
produto.
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» Imprima uma folha de estado da rede e verifique se as configuracdes de rede estdo corretas. Se o
estado da rede for Desconectado, verifique as conexdes de cabo, desligue o seu produto e depois
volte a liga-lo.

» Se vocé estiver usando TCP/IP, certifique-se de que o endereco de IP do produto esta configurado
corretamente para a sua rede. Se a rede nao atribuir enderecos IP usando o DHCP, defina o
endereco IP manualmente.

» Certifique-se de que o seu computador e produto estdo ambos usando a mesma rede sem fios.

» Se aimpressao em rede estiver lenta, imprima uma folha de estado da rede e verifique a intensidade
do sinal. Se ele estiver fraco, coloque o produto mais perto do seu roteador ou ponto de acesso.

Observacéao: Evite colocar o produto préximo a fornos de micro ondas, telefones sem fio de 2.4 GHz
ou objetos grandes de metal, como um armario de arquivo.

» Se estiver conectando o produto através do EpsonNet Setup e a luz WiFi no seu produto estiver verde
e sem piscar, certifique-se de que o software do produto foi instalado corretamente. Se necessario,
reinstale o software.

Tema principal: Resolucdo de problemas de rede

Conceitos relacionados
Quando desinstalar o software do produto

Tarefas relacionadas
Como imprimir uma folha de estado da rede

N&o é possivel digitalizar em rede
Se vocé ndo consegue iniciar o Epson Scan para digitalizar em rede, tente estas solu¢des:

» Se vocé ndo conseguir escanear usando o painel de controle do produto, certifique-se de que
reiniciou o computador depois de ter instalado o software do produto. Certifique-se de que o
programa Event Manager ndo esta sendo bloqueado por uma firewall ou por um software de
seguranca.

» Se vocé estiver digitalizando um original grande em alta resolucdo, um erro de comunicacéao de rede
pode ocorrer. Tente digitalizar novamente em uma resolucéo mais baixa.

» Se a comunicacao de rede foi interrompida durante a inicializacdo do Epson Scan, saia do Epson
Scan, aguarde alguns segundos e volte a inicid-lo. Se o Epson Scan ndo conseguir reiniciar, desligue
o produto, ligue-o de novo, e tente reiniciar novamente o Epson Scan.

» Cheque a configuragao de conexdo e teste a conexao usando a opgao Definigdes Epson Scan:
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Windows 8: Navegue até a tela Iniciar e selecione DefinicGes EPSON Scan. Certifique-se de que a
Conexao esta configurada como Rede, depois cliqgue em Teste.

Windows (outras versdes): Cligue em © ou em Iniciar > Todos os programas ou Programas >
EPSON > EPSON Scan > Definicbes EPSON Scan. Certifique-se de que a Conexdao esta
configurada como Rede, depois clique em Teste.

Mac OS X: Abra a pasta Aplicativos, clique em Epson Software e depois clique em Definicdes
EPSON Scan. Certifique-se de que a Conexao esta configurada como Rede, depois clique em
Teste.

Certifique-se de que a opg¢éo selecionada como limite de tempo no programa de definicdes do
Epson Scan é tempo suficiente para concluir a digitalizagdo em rede.

Talvez seja preciso desabilitar o firewall e qualquer software antivirus em seu roteador sem fio ou
ponto de acesso.

Tema principal: Resolucao de problemas de rede

Conceitos relacionados
Quando desinstalar o software do produto

Como imprimir uma folha de estado da rede

Vocé pode imprimir uma folha de estado da rede para ajudar a determinar as causas de eventuais
problemas que vocé pode ter usando o produto em uma rede.

1.
2.

Pressione o botdo v= Ajustes.

Aperte o botdo de seta para cima ou para baixo para selecionar Configuracdes de Wi-Fi e aperte o
botéo OK.

Aperte o botédo de seta para cima ou para baixo para selecionar Imprimir folha de status do Wi-Fi
e aperte o botdo < Iniciar Colorido para imprimir a folha de estado da rede.

(Pressione o botdo & Parar/Reiniciar se vocé quiser cancelar a operacao.)

Examine as configuracdes mostradas na folha de estado da rede para diagnosticar quaisquer
problemas que vocé tenha.

Tema principal: Resolucao de problemas de rede

Resolucédo de problemas de copia
Confira estas solucdes se tiver problemas copiando com o produto.

O produto emite sons, mas nada é copiado
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As cOpias sao cortadas
O produto emite ruidos quando fica sem ser usado por um certo tempo

Tema principal: Solucéo de problemas

O produto emite sons, mas nada é copiado
Se o0 seu produto emitir sons, mas nada for copiado, tente estas solugoes:

» Execute uma verificagdo dos jatos de impressao para ver se algum dos jatos esta entupido. Em
seguida, limpe o cabecote de impressao, se necessario.

» Se a pégina de verificagdo dos jatos ndo imprimir, mas a luz de eletricidade estiver acesa, certifique-
se de que o software do produto foi instalado corretamente.

» Verifique se 0 seu produto ndo esta inclinado.
Tema principal: Resolucao de problemas de copia

Conceitos relacionados
Verificagdo dos jatos de impressao
Limpeza do cabecote de impressao

As cépias sao cortadas

Dependendo do seu produto, o tamanho padréao do papel para cépias é A4 (8,3 x 11,7 pol. [210 x 297
mm)] ou Carta (8,5 x 11 pol. [216 x 279 mm)]).

1. Pressione o botdo € Copiar.

2. Aperte o botdo v= Ajustes, depois aperte o bot&o de seta para cima ou para baixo para selecionar
Formato e aperte o0 botdo OK.

3. Aperte o botado de seta para cima ou para baixo para selecionar o tamanho do papel, depois aperte o
bot&do OK.

4. Pressione o botfo v= Ajustes para sair.
Tema principal: Resolucéo de problemas de cépia

O produto emite ruidos quando fica sem ser usado por um certo tempo
O seu produto esté realizando manutencao de rotina. Isso é normal.
Tema principal: Resolucédo de problemas de cépia
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Resolucéo de problemas com o papel
Confira estas solucgdes se tiver problemas usando papel com o produto.

Problemas de alimentacéo do papel

Problemas de obstrucéo do papel

Documentos ficam presos no alimentador automatico de documentos
Problemas de ejecao do papel

Tema principal: Solucéo de problemas

Problemas de alimentacéo do papel
Se voceé tiver problemas para alimentar o papel, tente estas soluces:

» Se 0 papel ndo for alimentado para impressao, remova-o da impressora. Em seguida, recoloque-o no
alimentador contra o lado direito e por baixo da guia. Deslize a guia de margem contra a borda do
papel, certificando-se que a pilha de papel ndo esta acima da seta na guia de margem.

» Se varias paginas foram alimentadas ao mesmo tempo, retire o papel, abane as bordas para separar
as folhas e volte a carrega-lo.

» Se 0 papel fica preso quando vocé carrega apenas uma ou duas folhas, tente carregar mais folhas.
N&o carregue mais do que o numero recomendado de folhas.

» Se o0 papel fica preso quando vocé imprime nos dois lados, tente colocar um niamero menor de folhas.
» Para melhores resultados, siga estas orientagdes:

» Use papel novo, liso e de alta qualidade que néo esteja enrolado, enrugado, velho, muito fino ou
Muito espesso.

» Coloque papel no alimentador com o lado imprimivel voltado para cima.
» Siga quaisquer instrucdes especiais de carregamento que tenham sido incluidas com o papel.
Tema principal: Resolucdo de problemas com o papel

Referéncias relacionadas

Problemas de obstrucéo do papel

Documentos ficam presos no alimentador automético de documentos
Capacidade de carregamento do papel

Temas relacionados
Como colocar papel
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Problemas de obstrucé&o do papel
Se tiver problemas de obstrucao do papel, tente estas solucdes:
1. Cancele o trabalho de impresséo do seu computador, se necessario.
2. Retire cuidadosamente o papel preso através da bandeja de saida e do alimentador.
3. Levante a unidade do scanner.

.

Cuidado: Nao toque no cabo achatado branco dentro da impressora.
Cuidado: Nao suspenda a unidade do scanner quando a tampa de documentos estiver aberta.

4. Remova o papel preso ou pedacos rasgados.
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Cuidado: Nao toque em qualquer botdo no painel de controle enquanto suas maos estiverem dentro
do produto.

5. Abaixe a unidade do scanner.

6. Siga cuidadosamente todas as instrucdes de carregamento de papel quando vocé colocar papel
novo.

Tema principal: Resolucdo de problemas com o papel

Referéncias relacionadas
Documentos ficam presos no alimentador automatico de documentos

Temas relacionados
Como colocar papel

Documentos ficam presos no alimentador automético de documentos

Se vocé tiver problemas com documentos presos no alimentador automatico de documentos (AAD),
tente estas solugdes:

1. Remova 0s seus originais do AAD.
2. Abra atampa do AAD.
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3. Remova qualquer papel preso.

Cuidado: Nao remova o papel preso dentro do AAD sem abrir a tampa ou pode danificar o AAD.

4. Remova o papel preso ou pedacos rasgados.
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feche a tampa do AAD).

alimentador de papel (mas nédo
6. Levante a bandeja de entrada do AAD.

5. Abaixe o

Iquer papel preso.

uidadosamente qua

7. Removac
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8. Abaixe a bandeja de entrada do AAD.

Cuidado: Certifique-se de que nédo carrega o AAD além da sua capacidade para o tamanho do
papel. Certifigue-se também de que os originais que carregou nao estao curvados, dobrados ou

enrolados e de que nao tém fita adesiva, grampos ou outros materiais que podem obstruir o
alimentador.

9. Siga as indica¢fes no visor LCD para eliminar quaisquer mensagens de erro.
Tema principal: Resolucdo de problemas com o papel

Problemas de ejecéo do papel
Se vocé tiver problemas para ejetar o papel corretamente, tente estas solugdes:

» Se o0 papel nao for completamente ejetado, vocé pode ter definido o tamanho de papel errado.

Cancele a impresséo para ejetar o papel. Selecione o tamanho de papel correto quando imprimir
novamente.

» Se 0 papel estiver enrugado quando for ejetado, ele pode estar Umido ou ser muito fino. Coloque

papel novo e ndo se esqueca de selecionar a configuracao de tipo de papel correta quando vocé
imprimir novamente.

Tema principal: Resolucdo de problemas com o papel
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Referéncias relacionadas

Problemas de obstrucéo do papel

Documentos ficam presos no alimentador automético de documentos
Configuracdes de tipo de papel ou midia

Tarefas relacionadas
Como cancelar a impresséao usando um botéo do produto

Temas relacionados
Como colocar papel

Solucéo de problemas de impresséo a partir de um computador
Verifique estes pontos se voceé tiver problemas durante a impressao a partir do computador.

Nada é impresso
O icone do produto ndo aparece na barra de tarefas do Windows
A impressao esta lenta

Tema principal: Solucéo de problemas

Nada é impresso
Se vocé tiver enviado um trabalho de impresséo e nada imprimir, tente estas solugdes:
» Certifique-se de que o produto esta ligado.

» Certifique-se de que quaisquer cabos de interface estejam conectados firmemente em ambas as
extremidades.

» Se vocé conectou seu produto a um hub USB, certifique-se que é um hub de primeira linha. Se ainda
n&o imprimir, conecte o produto diretamente ao computador ao invés de usar o hub.

» Execute uma verificacdo do produto para ver se a pagina de teste imprime. Se a pagina de teste for
impressa, verifiqgue se o software do produto esta instalado corretamente.

« Certifique-se de colocar a trava de transporte na posicéo destravada (de impressao): (.

» Certifique-se de que as coberturas de transporte ndo estejam instaladas.

* No Windows, certifique-se de que seu produto esta selecionado como a definicdo de Impressora.
* No Windows, apague qualquer tarefa de impresséo retida no spooler do Windows:

* Windows 8: Navegue até a tela Iniciar, cligue com o botéo direito do mouse na tela e selecione
Todos os aplicativos. Selecione Painel de controle > Hardware e sons > Dispositivos e
Impressoras. Clique com o bot&o direito do mouse no nome do seu produto, selecione Ver o que
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esta sendo impresso e selecione 0 nome do seu produto novamente, se necessario. Clique com o
botédo direito do mouse no trabalho de impresséao parado, clique em Cancelar e clique em Sim.

* Windows 7: Clique E]' e selecione Dispositivos e Impressoras. Clique com o botéo direito do
mouse no nome do seu produto, selecione Visualizar impresséo e selecione o nome do seu
produto novamente, se necessario. Clique com o botéo direito do mouse no trabalho de impressao
parado, clique em Cancelar e clique em Sim.

* Windows Vista: Clique E" e selecione Painel de controle. Clique em Impressora em Hardware
e som, cligue com o botéo direito do mouse no nome do seu produto e selecione Abrir. Cligue com
o0 botéo direito do mouse no trabalho de impresséo parado, clique em Cancelar e clique em Sim.

* Windows XP: Clique em Iniciar e selecione Impressoras e aparelhos de fax. (Ou abra o Painel
de Controle, selecione Impressoras e outros itens de hardware, se necessario, e selecione
Impressoras e aparelhos de fax). Clique com o botéo direito do mouse no home do produto,
selecione Abrir, clique com o botao direito do mouse no trabalho de impressao parado, cligue em
Cancelar e cligue em Sim.

Tema principal: Solucéo de problemas de impresséo a partir de um computador

Tarefas relacionadas
Como executar uma verificagdo do produto

Oicone do produto ndo aparece na barra de tarefas do Windows

Se vocé néo vir o icone do produto na barra de tarefas do Windows, primeiro tente reiniciar o
computador. Se isso ndo funcionar, tente esta solucéo:

1. Execute um dos seguintes procedimentos:

* Windows 8: Navegue até a tela Iniciar, clique com o botao direito do mouse na tela e selecione
Todos os aplicativos. Selecione Painel de controle > Hardware e som > Dispositivos e
Impressoras.

e Windows 7: Clique E]' e selecione Dispositivos e Impressoras.

* Windows Vista: Clique E]' selecione Painel de controle e cliqgue em Impressora em Hardware
e som.

* Windows XP: Clique em Iniciar e selecione Impressoras e aparelhos de fax. (Ou abra o Painel
de Controle, selecione Impressoras e outros itens de hardware, se necessério, elmpressoras
e aparelhos de fax.)

2. Clique com o botéo direito do mouse no nome do produto e selecione Preferéncias de impressao,
depois selecione 0 nome do produto mais uma vez, se necessario.
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3. Clique na guia Manutencéo.

4. Cligue no botéo Preferéncias de monitoramento.

5. Clique na caixa icone de atalho.

6. Cligue em OK para fechar as janelas abertas.

Tema principal: Solucéo de problemas de impressao a partir de um computador

A impressao estéa lenta
Se aimpressao ficar lenta, tente estas solucdes:

» Verifique se 0 seu sistema satisfaz os requisitos do sistema para seu sistema operacional. Se vocé
estiver imprimindo uma imagem de alta resolucao, vocé pode precisar mais do que 0s requisitos
minimos. Se necessario, aumente a memoria do seu sistema.

» Se estiver usando Windows 7, feche a janela Dispositivos e Impressoras antes de imprimir.

 Libere espaco no seu disco rigido ou execute um utilitario de desfragmentacgéo para liberar espaco
existente.

» Feche todos os programas que vocé nao esta usando quando imprimir.

» Se 0 produto estiver conectado a um hub USB, conecte-o diretamente ao computador ao invés do
hub.

» Se a impressao ficar mais lenta depois de imprimir continuamente por um longo tempo, o produto
pode ter diminuido a velocidade automaticamente para proteger o mecanismo de impressao contra
sobreaguecimento ou danos. Deixe o produto descansar ligado por 30 minutos, em seguida, tente
imprimir novamente.

Para impresséo mais rapida, selecione as seguintes configuracdes do software do produto:

» Certifique-se de que a configuragéo de tipo de papel corresponde ao tipo de papel carregado.
» Ative quaisquer configuracdes de alta velocidade no software do seu produto.

» Selecione uma configuracéo de qualidade de impressédo mais baixa.

* Windows: Clique na guia Manutencéao, selecione Definicbes expandidas e selecione as seguintes
configuragdes:

» Copias de altavelocidade

* Processar sempre dados RAW
* Modo de reproducéo de pagina
* Imprimir como Bitmap

215



Tema principal: Solucdo de problemas de impresséo a partir de um computador

Referéncias relacionadas

Requisitos de sistema para Windows

Requisitos de sistema para Mac

Configuracdes de tipo de papel ou midia

Tarefas relacionadas

Como selecionar configuracfes basicas de impressao - Windows
Como selecionar as configuragdes bésicas de impresséo - Mac OS X

Resolucéo de problemas de leiaute e conteudo de pagina
Verifique estes pontos se vocé tiver problemas com o leiaute ou o contetddo das paginas impressas.

Imagem aparece invertida

Muitas cépias sao impressas

Paginas em branco sdo impressas

As margens estdo incorretas no impresso
Caracteres incorretos sao impressos
Tamanho ou posicéo incorreta da imagem
A impressao esta inclinada

Tema principal: Soluc&o de problemas

Imagem aparece invertida
Se a sua imagem impressa € invertida de forma inesperada, tente estas solucdes:
» Desative quaisquer configuragdes de imagem em espelho ou de inverséo no seu aplicativo de
impressao.

» Desative a configuragéo Espelhar imagem, Inverter horizontalmente ou Inverter orientagéo da
pagina no software da impressora. (Essa op¢ao tem nomes diferentes, dependendo da verséo do
seu sistema operacional).

Tema principal: Resolucéo de problemas de leiaute e contetdo de pagina

Tarefas relacionadas
Selecgéo das opgOes de leiaute e impressao - Windows
Como selecionar as configuracdes basicas de impressao - Mac OS X
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Muitas cépias sdo impressas

Certifique-se de que a opgéo de Copias no seu programa de impresséo ou no software da impressora
nao esta configurada para varias coépias.

Tema principal: Resolugéo de problemas de leiaute e conteddo de pagina

Tarefas relacionadas
Como selecionar as configuragdes béasicas de impresséo - Mac OS X
Como selecionar configuracdes basicas de impressao - Windows

Paginas em branco séo impressas
Se péaginas em branco forem impressas inesperadamente, tente estas solu¢ées:

» Certifique-se de que selecionou as configura¢des de tamanho de papel corretas no programa de
impressao e no software da impressora.

» Se houver uma pagina em branco no documento que deseja imprimir e vocé nao quiser imprimi-la,
selecione a opcéo Ignorar paginas em branco no software da impressora.

» Execute uma verificacao dos jatos de impresséo para ver se algum dos jatos esta entupido. Em
seguida, limpe o cabecote de impresséao, se necessario.

 Certifique-se de que seu produto esta selecionado no seu programa de impressao.
Tema principal: Resolucdo de problemas de leiaute e contelddo de pagina

Conceitos relacionados

Verificacdo dos jatos de impresséo

Limpeza do cabecote de impresséo

Tarefas relacionadas

Como selecionar as configuragdes bésicas de impresséo - Mac OS X
Como selecionar configuracdes basicas de impressao - Windows
Como selecionar as preferéncias de impresséo - Mac OS X

As margens estdo incorretas no impresso
Se 0s impressos tiverem margens incorretas, tente estas solugdes:

» Certifique-se de que selecionou as configuracdes de tamanho de papel corretas no programa de
impressao e no software da impressora.

» Certifigue-se de que selecionou as margens corretas para o tamanho do papel no programa de
impressao.
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» Certifique-se de que o papel esta posicionado corretamente para a alimentacao na impressora.

Vocé pode usar a opcao de visualizacdo no software da impressora para verificar as suas margens
antes de imprimir.

Tema principal: Resolucdo de problemas de leiaute e contelddo de pagina

Tarefas relacionadas

Como selecionar as configuracdes basicas de impressao - Mac OS X
Como selecionar configuracdes basicas de impresséo - Windows
Como selecionar as preferéncias de impressao - Mac OS X

Temas relacionados
Como colocar papel

Caracteres incorretos sao impressos

Se aparecerem caracteres incorretos em seus impressos, tente estas solu¢des antes de imprimir
novamente:

» Certifique-se de que quaisquer cabos estejam conectados firmemente em ambas as extremidades.
» No Windows, apague qualquer tarefa de impresséo no spooler do Windows:

» Windows 8: Navegue até a tela Iniciar, clique com o botéo direito do mouse na tela e selecione
Todos os aplicativos. Selecione Painel de controle > Hardware e som > Dispositivos e
Impressoras. Cligue com o botéo direito do mouse no nome do seu produto, selecione Ver o que
estad sendo impresso e selecione 0 nome do seu produto novamente, se necessario. Clique com o
botédo direito do mouse no trabalho de impresséao parado, clique em Cancelar e clique em Sim.

* Windows 7: Clique E]' e selecione Dispositivos e Impressoras. Clique com o botéo direito do
mouse no nome do seu produto, selecione Visualizar impresséao e selecione o nome do seu
produto novamente, se necessario. Clique com o botéo direito do mouse no trabalho de impressao
parado, clique em Cancelar e clique em Sim.

* Windows Vista: Clique E" e selecione Painel de controle. Clique em Impressora em Hardware
e som, cligue com o botéo direito do mouse no nome do seu produto e selecione Abrir. Cligue com
o0 botéo direito do mouse no trabalho de impresséo parado, clique em Cancelar e clique em Sim.

* Windows XP: Clique em Iniciar e selecione Impressoras e aparelhos de fax. (Ou abra o Painel
de Controle, selecione Impressoras e outros itens de hardware, se necessario, e selecione
Impressoras e aparelhos de fax). Clique com o botéo direito do mouse no home do produto,
selecione Abrir, clique com o botao direito do mouse no trabalho de impressao parado, cliqgue em
Cancelar e cligue em Sim.
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» Certifique-se de que seu produto esta selecionado no seu programa de impresséo.

» Se o0 produto estiver conectado a um hub USB, conecte-o diretamente ao computador ao invés do
hub.

Tema principal: Resolucdo de problemas de leiaute e contelddo de pagina

Tarefas relacionadas
Como selecionar as configuracdes basicas de impressao - Mac OS X
Como selecionar configuracdes basicas de impresséo - Windows

Tamanho ou posicao incorreta da imagem
Se a sua imagem impressa € do tamanho errado ou esté na posicao errada, tente estas solucoes:

» Certifique-se de que selecionou as configuracdes de tamanho de papel e de leiaute corretas no
programa de impressao e no software da impressora.

» Certifique-se de que o papel esta posicionado corretamente para a alimentacdo na impressora.

Vocé pode usar a op¢ao de visualizacdo no software da impressora para verificar as suas margens
antes de imprimir.

Tema principal: Resolucdo de problemas de leiaute e contelddo de pagina

Tarefas relacionadas

Como selecionar as configuracdes basicas de impressao - Mac OS X
Como selecionar configuragfes basicas de impressao - Windows
Selecéo das opc¢des de leiaute e impresséo - Windows

Como selecionar as opc¢des de leiaute de impressao - Mac OS X

A impresséao estainclinada
Se os impressos estiverem inclinados, tente estas solugdes:
» Deslize a guia da borda até a borda do papel.
» Selecione uma configuracéo de qualidade de impresséo mais alta no software da impressora.
» Alinhe o cabecote de impresséo.
» Certifique-se de que o produto ndo esta imprimindo posicionado inclinado ou em angulo.
Tema principal: Resolugéo de problemas de leiaute e conteudo de pagina

Tarefas relacionadas
Como selecionar as configuragdes béasicas de impresséo - Mac OS X
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Como selecionar configuragfes béasicas de impresséo - Windows
Selecao das opcdes de leiaute e impresséo - Windows
Como selecionar as opc¢des de leiaute de impressao - Mac OS X

Temas relacionados
Como colocar papel

Resolucao de problemas de qualidade de impresséo

Verifigue estes pontos se tem problemas com a qualidade de impresséo, mas a sua imagem parece
bem na tela do computador.

Linhas brancas ou escuras na impressao

O impresso esta borrado ou manchado

O impresso esta fraco ou tem espacos em branco
O impresso esta granulado

As cores estdo incorretas

Tema principal: Solucéo de problemas

Temas relacionados
Resolucéo de problemas de qualidade da imagem digitalizada

Linhas brancas ou escuras naimpresséao

Se vocé notar linhas brancas ou escuras nos impressos (também chamados de faixas), tente estas
solucdes antes de reimprimir:

» Execute uma verificagdo dos jatos de impressao para ver se algum dos jatos esta entupido. Em
seguida, limpe o cabecote de impressao, se necessario.

» Certifique-se de que a configuracéo de tipo de papel corresponde ao tipo de papel colocado.
» Certifique-se de que colocou o lado de impressao do papel corretamente para o seu produto.
» Desative todas as configura¢cdes de alta velocidade no software do seu produto.

» Alinhe o cabecote de impresséo.

« Certifique-se de colocar a trava de transporte na posicéo destravada (de impressao): (.

» Certifique-se de que as coberturas de transporte ndo estejam instaladas.

» Vocé pode ter que recarregar a tinta. Faca uma inspecéo visual dos niveis da tinta.

Tema principal: Resolucdo de problemas de qualidade de impresséo
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Conceitos relacionados

Verificacdo dos jatos de impresséo
Limpeza do cabecgote de impresséo
Alinhamento do cabecote de impresséo

Referéncias relacionadas
Configuracdes de tipo de papel ou midia

Tarefas relacionadas

Como selecionar as configuragdes bésicas de impresséo - Mac OS X
Como selecionar configuracdes basicas de impressao - Windows
Selecao das opcdes de leiaute e impressao - Windows

Como selecionar as opc¢des de leiaute de impresséo - Mac OS X

Temas relacionados
Como recarregar a tinta

O impresso esta borrado ou manchado
Se 0s impressos estiverem borrados ou manchados, tente estas solugoes:

 Certifique-se de que o papel ndo esta umido, enrolado, velho ou carregando incorretamente no seu
produto.

» Use uma folha de suporte com papel especial ou coloque uma folha de papel especial de cada vez.
» Certifique-se de que o papel atende as especifica¢cdes para o produto.
» Use papéis Epson para garantir a saturacao adequada e absorcao de tintas Epson genuinas.

» Certifique-se de que a configuracéo de tipo de papel no software do produto corresponde ao tipo de
papel carregado.

» Retire cada folha da bandeja de saida, conforme forem sendo impressas.

» Evite manipular os impressos em papel brilhante imediatamente ap6s a impressao para permitir que a
tinta seque.

» Desative todas as configuracdes de alta velocidade no software do seu produto.

» Se vocé imprimir nos dois lados de uma folha de papel, podem aparecer manchas no verso das
imagens muito saturadas ou escuras. Se um dos lados da folha tiver uma imagem mais clara ou texto,
imprima aquele lado primeiro. Certifique-se de que a tinta secou antes de recarregar o papel para
imprimir do outro lado.

» Certifique-se de que as coberturas de transporte ndo estejam instaladas.
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Execute uma verificagdo dos jatos de impressao para ver se algum dos jatos esta entupido. Em
seguida, limpe o cabecote de impressao, se necessario.

» Alinhe o cabecote de impresséo.

Limpe o caminho do papel.

Observacgéo: O produto ndo funcionara corretamente se estiver inclinado. Coloque-o sobre uma
superficie plana e estavel, que se estenda além da base do produto em todas as dire¢ées.

Tema principal: Resolugéo de problemas de qualidade de impresséao

Conceitos relacionados
Limpeza do cabecote de impresséo
Alinhamento do cabecote de impresséo

Referéncias relacionadas
Configuracdes de tipo de papel ou midia
Papéis EPSON disponiveis
Especificacdes do papel

Tarefas relacionadas

Como selecionar as configuragdes béasicas de impresséo - Mac OS X
Como selecionar configuracdes basicas de impressao - Windows
Selecao das opcdes de leiaute e impresséo - Windows

Como selecionar as preferéncias de impressao - Mac OS X

Como limpar o caminho do papel

Temas relacionados
Como colocar papel

O impresso esta fraco ou tem espacos em branco
Se 0s impressos estiverem fracos ou tiverem espacos em branco, tente estas solugdes:

Execute uma verificagdo dos jatos de impressao para ver se algum dos jatos esta entupido. Em
seguida, limpe o cabecote de impressao, se necessario.

O nivel das tintas pode estar baixo. Faca uma inspecao visual dos niveis da tinta.
Certifique-se de que a configuracao de tipo de papel corresponde ao tipo de papel colocado.

Certifique-se de que o papel ndo esta umido, enrolado, velho ou carregando incorretamente no seu
produto.
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Certifique-se de colocar a trava de transporte na posicdo destravada (de impressao): [=1.
Certifique-se de que as coberturas de transporte ndo estejam instaladas.

Alinhe o cabecote de impresséo.

Limpe o caminho do papel.

Tema principal: Resolucdo de problemas de qualidade de impressao

Conceitos relacionados

Verificacdo dos jatos de impresséo
Limpeza do cabecgote de impresséo
Alinhamento do cabecote de impresséo

Referéncias relacionadas
Configuracdes de tipo de papel ou midia

Tarefas relacionadas

Como limpar o caminho do papel

Como selecionar as configuracdes basicas de impressao - Mac OS X
Como selecionar configuragfes basicas de impressao - Windows

Temas relacionados
Como colocar papel
Como recarregar a tinta

O impresso esta granulado
Se os impressos estiverem granulados, tente estas solugdes:

Certifique-se de que colocou o lado de impressao do papel corretamente para o seu produto.

Selecione uma qualidade de impressdo mais alta e desative todas as configuracdes de alta
velocidade no software do seu produto.

Execute uma verificagdo dos jatos de impressao para ver se algum dos jatos esta entupido. Em
seguida, limpe o cabegote de impressao, se necessario.

Alinhe o cabecgote de impresséo.

Vocé pode ter que aumentar a resolucao da imagem ou imprimir um tamanho menor; consulte a
documentacao do software.

Tema principal: Resolucdo de problemas de qualidade de impressao
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Conceitos relacionados

Verificacdo dos jatos de impresséo
Limpeza do cabecgote de impresséo
Alinhamento do cabecote de impresséo

Tarefas relacionadas

Como selecionar as configuragdes bésicas de impresséo - Mac OS X
Como selecionar configuracdes basicas de impressao - Windows
Selecao das opcdes de leiaute e impresséo - Windows

Como selecionar as preferéncias de impressao - Mac OS X

Temas relacionados
Como colocar papel

As cores estao incorretas
Se 0s impressos tiverem cores incorretas, tente estas solucoes:

Certifique-se de que a configuragéo Preto/Tons de cinza ou Escala de cinzento ndo esta
selecionada no software da impressora.

Execute uma verificacdo dos jatos de impressao para ver se algum dos jatos esta entupido. Em
seguida, limpe o cabecote de impresséo, se necessario.

Certifique-se de colocar a trava de transporte na posicdo destravada (de impressao): [=1.
Certifique-se de que as coberturas de transporte ndo estejam instaladas.

Os niveis da tinta podem estar baixos e vocé pode ter que recarregar a tinta. Faca uma inspecgéo
visual dos niveis da tinta. Certifique-se também de que carregou o0s tanques de tinta com as correr
corretas.

As cores impressas nunca poderao corresponder exatamente as cores na tela. No entanto, vocé
pode usar um sistema de gerenciamento de cores para chegar o mais perto possivel. Tente usar as
opcOes de gerenciamento de cores no software da impressora.

Para obter os melhores resultados, use tinta e papéis originais Epson.

Tema principal: Resolucdo de problemas de qualidade de impressao

Conceitos relacionados
Verificacdo dos jatos de impresséo
Limpeza do cabecote de impressao
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Referéncias relacionadas

Papéis EPSON disponiveis

Tarefas relacionadas

Como selecionar as configuracdes basicas de impressao - Mac OS X
Como selecionar configuracdes basicas de impresséo - Windows
Selecao das opcdes de leiaute e impresséo - Windows

Como fazer o gerenciamento de cores - Mac OS X

Temas relacionados
Como recarregar a tinta

Resolucéo de problemas de digitalizacao
Confira estas solucdes se tiver problemas para digitalizar com o produto.

O software de digitalizagdo ndo funciona corretamente
N&o é possivel iniciar o Epson Scan

Tema principal: Solucéo de problemas

O software de digitalizacdo nao funciona corretamente
Se o seu software de digitalizacdo nao funcionar corretamente, tente estas solugoes:

» Verifique se o seu computador tem memoria suficiente e satisfaz os requisitos do sistema para seu
sistema operacional.

» Certifique-se de que o computador ndo esta em modo de economia de energia, como em modo de
repouso ou espera. Se esse for o caso, desperte 0 seu sistema e reinicie o software de digitalizacéo.

» Se vocé atualizou seu sistema operacional, mas néo reinstalou o software de digitalizagéo, tente
reinstala-lo.

Tema principal: Resolucdo de problemas de digitalizacéo

Referéncias relacionadas
Requisitos de sistema para Windows
Requisitos de sistema para Mac
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N&o é possivel iniciar o Epson Scan
Se vocé ndo consegue iniciar o Epson Scan, tente estas solucoes:

* Verifigue se o produto esta ligado e os cabos de interface estdo conectados firmemente em ambas as
extremidades.

» Certifique-se de que o Epson Scan esté selecionado no programa de digitalizacao.

» Certifique-se de que o computador ndo esta em modo de economia de energia, como em modo de
repouso ou espera. Se esse for o caso, desperte 0 seu sistema e reinicie o Epson Scan.

» Cheque a configuracdo de conexao e teste a conexao usando a opgéo Definicdes Epson Scan:
Windows 8: Navegue até a tela Iniciar e selecione Definicbes EPSON Scan. Certifique-se de que a
Conexao correta esta selecionada e depois clique em Teste.

Windows (outras versdes): Clique em E" ou em Iniciar > Todos os programas ou Programas >
EPSON > EPSON Scan > Definicdes EPSON Scan. Certifiqgue-se de que a Conexé&o correta esta
selecionada e depois clique em Teste.

Mac OS X: Abra a pasta Aplicativos, clique em Epson Software e depois clique em Definicdes
EPSON Scan. Certifique-se de que a Conexao correta esta selecionada e depois cligue em Teste.

 Certifique-se de que ndo tem varias versdes do Epson Scan instaladas. Se tiver, desinstale as
versoes e instale apenas uma versao.

» Se vocé atualizou seu sistema operacional, mas néo reinstalou o Epson Scan, tente reinstala-lo.
Tema principal: Resolucdo de problemas de digitalizac&o

Tarefas relacionadas
Escaneamento com Mac OS X 10.6/10.7/10.8 usando Captura de Imagem

Temas relacionados
Como iniciar uma digitalizacdo

Resolucéo de problemas de qualidade da imagem digitalizada

Confira estas se¢fes se uma imagem digitalizada na tela do computador tiver um problema de
qualidade.

A imagem consiste apenas de alguns pontos

Linha pontilhada aparece em todas as imagens digitalizadas

As linhas retas em uma imagem aparecem tortas

A imagem esté distorcida ou borrada
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As cores da imagem sao desiguais nas bordas

A imagem esta muito escura

O verso da imagem original aparece na imagem digitalizada

Ondulac¢des aparecem em uma imagem

A imagem é digitalizada de cabeca para baixo

As cores da imagem digitalizada ndo correspondem as cores originais

A area de digitalizagdo néo € ajustavel em pré-visualizacdo em miniatura
As bordas da imagem digitalizada sdo cortadas

Tema principal: Solucéo de problemas

Temas relacionados
Resolucgéo de problemas de qualidade de impresséo

A imagem consiste apenas de alguns pontos
Se a sua imagem digitalizada consistir apenas de alguns pontos, tente estas solu¢oes:
» Certifique-se de que vocé colocou o original para a digitalizacdo virado para o lado correto.

» Se estiver digitalizando usando a configuracéo Preto & Branco do Epson Scan, ajuste a definicdo de
Limiar e digitalize novamente.

Tema principal: Resolucdo de problemas de qualidade da imagem digitalizada

Referéncias relacionadas

Ajustes de imagem disponiveis - Modo Escritério
Ajustes de imagem disponiveis - Modo Casa
Ajustes de imagem disponiveis - Modo Profissional

Temas relacionados
Como colocar originais no produto

Linha pontilhada aparece em todas as imagens digitalizadas

Se uma linha pontilhada aparecer em todas as suas imagens digitalizadas, limpe o vidro com um pano
macio, seco e sem fiapos ou use uma pequena quantidade de limpador de vidro no pano, se
necessario. Toalhas de papel ndo sao recomendadas.

Cuidado: N&o borrife o limpador de vidro diretamente sobre o vidro do scanner.

Tema principal: Resolucdo de problemas de qualidade da imagem digitalizada
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Tarefas relacionadas
Como limpar o produto

As linhas retas em uma imagem aparecem tortas

Se as linhas retas em um original aparecem tortas na imagem digitalizada, certifique-se de colocar o
original reto quando escanea-lo.

Tema principal: Resolucéo de problemas de qualidade da imagem digitalizada

Temas relacionados
Como colocar originais no produto

A imagem esta distorcida ou borrada
Se uma imagem digitalizada aparece distorcida ou borrada, tente estas solucoes:

 Verifique se o seu original ndo esta enrugado ou deformado. Isso pode impedir que o original fique
plano no vidro do scanner.

» N&o mova o original ou o seu produto durante a digitaliza¢ao.

» O produto né&o funcionara corretamente se estiver inclinado. Coloque-o sobre uma superficie plana e
estavel, que se estenda além da base do produto em todas as direcdes.

» Ajuste estas configuragbes do Epson Scan (se disponiveis) e tente digitalizar outra vez:
» Selecione a configuracdo Mascara de nitidez.
» Ajuste a definicdo de Exposi¢do Automatica.
* Aumente a configuracéo de Resolucéo.

Tema principal: Resolucdo de problemas de qualidade da imagem digitalizada

Temas relacionados
Como selecionar as configuracdes do Epson Scan

As cores daimagem séo desiguais nas bordas

Se vocé estiver digitalizando um original espesso ou entortado, cubra as margens com papel para
bloguear a luz externa quando escanea-lo.

Tema principal: Resolucdo de problemas de qualidade da imagem digitalizada
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A imagem esta muito escura

Se a sua imagem digitalizada estiver muito escura, tente estas solugdes:

» Ajuste estas configuragbes do Epson Scan (se disponiveis) e tente digitalizar outra vez:
* Exposicdo Automaética
* Brilho
* Ajuste de Histograma

» Verifique as configuragdes de brilho e contraste do monitor do computador.

Tema principal: Resolucdo de problemas de qualidade da imagem digitalizada

Temas relacionados
Como selecionar as configuracdes do Epson Scan

O verso daimagem original aparece naimagem digitalizada

Se uma imagem no verso de um original mais fino aparecer na imagem digitalizada, coloque um papel
preto na parte traseira do original e digitalize-o novamente.

Tema principal: Resolucdo de problemas de qualidade da imagem digitalizada

Ondulagcbes aparecem em uma imagem

Vocé pode ver uma ondulagéo (chamada padrdo moiré) em imagens digitalizadas de documentos
impressos. Isso é causado pela interferéncia de tons diferentes na tela do scanner e na tela de meio-
tom do original. Para reduzir esse efeito, ajuste estas configuracdes do Epson Scan (se disponiveis) e
tente digitalizar outra vez:

» Selecione a configuragdo Sem Ondulacdo.
» Selecione uma configuracéo de Resolucdo mais baixa.
Tema principal: Resolucdo de problemas de qualidade da imagem digitalizada

Temas relacionados
Como selecionar as configuracdes do Epson Scan

A imagem é digitalizada de cabeca para baixo

O seu produto digitaliza usando a configuragdo Orientacdo Automéatica Fotografia. Esta configuracédo
controla a visualizagdo da imagem para rostos, céu e outros recursos e, em seguida, corretamente gira
a foto quando ela é digitalizada, se necessario. Se sua foto ndo estiver sendo orientada corretamente
com esta opgdo, desmarque a opgao Direcdo automatica da fotografia e digitalize novamente.
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Tema principal: Resolucdo de problemas de qualidade da imagem digitalizada

As cores daimagem digitalizada ndo correspondem as cores originais

As cores impressas nunca poderdo corresponder exatamente as cores no monitor do computador
porque impressoras e monitores utilizam sistemas de cor diferentes: os monitores usam RGB
(vermelho, verde e azul) e impressoras normalmente utilizam CMYK (ciano, magenta, amarelo e preto).

Verifique a correspondéncia de cores e a capacidade de gerenciamento de cores do computador,
adaptador de video e do software que vocé esta usando para ver se eles estdo afetando a paleta de
cores gue voceé vé na tela.

Para ajustar as cores da sua imagem digitalizada, ajustar estas configuracdes do Epson Scan (se
disponivel) e tente digitalizar novamente:

» Altere a definicdo de Tipo de Imagem e experimente com diferentes combina¢des das configuragbes
a seqguir.

» Ajuste a configuracdo de Correcédo de tom.
» Ajuste a definicdo de Exposi¢cdo Automaética.
Tema principal: Resolucéo de problemas de qualidade da imagem digitalizada

Temas relacionados
Como selecionar as configuracdes do Epson Scan

A area de digitalizac&o néo € ajustavel em pré-visualizagdo em miniatura

Se vocé ndo conseguir ajustar a area de digitalizagdo enquanto visualizar em miniatura no Epson Scan,
tente estas solugdes:

» Crie uma area de digitalizagdo desenhando uma moldura na imagem pré-visualizada e ajuste-a
conforme necessario.

» Mude para o modo normal de visualizacdo, se disponivel, e pré-visualize a imagem novamente.
Tema principal: Resolucdo de problemas de qualidade da imagem digitalizada

Conceitos relacionados

Diretrizes para pré-visualizacdo de imagem

Tarefas relacionadas

Como selecionar uma area de digitalizacao - Modo Escritério

Como selecionar uma area de digitalizacao - Modo Casa
Como selecionar uma area de digitalizagcéo - Modo Profissional
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As bordas daimagem digitalizada séo cortadas

Se as bordas de uma imagem digitalizada estiverem cortadas, verifique se o original foi colocado
corretamente para a digitalizagdo. Se necessario, mova o original para um pouco mais longe das bordas
do vidro do scanner.

Tema principal: Resolugéo de problemas de qualidade da imagem digitalizada

Tarefas relacionadas
Como colocar originais no vidro do scanner

Solucao de problemas de fax
Confira estas solucdes se tiver problemas enviando fax com o produto.

N&o é possivel enviar ou receber faxes
N&o é possivel receber faxes com um telefone conectado ao seu produto

Tema principal: Solucéo de problemas

N&o € possivel enviar ou receber faxes
Se vocé néo conseguir enviar ou receber faxes, tente estas solugdes:
» Certifique-se de que o aparelho de fax do recipiente esté ligada e funcionando.
 Certifique-se de que o papel esta carregado corretamente no produto.

 Certifique-se de que o modo Resp Auto esta ativado para receber faxes automaticamente. Cheque o
painel de controle do produto para ver se esse modo esta ativado.

» Cheque se o cabo conectando a tomada de telefone e a porta LINE do seu produto esta seguro.

» Imprima um relatério de conexao de fax usando o painel de controle do seu produto ou software de
fax para ajudar a diagnosticar o problema.

» Conecte um telefone a tomada de parede para verificar que a tomada funciona.

» Se nao houver sinal de discagem e vocé conectou o produto a uma linha de telefone PBX (Private
Branch Exchange) ou a um adaptador de terminal, desative a op¢do Deteccéo tom disc. do seu
produto.

» Se vocé conectou o seu produto a uma linha DSL de telefone, vocé precisa conectar um filtro de DSL
a tomada de telefone para permitir o envio de fax através da linha. Entre em contato com o seu
provedor de DSL para obter o filtro necessario.

» Se asua linha de telefone tiver estatica, desative a definicdo de correcdo de modo de comunicacéo
do fax do seu produto e tente enviar o fax novamente.
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» Tente diminuir a configuracdo de velocidade do fax.

 Certifique-se de que o modo de correcao de erro esta ativado se estiver tentando enviar ou receber
um fax colorido.

Observacao: Nao desligue o produto enquanto ele estiver recebendo fax. Caso contrério, a
transmissao de fax seré perdida.

Observacgao: Se o seu produto estiver conectado a uma linha de telefone VolP (Voice over Internet
Protocol), lembre-se de que aparelhos de fax séo projetados para funcionar em linhas anélogas. A
Epson ndo pode garantir que a transmisséo de fax funcionara quando usar VolP.

Se a sua linha de telefone tiver servi¢o de caixa postal, ligagdes ou faxes podem ser inadvertidamente
recebidos pela sua caixa postal.

Tema principal: Solucéo de problemas de fax

Tarefas relacionadas

Recepcao automatica de fax (Atendimento automatico)
Conexdo de um telefone ou secretaria eletrénica
Impresséo de relatérios de fax

Selecéo das configuracdes de comunicacao de fax

Temas relacionados
Como colocar originais no produto
Como colocar papel

N&o € possivel receber faxes com um telefone conectado ao seu produto
Certifique-se de que o seu telefone esta conectado a porta EXT do seu produto.

Observacao: Quando atender uma chamada de fax, aguarde até que o visor LCD do produto exiba
uma mensagem avisando que a conexao foi feita antes de vocé desligar.

Tema principal: Solucéo de problemas de fax

Tarefas relacionadas
Conexado de um telefone ou secretéria eletrénica
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Quando desinstalar o software do produto

Se tiver um problema que exija que desinstale e reinstale o software, siga as instru¢des para o seu
sistema operacional.

Como desinstalar o software do produto - Windows
Como desinstalar o software do produto - Mac OS X

Tema principal: Solucéo de problemas

Como desinstalar o software do produto - Windows
Vocé pode desinstalar e reinstalar o software do produto para resolver certos problemas.
1. Desligue o produto.
2. Desconecte os cabos de interface.
3. Execute um dos seguintes procedimentos:

* Windows 8: Navegue até a tela Iniciar, clique com o botéo direito do mouse na tela e selecione
Todos os aplicativos. Selecione Painel de controle > Programas > Programas e Recursos.
Selecione Remover dispositivo de impressora EPSON, depois selecione Desinstalar/Alterar.

Observacao: Caso veja a janela de Controle de Conta do Usuario, cligue em Sim ou
Continuar.

Selecione o seu produto novamente, se necessario, depois selecione OK e clique em Sim para
confirmar a desinstalacao.

« Windows (outras versdes): Clique em E]' ou em Iniciar e selecione Todos os programas ou
Programas. Selecione EPSON, selecione o produto, clique em Desinstalar software de
impressora EPSON.

Observacao: Caso veja a janela de Controle de Conta do Usuério, clique em Sim ou
Continuar.

Na proxima janela, selecione seu produto e clique em OK. Depois siga as instru¢des na tela.

4. Siga um destes passos para desinstalar o Epson Event Manager e depois siga as instru¢cdes na
tela:

« Windows 8: Selecione Epson Event Manager e cligue em Desinstalar.
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* Windows 7 ou Windows Vista: Abra o utilitario Painel de controle do Windows. Selecione

rogramas e Funcionalidades. (Na vista Classica, selecione Programas e cligue em
Desinstalar um programa.) Selecione Epson Event Manager e clique em Desinstalar/Alterar.

» Windows XP: Abra o utilitario Painel de controle do Windows. Clique duas vezes em Adicionar

ou remover programas. Selecione Epson Event Manager e clique em Alterar/Remover.

5. Siga um destes passos para desinstalar o Epson Scan e depois siga as instru¢des na tela:

6.

* Windows 8: Selecione EPSON Scan e clique em Desinstalar/Alterar.
« Windows 7 ou Windows Vista: Selecione EPSON Scan e clique em Desinstalar/Alterar.
* Windows XP: Selecione o EPSON Scan e clique em Alterar/Remover.

Reinicie o computador, em seguida, consulte o poster Guia de instalagdo para reinstalar o software.

Observacgdo: Se reinstalar o software do produto nédo resolve o problema, entre em contato com a
Epson.

Tema principal: Quando desinstalar o software do produto

Como desinstalar o software do produto - Mac OS X

Na maioria dos casos, vocé ndo precisa desinstalar o software do produto antes de voltar a reinstala-lo.
No entanto, vocé pode baixar o utilitdrio de desinstalacéo no site de suporte da Epson para desinstalar o
software do produto, conforme descrito aqui.

Observacgéo: Se reinstalar o software do produto nédo resolver o problema, entre em contato com a
Epson.

1.

© N o s~ ®DN

Para baixar o utilitario de desinstalagéo Uninstaller, visite o site de download da Epson no endereco
global.latin.epson.com/Suporte.

Siga as instru¢des na tela para instalar o utilitario Uninstaller.

Feche todos os aplicativos que estiverem rodando no seu Mac.

Clique duas vezes no icone do Uninstaller.

Selecione a caixa de selecdo para cada programa de software que deseja desinstalar.
Cligue em Desinstalar.

Siga as instrucdes na tela para desinstalar o software.

Para reinstalar o software do produto, consulte o péster Guia de instalagéo.
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Observacao: Se vocé desinstalar o driver da impressora e o nome do produto permanecer na janela
Impressao e Fax ou Impressao e Escaneamento, selecione o nome do produto e clique no icone -
(remover) para remové-lo.

Tema principal: Quando desinstalar o software do produto

Onde obter ajuda

Se vocé precisar de ajuda adicional com o seu produto Epson, entre em contato com a Epson.
A Epson oferece estes servigos de suporte técnico:

Suporte pela Internet

Visite o site de suporte no endereco global.latin.epson.com/Suporte para obter solu¢des para problemas
comuns. E possivel fazer o download de utilitarios e documentacgao, consultar as perguntas frequentes
e solugdes de problemas ou enviar um e-mail para a Epson com suas perguntas.

Converse com um representante de suporte

Antes de ligar para o suporte da Epson, tenha em méos as seguintes informagoes:

* Nome do produto

* Numero de série do produto (localizado na etiqueta do produto)

» Comprovante de compra (nota da loja) e data da compra

» Configuracdo do computador

» Descricao do problema

E ligue para:

Pais Telefone

Argentina (54 11) 5167-0300

Bolivia* 800-100-116

Brasil Capitais e areas metropolitanas: 4003-0376
Outras areas: 0800-880-0094

Chile (56 2) 484-3400

Colémbia (57 1) 523-5000

Costa Rica 800-377-6627
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Pais Telefone
Equador* 1-800-000-044
El Salvador* 800-6570
Guatemala* 1-800-835-0358
Honduras** 800-0122
Cddigo: 8320
México Cidade do México: (52 55) 1323-2052
Outras cidades: 01-800-087-1080
Nicaragua* 00-1-800-226-0368
Panama* 00-800-052-1376
Peru Lima: (51 1) 418-0210
Outras cidades: 0800-10126
Uruguai 00040-5210067
Venezuela (58 212) 240-1111

*Entre em contato com a companhia telefénica local para chamar este nimero gratuito de um celular.
** Disque os primeiros 7 digitos, aguarde uma mensagem, em seguida, digite o codigo.

Se 0 seu pais ndo aparece na lista, entre em contato com o escritério de vendas no pais mais préximo.
Tarifas de longa distancia ou outras taxas podem ser cobradas.

Comprade suprimentos e acessorios

Vocé também pode comprar tinta e papel genuinos da Epson através de um revendedor autorizado.
Para encontrar o revendedor mais proximo, visite o site global.latin.epson.com/br ou ligue para o
escritério da Epson mais proximo.

Tema principal: Solugéo de problemas
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Especificacdes técnicas
Estas secoes listam as especificacbes técnicas do seu produto.

Requisitos de sistema para Windows
Requisitos de sistema para Mac
Especificagcdes de impresséo
Especificactes de digitalizacao
Especifica¢cdes do alimentador automatico de documentos (AAD)
Especificacbes do fax
Especificacdes do papel
Especificacdes de area imprimivel
Especificacdes de tinta
Especificacbes de dimenséo
EspecificacOes elétricas
Especificacbes ambientais
Especificacdes de Interface
Especificacdes de Interface de rede

Requisitos de sistema para Windows

Para utilizar o seu produto e seu software, seu computador deve usar um dos seguintes sistemas
operacionais Microsoft:

* Windows 8

* Windows 7

* Windows Vista

» Windows XP Professional x64 Edition
* Windows XP SP3

Observacéao: Visite o site de suporte da Epson no endereco global.latin.epson.com/Suporte para o
mais recente em termos de compatibilidade e drivers para o seu produto.

Tema principal: Especificacdes técnicas
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Requisitos de sistema para Mac

Para utilizar o seu produto e o software dele, seu computador Mac deve usar um dos seguintes
sistemas operacionais:

* Mac OS X10.5.8
* Mac OS X 10.6.x
* Mac OS X 10.7.x
* Mac OS X 10.8.x

Observacéao: Visite o site de suporte da Epson no enderec¢o global.latin.epson.com/Suporte para o
mais recente em termos de compatibilidade e drivers para o seu produto.

Tema principal: Especificacdes técnicas
Especificagcbes de impressao

Caminho do papel Alimentacéo traseira de papel, entrada superior
Capacidade do alimentador de Espessura da pilha de papel de até 11 mm (0,4 pol.)
papel Aproximadamente 100 folhas de 20 Ib (75 g/m?); papel comum

Tema principal: Especificacdes técnicas
Referéncias relacionadas
Capacidade de carregamento do papel

Especificacbes de digitalizacao

Tipo de scanner Mesa, em cores
Dispositivo fotoelétrico CIS
Pixeis efetivos 10200 x 14040 pixeis a 1200 ppp

Area de escaneamento pode ser restrita se vocé selecionar uma
configuracao de resolucao mais alta.

Tamanho do documento Méximo: 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 polegadas
Vidro do scanner: tamanho Carta EUA ou A4
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Resolucédo de digitalizacdo

Resolucédo da saida

Dados de imagem

Fonte de Luz

1200 ppp (digitalizacéo principal)

2400 ppp (digitalizagdo secundaria)

50 a 4800, 7200 e 9600 ppp

(50 a 4800 ppp em incrementos de 1 ppp)
16 bits por pixel por cor interna

8 bits por pixel por cor externa (no maximo)
LED

Tema principal: Especificacdes técnicas

Especificacdes do alimentador automatico de documentos (AAD)

Entrada de papel
Saida de papel
Tamanho do papel
Tipo de papel
Peso do papel

Capacidade de alimentacéo de
folhas

Alimentacédo com a face virada para cima

Ejecdo com a face virada para baixo

Tamanho Carta, Oficio ou A4

Papel comum

64 g/m? (17 Ib) a 95 g/m? (24 Ib)

Espessura total: 3 mm (0,12 pol.)

Aproximadamente 30 folhas (Carta ou A4) ou 10 folhas (Oficio)

Tema principal: Especificagfes técnicas

Especificacbes do fax

Tipo de fax
Linha de suporte
Velocidade

Capacidade do fax em preto e branco e colorido
Linha de telefone de casa
Até 33.6 kbps
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Resolucgéo Monocromético

Padrdo: 203 x 98 dpi

Fino: 203 x 196 dpi

Foto: 203 x 196 dpi

Cor

Fino: 200 x 200 dpi

Foto: 200 x 200 dpi
Modo de corregéo de erro Fax CCITU/ITU Grupo 3 com modo de corregéo de erro
NUumeros de discagem rapida  Até 60

Memoria de pagina Até 180 (grafico ITU-T No. 1)
Rediscagem 2 vezes (com intervalo de 1 minuto)
Interface Linha de telefone RJ-11

Conexao de aparelho telefénico RJ-11
Tema principal: Especificagdes técnicas
Especificacbes do papel

Observacgédo: Como a qualidade de qualquer marca ou tipo de papel pode ser alterada pelo fabricante a
gualquer momento, a Epson ndo pode garantir a qualidade de qualquer marca ou tipo de papel que ndo
seja da Epson. Sempre teste uma amostra de papel antes de comprar grandes quantidades ou de
imprimir trabalhos extensos.
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Folhas avulsas

Tamanho A4 (8,3 x 11,7 pol. [210 x 297 mm)]
A5 (5,8 x 8,2 pol. [148 x 210 mm])
A6 (4,1 x 5,8 pol. [105 x 148 mm])
B5 (182 x 257 mm)

Carta (8,5 x 11 pol. [216 x 279 mm])
Oficio (8,5 x 14 pol. [216 x 357 mm])

4 x 6 pol. (102 x 152 mm)

5% 7 pol. (127 x 178 mm)

5 x 8 pol. (127 x 203 mm)

8 x 10 pol. (203 x 254 mm)

3,5x5pol. (89 x 127 mm)

16:9 wide (4 x 7,1 pol. [102 x 181 mm])

Tipos de papel Papel comum e papel especial distribuido pela Epson
Espessura 0,08 20,11 mm (0,003 a 0,004 pol.)

Peso 64 g/m? (17 Ib) a 90 g/m? (24 Ib)

Envelopes

Tamanho N° 10 (4,1 x 9,5 pol. [105 x 241 mm)])

Tipos de papel Papel comum

Peso 75 g/m? (20 Ib) a 90 g/m? (24 Ib)

Tema principal: Especificagfes técnicas
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Especificagcbes de areaimprimivel

Folhas avulsas

Superior: minimo de 3 mm (0,12 pol.)
Esquerda: minimo de 3 mm (0,12 pol.)
Direita: minimo de 3 mm (0,12 pol.)

A W N P

Inferior: minimo de 3 mm (0,12 pol.)
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Envelopes

-

Esquerda: minimo de 3 mm (0,12 pol.)
Inferior: minimo de 5 mm (0,20 pol.)
Superior: minimo de 5 mm (0,20 pol.)
Direita: minimo de 21 mm (0,83 pol.)

A W N P

Tema principal: Especificagfes técnicas
EspecificacOes de tinta

Observacao: Este produto foi originalmente concebido para trabalhar com tintas originais Epson. O seu
produto pode nao funcionar corretamente se usar outros tipos de tinta e isso pode afetar a garantia da
Epson.

As garrafas de tinta incluidas devem ser utilizadas para configuracdo do equipamento e ndo séo para
revenda. A impressora vem com garrafas de tinta cheias e parte da tinta das primeiras garrafas € usada
para carregar o cabecote da impressora. Os rendimentos podem variar consideravelmente dependendo
das imagens impressas, configuracdes de impresséo, tipo de papel, frequéncia de uso e temperatura.
Para manter a qualidade de impressdo, uma quantidade pequena de tinta permanece no tanque apos
ser indicado que precisa "recarregar a tinta".
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As garrafas de tinta que vieram com a sua impressora tem um rendimento menor devido ao processo de
carregamento da tinta. Este processo acontece a primeira vez que voceé ligar a impressora e garante o
seu melhor desempenho. N&o carregue papel antes de recarregar o tanque de tinta.

Cor Ciano, Magenta, Amarelo, Preto

Vida Gtil da tinta Para obter os melhores resultados, use a tinta dentro de 6 meses
depois de remover o selo de uma garrafa de tinta.

Temperatura Armazenamento: -20 a 40 °C (-4 a 104 °F)
1 més a 40 °C (104 °F)
A tinta congela a -16 °C (3,2 °F)
A tinta descongela e pode ser usada apos 3 horas a 25 °C (77 °F)

Tema principal: Especificacdes técnicas
Referéncias relacionadas
Numero de referéncia das garrafas de tinta

Especificagcbes de dimenséo

Altura Armazenada: 226 mm (8,9 pol.)
Imprimindo: 291 mm (11,5 pol.)

Largura Armazenada: 474 mm (18,7 pol.)
Imprimindo: 474 mm (18,7 pol.)

Profundidade Armazenada: 377 mm (14,8 pol.)
Imprimindo: 540 mm (21,3 pol.)

Peso 6,2 kg (13,7 Ib)

(sem tinta e cabo de

alimentacéo)

Tema principal: Especificagdes técnicas
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Especificacbes elétricas

Classificacdo da alimentagcdo 100a 240V

Intervalo de voltagem de 90 a 264V

entrada

Intervalo de frequéncia 50 a 60 Hz

nominal

Intervalo de frequéncia de 49,5 a 60,5 Hz

entrada

Corrente nominal 0,5a0,3A

Consumo de energia Modo de cépia independente: aprox. 10 W (ISO/IEC24712)

Modo pronto: aprox. 4,5 W
Modo de espera: aprox. 2,3 W
Modo desligado: aprox. 0,3 W

Tema principal: Especificacdes técnicas
Especificagbes ambientais

Temperatura Em funcionamento: 10 a 35 °C (50 a 95 °F)
Armazenada: -20a40°C (-4 a 104 °F)
1 més a 40 °C (104 °F)
Umidade Em funcionamento: 20 a 80% de umidade relativa
(sem condensacéo) Armazenada: 5 a 85% de umidade relativa

Tema principal: Especificagdes técnicas
EspecificagcOes de Interface
Tipo de Interface Dispositivo USB de alta velocidade

Tema principal: Especificacdes técnicas
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Especificagcbes de Interface de rede
Wireless (sem fios)

Padrdo LAN sem fio IEEE 802.11 b/g/n
Segurancga sem fio WEP (64/128 bit)

WPA-PSK (TKIP / AES), compativel com WPA2 com suporte para
WPA/WPA2 Personal

Banda de frequéncia 2,4 GHz
Modo de comunicacéao Modo de Infra-estrutura
Modo ad hoc

Observacgéo: Padrao LAN sem fio em conformidade com IEEE 802.11 b/g ou IEEE 802.11 b/g/n,
dependendo do local de compra.

Tema principal: Especificacdes técnicas
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AVISOS

Veja estas secdes para observacoes importantes sobre o seu produto.

Instrucdes de descarte do produto
Reciclagem

Software Notices

Marcas registradas

Avisos sobre direitos autorais

Instrucdes de descarte do produto

Este equipamento ndo pode ser descartado em lixo comum domiciliar. Quando for descarta-lo, favor
encaminha-lo a um Centro de Servi¢o Autorizado (CSA) da sua conveniéncia. Para encontrar seu CSA
mais proximo, consulte a garantia do equipamento na documentacao do produto na se¢ao dos Centros
de Servigos Autorizados, ou a pagina global.latin.epson.com/br e clique no link para Suporte técnico.

Tema principal: Avisos

Reciclagem

A Epson preocupa-se com o0 meio ambiente e sabe que o planejamento para o futuro requer um forte
compromisso ambiental. Para isso, nos empenhamos em criar produtos inovadores que sdo confiaveis,
eficientes e reciclaveis. Produtos melhores utilizando menos recursos naturais para ajudar a garantir um
futuro melhor para todos.

As embalagens deste produto —papeldo, plastico, isopor e espuma — sdo reciclaveis e podem ser
entregues a cooperativas de reciclagem, postos de recolhimento de residuos ou empresas recicladoras,
para que se promova a destinacao ambientalmente adequada das embalagens.

Os materiais que compdem o produto — plasticos, metais, vidro, placa eletrénica, cartucho e lampada —
também s&o reciclaveis. O produto ndo deve ser desmontado, mas sim, encaminhado para os Centros
de Servigos Autorizados que o dardo o destino ambientalmente adequado. Consulte 0 Nnosso site
global.latin.epson.com/br, para uma lista de Centros de Servi¢co Autorizados.

Cuidado: A Epson alerta os consumidores que o descarte inadequado de embalagens e produtos pode
prejudicar o meio ambiente.

Os Centros de Servicos Autorizados podem receber equipamentos da marca Epson para destinacao
ambientalmente adequada.
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Conheca melhor nossas a¢des ambientais e o Programa de Coleta de Cartuchos
(www.epson.com.br/coleta) em nosso site.

Tema principal: Avisos

Software Notices

1. This printer product includes open source software programs listed in Section 6) according to the
license terms of each open source software program.

2. We provide the source code of the GPL Programs, LGPL Programs and Apache License Program
(each is defined in Section 6) until five (5) years after the discontinuation of same model of this printer
product. If you desire to receive the source code above, please contact the customer support of your
region. You shall comply with the license terms of each open source software program.

3. The open source software programs are WITHOUT ANY WARRANTY:; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the license
agreements of each open source software program for more details, which are described in OSS.pdf
on your Printer Software CD.

4. OpenSSL toolkit
This printer product includes software developed by the OpenSSL project for use in the OpenSSL
Toolkit (http://www.openssl.org/).

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

5. The license terms of each open source software program are described in OSS.pdf on your Printer
Software CD.

6. The list of open source software programs which this printer product includes are as follows.

GNU GPL

This printer product includes the open source software programs which apply the GNU General Public
License Version 2 or later version ("GPL Programs").

The list of GPL Programs:
base-passwd-3.5.7

busybox-1.2.2.1

ifupdown-0.6.8

kernel-2.6.18
Isp-arm-versatile926ejs-2.6.18 pro500

module-init-tools-3.2prel
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mount-2.12
net-tools-1.60
netbase-4.29
psmisc-21.5
readline-libs-5.0
sysvinit-2.86
udev-0.093
udhcp 0.9.8cvs20050124-5
util-linux-2.12
usb8786

GNU LGPL

This printer product includes the open source software programs which apply the GNU Lesser General
Public License Version 2 or later version ("LGPL Programs").

The list of LGPL Programs:
uclibc-0.9.29
libusb-libs-0.1.12

zeroconf 0.6.1-1

iksemel 1.4

Apache License

This printer product includes the open source software program "Bonjour” which apply the Apache
License Version2.0 ("Apache License Program™).

Bonjour License

This printer product includes the open source software program "Bonjour " which applies the terms and
conditions provided by owner of the copyright to the "Bonjour ".

Net-SNMP license

This printer product includes the open source software program "Net-SNMP" which applies the terms
and conditions provided by owner of the copyright to the "Net-SNMP".

OpenSSL License/Original SSLeay License

This printer product includes t he open source software program "OpenSSL toolkit" which applies the
license terms of OpenSSL License and Original SSLeay License.
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BSD License (Berkeley Software Distribution License)

This printer product includes the open source software programs which apply the Berkeley Software
Distribution License ("BSD Programs").

The list of BSD Programs:
busybox-1.2.2.1
util-linux-2.12

mount-2.12

mvlutils-2.8.4
netkit-ftp-0.17
netkit-base-0.17
portmap-5beta

Sun RPC License

This printer product includes the open source software programs which apply the Sun RPC License
("Sun RPC Programs").

The list of Sun RPC Programs:
busybox-1.2.2.1
netkit-inetd-0.17
portmap-5beta

TCP Wrappers license

This printer product includes the open source software program "libwrap-libs-7.6 " which applies the
terms and conditions provided by owner of the copyright to the "TCP Wrappers".

libncurses license

This printer product includes the open source software program "libncurses-5.4 " which applies the terms
and conditions provided by owner of the copyright to the "libncurses".

busybox license

This printer product includes the open source software program "busybox- 1.2.2.1 " which applies the
terms and conditions provided by owner of the copyright to the "busybox”.

linux-ftpd license

This printer product includes the open source software program "linux-ftpd-0.17 " which applies the
terms and conditions provided by owner of the copyright to the "linux-ftpd".
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ARCA4 license

This printer product includes the open source software program "ARC4" which applies the terms and
conditions provided by owner of the copyright to the "ARC4".

SHA1 license

This printer product includes the open source software program "SHAL" which applies the terms and
conditions provided by owner of the copyright to the "SHAL1".

Tema principal: Avisos

Marcas registradas

EPSON® é uma marca registrada e EPSON Exceed Your Vision é uma logomarca registrada da Seiko
Epson Corporation.

Aviso geral: Outros nomes de produtos sdo usados neste manual somente para fins de identificacéo e
podem ser marcas comerciais de seus respectivos proprietarios. A Epson renuncia a todo e qualquer
direito sobre essas marcas.

EPSON

EXCEED YOUR VISION

Tema principal: Avisos

Avisos sobre direitos autorais

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta publicacdo pode ser reproduzida, armazenada em
sistemas de recuperacao ou transmitida de alguma forma ou meio eletrénico, mecénico, fotocopia,
gravacao ou qualquer outro sem a autoriza¢ao prévia por escrito da Seiko Epson Corporation. As
informag6es aqui contidas devem ser usadas apenas com este produto Epson. A Epson néo se
responsabiliza pela aplicagédo das informacdes aqui contidas a outros produtos.

Nem a Seiko Epson Corporation nem suas subsidiarias seréo responsaveis perante o comprador do
produto ou terceiros por danos, perdas, encargos ou despesas incorridos pelo comprador ou terceiros,
em consequéncia de: acidentes, uso indevido ou abuso deste produto; consertos ou maodificacdes e
alteragbes ndo autorizadas ou (exceto nos EUA) o ndo-cumprimento das instrucdes de uso e
manutencéo da Seiko Epson Corporation.

A Seiko Epson Corporation isenta-se da responsabilidade por danos ou problemas decorrentes da
utilizacdo de qualquer produto opcional ou suprimentos que ndo possuam a designacao "produtos
originais" ou "produtos Epson aprovados" por parte da Seiko Epson Corporation.
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Seiko Epson Corporation nao se responsabiliza por quaisquer danos decorrentes de interferéncia
eletromagnética, que ocorre a partir da utilizagédo de quaisquer cabos de interface n&o reconhecidos
como Epson produtos aprovados pela Seiko Epson Corporation.

Estas informacdes estao sujeitas a alteracdo sem aviso prévio.

libTIFF Software Acknowledgment

Uma nota sobre a utilizacdo responsavel de materiais protegidos por direitos autorais
Atraso padrédo para gerenciamento de energia para produtos Epson

Atribuicdo de direitos autorais

Tema principal: Avisos

libTIFF Software Acknowledgment
Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose
is hereby granted without fee, provided that () the above copyright notices and this permission notice
appear in all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and
Silicon Graphics may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the
specific, prior written permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Tema principal: Avisos sobre direitos autorais

Uma nota sobre a utilizac&o responsavel de materiais protegidos por direitos autorais

A Epson incentiva cada usuario a ser responsavel e respeitar as leis de direitos autorais ao usar
gualquer produto Epson. Embora as leis de alguns paises permitam a cépia limitada ou reutilizacédo de
material protegido por direitos autorais em determinadas circunstancias, essas circunstancias podem
nao ser tdo ampla como alguns supdem. Contacte o seu assessor juridico para esclarecer qualquer
davida sobre a lei de direitos autorais.

Tema principal: Avisos sobre direitos autorais
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Atraso padréo para gerenciamento de energia para produtos Epson

Esse produto entra em modo de suspensao apés um periodo de desuso. Isso é para garantir que o
produto esta de acordo com os padrdes de eficiéncia energética da Energy Star. Uma economia de
energia maior pode ser alcancada se determinar um intervalo menor para entrar em repouso.

Tema principal: Avisos sobre direitos autorais

Atribuicao de direitos autorais
© 2013 Epson America, Inc.
1/13
CPD-37663R1
Tema principal: Avisos sobre direitos autorais
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